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TOCCATA



racia Smiertelnicy, pozwolcie, ze opowiem wam, jak bylo. Nie
B jestem twoim bratem, powie mi na to ktéryS z was, i nie chce
o niczym wiedzieC. I bedzie mial racje, bo to jest straszna historia,
straszna, lecz budujaca, prawdziwa basn z moratem, mozecie mi
wierzyC. Pewnie wyda sie wam przydiuga, w koncu wydarzylo sie
naprawde wiele, ale moze akurat zbytnio sie nie spieszycie, moze,
szczeSliwie, macie wilasnie czas. Zreszta was tez ona dotyczy, sami
zobaczycie. Nie, nie chce was do niczego przekonywac, ostatecznie
wasze poglady to wasza rzecz. Bo jeSli po tylu latach w ogole
zdecydowalem sie pisa¢, to po to, by zrobi¢ z tym porzadek dla siebie
samego, nie dla was. Latami pelzam tuz przy ziemi jak gasienica,
czekam, az pojawi sie ten wspanialy i delikatny motyl, ktérego nosze
w sobie. Czas uplywa, ja sie nie przepoczwarzam, pozostaje larwg —
przygnebiajaca konstatacja, i c6z z tym moge zrobi¢? Samobdjstwo,
rzecz jasna, jest pewng mozliwoscig. Ale, prawde mowiac, samobojstwo
niezbyt mnie pocigga. Oczywiscie, dlugo o tym rozmyslatem i gdybym
sie jednak zdecydowal, zrobitbym tak: potozytbym sobie granat na sercu
i odszedl w jaskrawym wybuchu radosSci. Maty, kulisty granat; wyjatbym
delikatnie zawleczke, a potem puscit lyzke, usmiechajac sie do
metalicznego szczeku sprezyny, ktory bylby zapewne ostatnim
ustyszanym przeze mnie dzwiekiem, nie liczac rezonujacych w uszach
uderzen mojego serca. A potem nareszcie szczeScie, a juz na pewno
spokdj... 1 Sciany biura przyozdobione strzepami mojego ciata. Tym
niech sie martwig sprzataczki, w koncu po to tu sg, trudno, taki ich los.
Lecz, jak mowilem, nie pocigga mnie samobojstwo. Sam zreszta nie
wiem dlaczego, by¢ moze, kierowany jaka$ starg filozoficzng
moralnoscig, wmawiam sobie, ze w koncu nie jestesmy tutaj dla zabawy.
No to w takim razie po co?



Nic nie przychodzi mi do glowy. Moze zyjemy po to, by zabijacC czas,
zanim on nas zabije? W takim wypadku pisanie w wolnych chwilach jest
zajeciem rownie dobrym jak kazde inne. Nie zebym tych wolnych chwil
mial jakoS przesadnie duzo, jestem cziowiekiem zajetym. Posiadam, jak to
moOwig, rodzine i prace, czyli zobowigzania — to wszystko zajmuje mi sporo
czasu, niewiele go zostaje na spisywanie wspomnien. Tym bardziej, ze
mam tych wspomnien, rzeklbym, bez liku. Istna ze mnie fabryka
wspomnien. Moglbym spedzi¢ zycie na wytwarzaniu wspomnien, chociaz
teraz ptaca mi raczej za wytwarzanie koronek. Wilasciwie rownie dobrze
mogibym nie pisa¢. W koncu to nie zaden obowigzek. Od czasow wojny
zachowuje dyskrecje: dzieki Bogu nigdy nie czulem potrzeby pisania
pamietnikow, jak niektorzy moi dawni koledzy, ani po to, by sie
usprawiedliwia¢, bo nie musze sie z niczego tlumaczy¢, ani tez dla
pieniedzy, bo i tak zarabiam dos¢ dobrze. Kiedys — bylem akurat
w Niemczech, w podrézy stuzbowej — rozmawialem z dyrektorem duzej
firmy bielizniarskiej, ktoremu chciatlem zaoferowac koronki. Zostalem mu
polecony przez dawnych przyjaciot; bez zbednych pytan obaj wiedzieliSmy
wiec, czego sie trzymaCc we wzajemnych relacjach. Zakonczywszy
rozmowe, ktora miata zreszta pozytywny przebieg, dyrektor wstal, siegnat
do biblioteczki i dat mi ksigzke. Byly to poSmiertnie wydane wspomnienia
Hansa Franka, generalnego gubernatora w Polsce. Nosity tytut W obliczu
szubienicy. ,,Dostatem list od wdowy, wyjasnit moj rozmowca. Wlasnym
sumptem wydata rekopis, ktory Frank zredagowat juz po procesie, i teraz
sprzedaje ksigzke, zeby utrzymac dzieci. Wyobraza pan sobie, do czego to
doszto? Wdowa po generalnym gubernatorze. ZamoOwilem u niej
dwadzieScia egzemplarzy, na prezenty. Zaproponowalem tez wszystkim
moim kierownikom dzialow, zeby kupili po jednym. Przystala mi
wzruszajacy list z podziekowaniami. Znat go pan?” Zapewnilem, ze nie, ale
ksigzke przeczytam z zainteresowaniem. Tak naprawde spotkalem go
kiedys w przelocie, opowiem wam pozniej, jezeli tylko wystarczy mi



odwagi albo cierpliwosci. Wtedy jednak mowienie o tym nie miato zadnego
sensu. Ksigzka, nawiasem moOwigc, byla bardzo niedobra, beztadna,
utrzymana w placzliwym tonie, pelna kuriozalnej religijnej hipokryzji.
Moje zapiski, by¢ moze, tez bedq beztadne i stabe, ale postaram sie, zeby
pozostaty zrozumiate, a niezaleznie od wszystkiego moge was zapewnic, ze
do samego konca beda wolne od wszelkiej skruchy. Nie zatuje niczego: taka
miatem prace i juz. Co do moich rodzinnych historii, ktore tez moze tutaj
przytocze, to sg one wylacznie mojg sprawa, a jesli chodzi o calg reszte,
pod sam koniec bez watpienia przekroczylem pewne granice, ale wtedy nie
bylem juz soba, wszystko mi sie mieszalo, zreszta Swiat wokol walit sie
w gruzy, nie ja jeden tracitem zmysty, przyznajcie sami. Nie pisze rowniez
z mysla o przysztej wdowie i utrzymaniu dzieci — jestem w stanie zaspokoic
ich potrzeby. Jezeli w ogodle zdecydowalem sie pisac, to raczej dla zabicia
czasu, a takze, kto wie?, po to, by rzuci¢ Swiatto na jedna lub dwie sprawy,
niejasne dla was, a by¢ moze i dla mnie samego. Poza tym mysle, ze dobrze
mi to zrobi. To prawda, nastr0j mam raczej podly. Pewnie z powodu
zatwardzenia. Przygnebiajacy i bolesny problem, nawiasem modwiac, dla
mnie zupelna nowos¢, bo kiedys bylto catkiem odwrotnie. Przez dlugie lata
musialem chodzi¢ do toalety trzy, cztery razy dziennie — teraz bylbym
szczesliwy, gdybym mogt to robi¢ chocby raz w tygodniu. Jestem skazany
na lewatywy, procedure skrajnie nieprzyjemna, ale za to skuteczna.
Wybaczcie, ze zdradzam tak przykre szczegdly: moge sie chyba troche
pozali¢. Zreszta, jezeli to was szokuje, radze nie czytac¢ dalej. Nie jestem
Hansem Frankiem, nie bawie sie w ceregiele. Chce by¢ precyzyjny w miare
wilasnych mozliwosSci. Pomimo dziwactw, a mialem ich naprawde wiele,
nadal naleze do oséb, ktére twierdza, ze tak wiasciwie to czlowiek
potrzebuje do zycia tylko powietrza, jedzenia, picia i wydalania, no
i poszukiwania prawdy. Cata reszta jest nadobowigzkowa.

Jaki$ czas temu zona przyniosta do domu czarnego kota — moze chciala
sprawiC mi przyjemnosc. OczywisScie, nie spytata mnie wczesniej o zdanie.



Przeczuwala chyba, ze z miejsca bym sie nie zgodzit, fakt dokonany dawat
wieksza pewnosc. Gdyby musiata go oddac, wnuki zaczelyby zaraz ptakac
i tak dalej. Ale ten kot naprawde byl bardzo niesympatyczny. Gdy
probowalem go poglaskac, zeby okazaC swoja dobra wole, uciekal, siadat
na parapecie i wlepial we mnie zolte Slepia. Drapatl mnie, gdy chcialem
wzigC go na rece. Za to w nocy, zwiniety w klebek, zalegal mi na piersi jak
dlawigca masa, a ja Snitem, Ze umieram, ze sie dusze, przysypany stosem
kamieni. Z moimi wspomnieniami bylo podobnie. Za pierwszym razem,
gdy postanowitem je spisa¢, wziglem urlop. I to byt chyba blad. Wszystko
zdawalo sie ukladac jak trzeba: kupitem i przeczytatem sporo ksigzek na
interesujacy mnie temat, aby odswiezy¢ pamiec¢, rozpisalem organigramy,
ustalitem szczegotowa chronologie i tym podobne sprawy. Ale na urlopie
nagle zaczalem miec czas i dopadto mnie myslenie. W dodatku byla jesien,
brudny, szary deszcz ogotacal drzewa, powoli pograzatem sie¢ w obawach.
UsSwiadomitem sobie, ze mysSlenie nie jest niczym dobrym.

Moglem sie tego spodziewa¢. W opinii kolegobw z pracy jestem
cztowiekiem spokojnym, zrownowazonym i rozsadnym. Tak, jestem
spokojny, ale bardzo czesto, w ciggu dnia, moja glowa nagle zaczyna
glucho hucze¢, niczym piec krematoryjny. Rozmawiam, dyskutuje,
podejmuje decyzje jak kazdy, ale gdzieS przy barze, nad szklankg fine,
zaczynam wyobrazac sobie cztowieka, ktory wchodzi z karabinem i otwiera
ogien; w kinie albo w teatrze widze, jak odbezpieczony granat toczy sie pod
rzedami foteli; na placu publicznym, w Swigteczny dzien, obserwuje
eksplozje pojazdu wypehlionego amunicja, spokojne popotudnie zmienia
sie w jatke, krew plynie po bruku, strzepy cial klejq sie do murow albo
wylatuja w powietrze i wpadaja przez okna do talerzy z niedzielng zupa,
stysze krzyki, jeki ludzi, ktérych wyszarpane przez wybuch konczyny sa
jak odndéza owadow wyrwane przez ciekawskiego chlopaka, i stysze tepe
milczenie ocalatych, te dziwna, wwiercajaca sie w uszy cisze, zapowiedz
dhugotrwatego strachu. Spokojny? Tak, zachowuje spokoj, cokolwiek sie



zdarzy, nie pokazuje po sobie niczego, jestem milczacy, niewzruszony jak
nieme fasady miast dotknietych kleska, jak staruszkowie na tawce w parku,
przykuci do swych lasek i orderow, jak twarze nigdy nie odnalezionych
topielcow, tuz pod powierzchnia wody. Nie bylbym zdolny przerwac tego
porazajacego spokoju, nawet gdybym chcial. Nie jestem z tych, co
awanturuja sie z byle powodu. A jednak to cigzy takze i mnie. Obrazy, ktore
opisatem, wcale nie sg w tym wszystkim najgorsze; takie wizje nawiedzaty
mnie juz dawno, chyba jeszcze w dziecinstwie, w kazdym razie duzo
wczesniej, zanim sam znalazlem sie w centrum kazni. W tym sensie wojna
byla tylko ich urzeczywistnieniem, a ja przyzwyczaitem sie¢ do owych
krétkich scenariuszy, sadze, ze trafnie komentuja marnos¢ tego Swiata.
Natomiast tym, co okazalo sie trudne i ciezkie, bylo zajmowanie sie
wylacznie mysSleniem. Zastanowcie sie: o czym wy myslicie w ciggu dnia?
O niewielu sprawach tak naprawde. Stworzenie racjonalnej klasyfikacji
waszych codziennych mysli byloby tatwym zadaniem: mysli praktyczne lub
mechaniczne, planowanie dziatan i czasu (przyktad: wstawi¢ wode na kawe
przed umyciem zebow, ale grzanki przyrzadzi¢ potem, bo beda gotowe
szybciej), problemy w pracy, trudnoSci finansowe, klopoty domowe,
fantazje seksualne. Oszczedze wam szczegotéw. Przy kolacji czitowiek
patrzy na starzejacq sie twarz zony, ktora, to fakt, podnieca go o wiele mniej
niz kochanka, ale pod kazdym innym wzgledem jest w porzadku — c6z,
takie jest zycie — i zagaja na temat ostatniego kryzysu w rzadzie. Akurat
kryzys w rzadzie obchodzi go tyle co nic, ale o czym tu rozmawiac?
Pomingwszy mysli tego typu, zostaje niewiele, chyba kazdy sie ze mna
zgodzi. Przytrafiajq sie, rzecz jasna, takze inne chwile. Nieoczekiwanie
pomiedzy dwie reklamy proszku do prania wciska sie jakieS przedwojenne
tango, powiedzmy Violetta, i oto powraca nocny plusk rzeki, lampiony
tancbudy, lekka won potu na skorze uszczesSliwionej kobiety; gdzies,
w bramie parku, usmiechnieta twarz dziecka przywodzi komus na mysl
usmiech syna z czasu, gdy stawial pierwsze kroki; albo, na ulicy, promien



stonica przebija sie przez chmury i oSwietla duze liScie i bialawy pien
platanu. I nagle — wspomnienie wlasnego dziecinstwa, szkolne podworko,
zabawa w wojne przy akompaniamencie okrzykéw przerazenia i radosci.
Miewacie ludzkie mysli. Lecz to sg rzadkie chwile.

Jezeli czlowiek zaniecha pracy, zwyklych czynnosci, codziennej
bieganiny, zeby powaznie poswieci¢ sie jednej tylko mysli, dzieje sie cos
odwrotnego. Wkrotce wszystko powraca, brudng i ciemng falg. Nocami sny
burzq sie, rozciggaja, mnoza, a w glowie, po przebudzeniu, zostaje cierpki
i wilgotny osad, ktéry rozpuszcza sie jeszcze dlugo potem. Zrozumcie: nie
0 poczucie winy, nie o0 wyrzuty sumienia tu chodzi. One zapewne istnieja,
nie bede zaprzeczal, ale mysle, Ze to jest bardziej ztozone. Nawet ktos, kto
nie byt na wojnie i nie musiat zabija¢, bedzie dosSwiadczat tego, o czym
tutaj mowie. Powracaja ztosliwostki, tchorzostwo i falsz, nieprzyjemnosci,
ktore dotykaja wszystkich. Nic dziwnego, ze cztowiek wynalazt prace,
alkohol, rozmowy o niczym. Nie dziwi ogromny sukces telewizji. Krotko
mowigc, szybko datem sobie spokéj z tym nieszczesnym urlopem, tak bylo
lepiej. Miatem wystarczajaco duzo czasu na pisanine, w porze obiadu albo
wieczorem, po wyjsciu sekretarek.

Chwila przerwy na wymioty i jestem z powrotem. To kolejna z moich
matych przypadiosci: zdarza mi sie zwracac positki, czasem natychmiast,
czasem troche poézniej, bez powodu, ot tak. Stary problem, mam to od
wojny, zaczelo sie jakos jesienia, doktadnie w czterdziestym pierwszym, na
Ukrainie, chyba w Kijowie, chociaz moze i w Zytomierzu. O tym tez na
pewno opowiem. Tak czy inaczej przywyklem przez te wszystkie lata; myje
zeby, tykam kieliszek alkoholu i podejmuje przerwang czynnoS¢. Wrécmy
do moich wspomnien. Kupitem kilka szkolnych zeszytéw, duzy format,
mata kratka — trzymam je w biurku, w szufladzie zamykanej na klucz.
Wczesniej sporzadzatem oldwkiem notatki na fiszkach z brystolu, takze
w malg kratke, ale teraz postanowilem przepisaC to wszystko za jednym
zamachem. Po co to robie, nie wiem. Bo przeciez nie dla potomnosci.



Gdybym zmar} nagle, dajmy na to, na atak serca albo zator w madzgu,
i gdyby moje sekretarki wziely klucz i otworzyly te szuflade, doznatyby,
biedaczki, ciezkiego szoku, moja zona zreszta tez: same fiszki
wystarczylyby az nadto. Musialyby to wszystko spali¢, zeby unikngc
skandalu. Mnie tam obojetne, i tak bym juz nie zyl. Koniec koncéw, to nie
dla was pisze, chociaz do was sie zwracam.

Moj gabinet jest dobrym miejscem do pisania, duzy, skromny, spokojny.
Biale Sciany, prawie bez dekoracji, gablota na probki, a w glebi wielkie
okno, przez ktore z gory wida¢ cala produkcje. Pomimo podwdjnego
oszklenia dociera tu do mnie bezustanny stukot koronkarek Leaversa. Gdy
chce troche pomysle¢, wstaje od biurka i podchodze do szyby, patrze na
rzedy krosien u mych stép, na pewne i precyzyjne ruchy tkaczy. Daje sie
ukotysac. Czasem ide powldczy¢ sie miedzy maszynami. Sala jest ciemna,
zabrudzone okienka pomalowano na niebiesko, bo koronka jest delikatna,
nie znosi Swiatla dziennego, i ten niebieski pétmrok koi mdj umyst. Lubie
zapomnie¢ sie przez chwile w monotonnym, rytmicznym biciu, ktore
dominuje nad przestrzenia, w tych metalicznych uderzeniach na dwa, tak
natarczywych. Krosna zawsze robig na mnie duze wrazenie. Sq zZeliwne,
pomalowane na zielono, a kazde wazy dziesie¢ ton. Niektére sq bardzo
stare, nie produkuje sie ich juz od dawna, czesci zamienne kaze robi¢ na
zamoOwienie; po wojnie elektrycznos¢ zastgpita naped parowy, ale
mechanizmy pozostaly nietkniete. Nie podchodze zbyt blisko, nie chce sie
pobrudzic¢: wszystkie ruchome czeSci musza by¢ stale smarowane, ale olej,
naturalnie,  zrujnowalby  koronke, dlatego uzywamy  grafitu,
sproszkowanego olowiu, ktorym tkacz bez przerwy przesypuje elementy
w ruchu, potrzasajac ponczochg niczym kadzielnicag. Koronka wysuwa sie
z krosien uczerniona, pyt pokrywa Sciany, sufit, maszyny i ludzi, ktérzy ich
dogladajq. Chociaz rzadko dotykam tych wielkich maszyn, znam sie na
nich bardzo dobrze. Pierwsze angielskie krosna tiulowe, zazdrosnie
strzezony sekret, zostaly przemycone do Francji zaraz po wojnach



napoleonskich przez robotnikow, ktérym udato sie uniknaC optat celnych.
Mieszkaniec Lyonu, Jacquard, przystosowat je do produkcji koronek,
wprowadzajac perforowane karty, od ktorych zalezy wzdr. Nawoje na dole
podajq osnowe, w samym sercu krosna, na czotenku sankowym, cisnie sie
piec tysiecy cewek — to jest dusza. Dalej catch-bar przytrzymuje i wprawia
w ruch owo czotenko, przy akompaniamencie glosnych, hipnotycznych
uderzen, w przod i w tyt. Nici, podnoszone z bokow przez utwierdzone
w olowiu miedziane combs (grzebienie), tworza sploty wedlug zlozonej
choreografii, zakodowanej na z gora pieciuset kartach Jacquarda; gesia
szyjka odciaga grzebienie, wreszcie wysuwa sie koronka, pajecza,
intrygujaca pod warstewkq grafitu, i powoli nawija sie na tamborek,
zamocowany na szczycie krosien.

W fabryce panuje Scisla segregacja plciowa: mezczyzni tworza wzory,
perforujq karty, nawijaja osnowe, dogladajq krosien i zarzadzajg innymi
mezczyznami, ktorzy je obstuguja; ich Zony i corki ciagle jeszcze pilnuja
nawojow, s praczkami koronek, cerowaczkami, wyciggaczkami
niepotrzebnych nitek i sktadaczkami. To bardzo silne tradycje. Koronkarze
stanowiqg tutaj swoistg arystokracje wsrod proletariatu. Nauka zawodu jest
dhuga, praca misterna; w ubieglym wieku koronkarze z Calais przyjezdzali
do fabryki powozami, w cylindrach na glowach i byli na ,ty”
z wiascicielem. Czasy sie zmienitly. Wojna zrujnowata ten przemyst, bo
czymze bylo kilka maszyn, pracujagcych wtedy na potrzeby Niemiec?
Trzeba bylo wszystko zaczynac od zera. Dzi$ na Poinocy dziala zaledwie
kilka setek krosien, przed wojng byly ich cztery tysigce. Nie zmienia to
faktu, ze gdy przyszto ozywienie gospodarcze, koronkarze kupili sobie
samochody wczesniej niz wielu burzujow. Ale moi robotnicy nie sg ze mng
na ,,ty”. Nie sadze, by mnie lubili. Nie szkodzi, nie wymagam tego od nich.
Poza tym sam tez ich nie lubie. Pracujemy razem i tyle. Jesli pracownik jest
sumienny i zaangazowany, a koronka, ktdéra tka na swoim krosnie, wymaga
niewielu napraw, to na koniec roku przyznaje mu premie; robotnika, ktory



spoOznia sie do pracy albo przychodzi pijany, po prostu karze. W ten sposob
sie dogadujemy.

Zastanawiacie sie by¢ moze, jak trafitlem ostatecznie do koronczarstwa.
Handel nie byl raczej moim przeznaczeniem. Studiowalem prawo
i ekonomie polityczna, zrobitem doktorat, w Niemczech litery Dr. jur. sa
integralng i legalng czeScia mojego nazwiska. Prawda jest niestety taka, ze
pewne okolicznosci troche przeszkodzily mi w wykorzystywaniu dyplomu
po roku 1945. Jezeli juz wszystko chcecie wiedzie¢, to prawo tez nie bylo
moim przeznaczeniem: jako mlodzieniec goraco pragnatlem studiowac
literature i filozofie. Ale przeszkodzono mi w tym; kolejny smutny epizod
mojej rodzinnej opowiesci, by¢ moze do niego wroce. Musze jednak
przyznac, ze w koronczarstwie prawo przydaje sie bardziej niz literatura.
Byto mniej wiecej tak: gdy nareszcie nadszedt kres tego wszystkiego, udato
mi sie dotrze¢ do Francji, gdzie podatem sie za Francuza, co nie bylo zbyt
trudne, zwazywszy na panujacy wtedy chaos; wrocitem wsrod
deportowanych, nikt mnie o nic specjalnie nie pytat. Po francusku mowitem
perfekcyjnie, a to dlatego, ze mialem matke Francuzke i w mlodosci
dziesie¢ lat spedzilem we Francji. Skonczylem tu gimnazjum, liceum
i classes préparatoires, zrobitem nawet dwa lata studiéw wyzszych w Ecole
libre des sciences politiques, a poniewaz dorastatem na Poludniu, moglem
dodatkowo przesadnie podkresla¢ tamtejszy akcent, chociaz i tak nikt nie
zwracal na to uwagi — tam byt istny burdel; przywitano mnie w Orsay
miska zupy i porcja wyzwisk, bo musze powiedzie¢, ze nie usilowalem
podawac sie za powracajacego z deportacji, ale za bylego robotnika obozu
pracy przymusowej, a gaulliSci niezbyt ich lubili, wiec troche mnie potajali,
podobnie jak innych mojego pokroju, po czym puscili — nie bylo dla nas
miejsca w Lutetii, ale za to odzyskaliSmy wolnos¢. Nie zostalem w Paryzu,
znatem tu zbyt wielu ludzi, w dodatku nie tych, co trzeba, wyjechatem wiec
na prowincje, imatem sie réznych zaje¢, tu i tam. A potem wszystko sie
uspokoito. Szybko zaprzestano egzekucji, nikt juz nawet sie nie fatygowat,



zeby wysylac ludzi do wiezien. Wtedy zaczalem szukac jednego z mych
dawnych znajomych. Dobrze sobie poradzil, bez zadnego uszczerbku
przeszedt z jednej administracji do drugiej; jako czlowiek zapobiegliwy
bardzo dbal, aby nie afiszowac¢ sie z ustugami, ktére nam wysSwiadczat.
Z poczatku nie chcial mnie przyjac, ale gdy wreszcie dotarto do niego, kim
jestem, zrozumial, ze wlasciwie nie ma wyboru. Nie powiem, ze bylo to
przyjemne spotkanie, obaj byliSmy wyraznie zazenowani, skrepowani. Ale
dobrze rozumial, ze zalezy nam w zasadzie na tym samym: ja chcialem
znalez¢ prace, on nie chcial straci¢ swojej. Miat kuzyna na Péinocy, bylego
handlowca, ktéry otwieral malg fabryczke na trzy koronkarki Leaversa,
odkupione od bankrutujagcej wdowy. To on mnie zatrudnil, musialem
jezdziC i zabiegaC o sprzedaz jego koronek. Nienawidzilem tej pracy.
W koncu zdotalem go przekonac, ze bytbym bardziej przydatny w pracach
organizacyjnych. Rzeczywiscie, mialem na tym polu znaczne
doswiadczenie, chociaz raczej nie moglem sie na nie powoltywac, podobnie
jak na doktorat. Fabryka zaczela sie rozrasta¢, gltownie od lat
piecdziesigtych, kiedy nawigzalem kontakty z Republikq Federalng
i zdolalem otworzy¢ dla nas rynek niemiecki. Moglem wtedy bez przeszkod
wroci¢ do kraju, wielu moich dawnych kolegobw wiodlo tam spokojne
zycie, niektorzy wprawdzie odbyli jakas krotka kare, ale pozostatych nikt
sie nie czepial. Z moim wyksztalceniem mogtbym odzyska¢ nazwisko,
tytul, moglbym sie domagac renty kombatanckiej i grupy inwalidzkiej, nikt
by sie niczego nie dopatrzyt. Szybko znalazibym prace. Ale, myslalem, co
mi to da? Prawo bylo dla mnie réwnie staba motywacja jak handel, a ja
wilasnie zaczalem przekonywa¢ sie do koronek, zachwycajacego
i harmonijnego ludzkiego dziela. Gdy zakupiliSmy wystarczajacq liczbe
krosien, moj szef postanowit otworzyC drugq fabryke i powierzyt mi jej
dyrekcje. Na tym stanowisku pozostaje do dziS, w oczekiwaniu na
emeryture. Przez ten czas zdazylem sie ozeni¢ — przyznaje, zrobilem to
z niejaka odraza, ale tu, na Pdlnocy, bylo to raczej konieczne, taki,



powiedzmy, sposob na zabezpieczenie majatku. Wybralem sobie zone
z dobrej rodziny, nawet tadna, takq jak trzeba, i zaraz zmajstrowatem jej
dziecko, zeby miala zajecie. Niestety, urodzila blizniaki — obcigzenie
rodzinne, i to z mojej strony — a mnie akurat zdecydowanie wystarczyiby
jeden bachor. Szef przyznat mi pozyczke, kupilem wygodny dom blisko
morza. [ w ten oto sposob wsigklem w burzuazje. Zresztg tak byto dla mnie
najlepiej. Po tym wszystkim, co przeszediem, potrzebowatem tylko spokoju
i regularnego trybu zycia. Moim mlodzienczym marzeniom zycie
pogruchotalo gnaty, a lekow pozbywalem sie stopniowo, wldczac sie od
kranca do kranca niemieckiej Europy. Wojna poczynita we mnie wielkie
spustoszenia — juz tylko gorycz i dlugotrwaty wstyd zgrzytaly we mnie jak
piasek miedzy zebami. Dlatego tak odpowiadalo mi zycie wedlug
wszelkich spotecznych konwencji: wygodne alibi, o ktorym jednakze czesto
mysSlalem z ironig, a czasem i z nienawiscig. W tym rytmie zycia mam
nadzieje dostgpi¢ kiedys stanu taski jak Hieronim Nadal i nie by¢ sklonnym
ku niczemu, chyba ze ku temu, by nie by¢ ku niczemu sktonnym. No prosze,
znow wpadam w ksigzkowy ton; to jedna z moich wad. Niestety, ze szkoda
dla Swietosci, nie uwolnitem sie calkiem od swoich potrzeb. Czasem
jeszcze zdarza mi sie uhonorowa¢ Zzone, sumiennie, z niewielkq
przyjemnoscia, ale tez bez wiekszego obrzydzenia, po to tylko, by zapewnic
sobie spok6j w malzenstwie. Jednak, z rzadka, w podrozach stuzbowych
zadaje sobie trud powrotu do dawnych zwyczajow — lecz i to wiasciwie
tylko dla higieny. Te sprawy nie interesuja mnie juz tak bardzo. Cialo
pieknego chlopca czy rzezba Michata Aniola to jedno i to samo: juz mi nie
zapiera na ich widok tchu. To zupelhie jak po ciezkiej chorobie, kiedy
pokarmy tracq smak: wotowina, kurczak, co za roznica? JeSc trzeba, i tyle.
Prawde mdwiac, niewiele rzeczy wzbudza jeszcze moje zainteresowanie.
Moze literatura, ale tez nie jestem pewien, czy to po prostu nie
przyzwyczajenie. Wiec moze wilasnie po to spisuje te wspomnienia: zeby



wzburzy¢ krew, sprawdzi¢, czy w ogole jestem jeszcze zdolny cokolwiek
poczuc, czy umiem jeszcze choc troche cierpiec. Ciekawe Cwiczenie.
Cierpienie — powinienem przeciez wiedzie¢, czym jest. Wszyscy
Europejczycy z mojego pokolenia musieli przez to przejS¢, ale ja bez
falszywej skromnosci moge powiedzie¢, ze widzialem wiecej niz
wiekszos¢. Poza tym ludzie szybko zapominajg, stwierdzam to kazdego
dnia. Nawet ci, ktorzy tam byli, gdy o tym moéwia, uzywaja gotowych mysli
i sformulowan. Wystarczy poczyta¢ troche marnej prozy niemieckich
autorow, opisujacych walki na Wschodzie: zbutwialy sentymentalizm,
martwy, okropny jezyk. Ksigzki Herr Paula Carrella na przyklad, autora,
ktory odnidst sukces w ostatnich latach. Tak sie sklada, ze poznalem tego
Herr Carrella na Wegrzech, w czasach, gdy nazywat sie jeszcze Paul Carl
Schmidt i pisal pod egida swego ministra von Ribbentropa, to, co myslat
naprawde, zywa i efektownag proza: Kwestia zydowska nie jest kwestiq
cztowieczenstwa ani religii. To wylqcznie kwestia higieny politycznej.
A teraz szacowny Herr Carrell-Schmidt dokonuje wielkiego wyczynu,
publikujac cztery mdle tomy o wojnie w ZSRR, w ktérych ani razu nie pada
stowo zyd. Wiem, bo czytalem, bylo ciezko, ale jestem wytrwaly. Nasi
francuscy autorzy, caly ten Mabire i jemu podobni, tez nie sq wiecej warci.
Podobnie komunisci, majq tylko inny punkt widzenia. Gdzie sie podziewaja
ci, co wySpiewywali ostrzcie dlugie noze na ptytach chodnika? Siedza cicho
albo nie zyja. Reszta gada, mizdrzy sie, paprze w jalowym bagnie stow
chwata, honor, bohaterstwo — jakiez to meczgce — a tak naprawde nie
mowig nic. Moze jestem niesprawiedliwy, ale oSmielam sie mie¢ nadzieje,
ze mnie rozumiecie. Telewizja bombarduje nas wielkimi liczbami o dlugich
ogonach zer, ale kto z was kiedy$ naprawde pochylit sie nad tymi cyframi
i zastanowil sie, co oznaczaja? Kto cho¢ raz sprébowal policzy¢
wszystkich, ktorych zna, albo kiedys znal, i porownac ten smieszny wynik
z liczbami, ktore styszymy w telewizji, z tymi stynnymi szescioma czy tez
dwudziestoma milionami? Pobawmy sie w matematyke. Matematyka jest



uzyteczna, otwiera nowe perspektywy, odSwieza umyst. Takie ¢wiczenia
bywaja czasem bardzo pouczajace. Poprosze was o chwile cierpliwosci
i uwagi. Skupie sie tylko na dwoch obszarach, tych, na ktorych odegratlem
pewna role, jakkolwiek podrzedna by byla: to wojna ze Zwigzkiem
Radzieckim i program eksterminacji, w naszych dokumentach zwany
oficjalnie Ostatecznym Rozwigzaniem kwestii zydowskiej — Endlésung der
Judenfrage, ze zacytuje ten piekny eufemizm. Na frontach zachodnich
straty byly stosunkowo mniejsze. Moje dane wyjSciowe sa nieco arbitralne
— nie mam wyboru, badacze nie doszli do porozumienia. Jako szacunek
strat po stronie radzieckiej przyjmuje tradycyjng liczbe, podang w 1956
roku przez Chruszczowa: dwadzieScia miliondw, ale wezmy pod uwage, ze
Reitlinger, renomowany badacz angielski, pisal tylko o dwunastu
milionach, i ze Erickson, badacz szkocki, rownie, a moze nawet bardziej
renomowany, doliczy} sie minimum dwudziestu szesciu milionow; tak wiec
wyraznie widac¢, ze oficjalne dane sowieckie to niemal polowa obu tych
szacunkow, z milionowym marginesem btedu. Co do strat niemieckich —
wylacznie w ZSRR, ma sie rozumie¢ — to mozemy opierac sie na jeszcze
bardziej oficjalnej i po niemiecku precyzyjnej liczbie 6 172 373 zoknierzy,
ofiar wojny na froncie wschodnim miedzy 22 czerwca 1941 roku a 31
marca 1945 roku. Obliczenia te zaksiegowano w wewnetrznym raporcie
OKH (Naczelnego Dowddztwa Wojsk), odnalezionym juz po wojnie,
niemniej obejmuja one zabitych (ponad milion), rannych (prawie cztery
miliony) i zaginionych (czyli zabitych plus wieZniow, plus zabitych
wiezniéw, razem okoto 1 288 000). Zeby dojs¢ szybko do dwdch miliondw
zabitych, bo ranni nas tutaj nie interesujg, doliczmy jeszcze mocno
przyblizong liczbe piecdziesieciu tysiecy z hakiem dodatkowych ofiar
z okresu pomiedzy 1 kwietnia a 8 maja 1945 roku, gtdwnie z Berlina, a do
tego dodajmy szacunkowy milion cywilow, ktorzy zgineli podczas nalotow
na wschodnie Niemcy i poZniejszych migracji ludnosci, czyli w sumie,
dajmy na to, trzy miliony. W kwestii zydowskiej mamy wybor: liczba



uswiecona — cho¢ wielu ludzi nie wie, skad sie wziela — wynosi szeSc¢
milionow (Hottl zeznat w Norymberdze, ze styszat ja od Eichmanna, z kolei
Wisliceny twierdzil, ze Eichmann mowil swoim kolegom o pieciu
milionach; sam Eichmann, gdy Zydzi mogli wreszcie zada¢ mu to pytanie
osobiScie, powiedzial, ze to bylo piec—szes¢ milionéw, ale raczej chyba
pie¢). Dr Korherr, ktory opracowywat statystyki dla Reichsfiihrera-SS
Heinricha Himmlera, 31 grudnia 1942 roku doliczyt sie nieco mniej niz
dwoch milionow, ale przyznal mi, gdy rozmawialem z nim w 1943 roku, ze
jego dane wyjsciowe nie byly wiarygodne. Wreszcie, bardzo szanowany
profesor Hilberg, specjalista w tej dziedzinie, raczej niepodejrzewany
0 stronniczosS¢, a juz na pewno nie o postawe proniemiecka, pod koniec
szczegolowej, dziewietnastostronicowej analizy podaje liczbe 5 100 000, co
z grubsza pokrywa sie z opinig nieboszczyka Obersturmbannfiihrera
Eichmanna. Przyjmijmy wiec wyliczenia profesora Hilberga, co daje nam
nastepujgce zestawienie:

Zabici po 20 milionéw
stronie

radzieckiej

Zabici po 3 miliony
stronie

niemieckiej

Suma 23 miliony
posrednia

(Front

Wschodni)

Endlésung 5,1 miliona
Razem: 26,6 milionéw, zwazywszy na to, ze 1,5 miliona Zydéw zostalo juz

wczesniej zaksiegowanych w rubryce ,zabici po stronie radzieckiej”
(,,Obywatele radzieccy, ktérzy zgineli z rgk germansko-faszystowskiego
najezdzcy”, jak dyskretnie informuje napis na niezwyklym monumencie
w Kijowie).



A teraz obiecana matematyka. Konflikt zbrojny z ZSRR rozpoczat sie 22
czerwca 1941 roku o trzeciej nad ranem, a oficjalnie zakonczyt 8 maja 1945
roku o godzinie 23.01, co daje nam trzy lata, dziesie¢ miesiecy, szesnascie
dni, dwadziescia godzin i jedng minute, czyli, zaokraglajac, 46,5 miesigca,
202,42 tygodnia, 1417 dni, 34 004 godziny albo 2 040 241 minut (wliczajac
te dodatkowa jedng minute). Przyjmijmy, ze program zwany Ostatecznym
Rozwigzaniem realizowano w tym samym przedziale czasowym; wczeSniej
niczego jeszcze nie postanowiono, niczego nie usystematyzowano, straty po
stronie zydowskiej byly dzielem przypadku. Polaczmy teraz obie te
kalkulacje: po stronie niemieckiej daje to 64 516 S$miertelnych ofiar
miesiecznie, czyli 14 821 zabitych tygodniowo, czyli 2117 zabitych
dziennie, 88 zabitych na godzine i 1,47 zabitego na minute, Srednio
w kazdej minucie kazdej godziny kazdego dnia w kazdym tygodniu
kazdego miesigca kazdego roku w ciggu trzech lat, dziesieciu miesiecy,
szesnastu dni, dwudziestu godzin i jednej minuty. Po stronie zydowskiej,
liczac takze Zydow radzieckich, mamy okolo 109 677 $miertelnych ofiar
miesiecznie, czyli 25 195 zabitych tygodniowo, czyli 3599 zabitych
dziennie, czyli 150 zabitych na godzine, czyli 2,5 zabitego na minute
w okresie jak wyzej. Wreszcie, po stronie radzieckiej daje nam to jakie$
430 108 Smiertelnych ofiar miesiecznie, 98 804 zabitych tygodniowo,
14 114 zabitych dziennie, 588 ofiar na godzine, albo 9,8 zabitego na
minute, okres jak wyzej. Srednia z lacznej sumy ofiar na polu mojego
dzialania wynosi 572 043 zabitych miesiecznie, 131 410 zabitych
tygodniowo, 18 772 zabitych dziennie, 782 zabitych na godzine i 13,04
zabitych na minute, w kazdej minucie kazdej godziny kazdego dnia
w kazdym tygodniu kazdego miesigca kazdego roku w danym okresie,
wynoszacym, dla przypomnienia, trzy lata, dziesie¢ miesiecy, szesnascie
dni, dwadzieScia godzin i jedng minute. Ci, co kpili sobie z dodatkowej
minuty, faktycznie jakby wstawionej tu reka skrajnego pedanta, niech
uswiadomiq sobie teraz, ze przyniosta ona srednio 13,04 dodatkowych ofiar



i niech wyobrazg sobie — jezeli w ogole sq do tego zdolni — trzynaScie oséb
z wilasnego otoczenia zabitych w ciggu jednej minuty. Mozemy takze
wyliczyC odstepy pomiedzy kazda kolejng Smierciq: daje nam to Srednio
jednego zabitego Niemca co 40,8 sekundy, jednego zabitego Zyda co 24
sekundy i jednego zabitego bolszewika co 6,12 sekundy, czyli sSrednio jedng
ofiare co 4,6 sekundy, wszystko w wyzej opisanym okresie. Teraz jestescie
gotowi, opierajgc sie na tych obliczeniach, sami przeprowadzi¢ podobne,
konkretne ¢wiczenia na wyobraznie. Na przyklad, z zegarkiem w reku,
policzcie sobie: jeden trup, dwa trupy, trzy trupy... etc. co 4,6 sekundy (albo
co 6,12 sekundy, co 24 sekundy czy co 40,8 sekundy, zaleznie od
preferencji), probujac ,,ujrze¢” je przed soba kolejno: jeden, dwa, trzy trupy.
Zobaczycie, to niezte ¢wiczenie medytacyjne. Albo wezcie inng tragedie,
bardziej wspotczesna, taka, ktéra was mocno poruszyla, i zrébcie
porownanie. Przyktadowo, jesli jest wsrod was Francuz, to moze zajac sie
owa drobng algierska przygoda, tak traumatyczng dla jego rodakow.
W ciggu siedmiu lat stracilisScie tam 25 000 obywateli, wliczajac
przypadkowe Smierci: odpowiada to (nieco zanizonej) liczbie zabitych
w ciggu jednego dnia i trzynastu godzin na Froncie Wschodnim; albo
liczbie ofiar zydowskich z okolo siedmiu dni. Nie licze tu, oczywiscie,
zabitych Algierczykow; poniewaz nie mowicie o nich praktycznie nigdy,
ani w ksigzkach, ani w telewizji, nie sa oni dla was chyba az tak wazni.
A na kazdego z waszych zabitych przypada dziesie¢ ofiar po stronie
algierskiej — wy je usmierciliScie, godny podziwu wysitek, wlasciwie
porownywalny z naszym. Tu przerwe, cho¢ moglibySmy jeszcze tak liczyc
bardzo dlugo; namawiam was: kontynuujcie sami, az do chwili, w ktorej
ziemia usunie sie wam spod nog. Ja nie mam takiej potrzeby, od dawna juz
mysl o Smierci jest mi ,blizsza niz arteria mej szyi”, jak mowi piekne
zdanie z Koranu. Gdyby kiedykolwiek udato sie wam doprowadzi¢ mnie do
ptaczu, moje tzy bylyby zrace jak kwas.



Z tego wszystkiego plynie wniosek, pozwolcie, ze zacytuje — to bedzie
ostatni cytat, przyrzekam — te trafng mys$l Sofoklesa: Najprzedniejszq
rzeczq nie zZy¢. Schopenhauer zreszta pisat praktycznie tak samo: Lepiej by
byto, zeby niczego nie byto. Poniewaz na ziemi wiecej jest bolu niz radosci,
wszelka satysfakcja jest tylko przejsciowa, tworzy nowe pragnienia i nowq
rozpacz, a agonia pozeranego zwierzecia jest najwiekszq przyjemnosciq
pozerajqcego. Sa to — wiem, wiem — az dwa cytaty, ale idea jedna: to
prawda, zyjemy na najgorszym Swiecie z mozliwych. Ale przeciez wojna
skonczona. WyciagneliSmy wnioski z tej lekcji, to sie wiecej nie powtorzy.
JesteScie pewni, ze wyciagneliSmy wnioski? JesteScie pewni, ze sie nie
powtorzy? I w ogole, jesteScie pewni, ze wojna skonczona? W pewnym
sensie wojna nie konczy sie nigdy, albo tez skonczy sie, kiedy ostatnie
dziecko, urodzone w ostatnim dniu walk, dozyje spokojnie wilasnego
pogrzebu, ale nawet wtedy wojna bedzie trwa¢ — w glowach jego dzieci,
a potem w glowach dzieci tych dzieci, az do chwili, w ktorej dziedzictwo
zblednie, wspomnienia sie zatra, a bol ustanie, chociaz wtedy nikt juz nie
bedzie pamietal o wojnie od lat, cala ta historia dawno znajdzie miejsce
posrod starych legend, ktore nie nadajg sie nawet do straszenia dzieci, a juz
na pewno nie dzieci tych, co zgineli, ani tych, ktérzy pragneliby nimi byc¢
(tymi, co zgineli, rzecz jasna).

Chyba wiem, co myslicie: to wstretny cztowiek, cztowiek zly, po prostu
tajdak pod kazdym wzgledem, powinien gni¢ w wiezieniu, a nie zameczac
nas tutaj niejasng filozofig na wpot skruszonego bylego faszysty. Co do
faszyzmu — nie wrzucajmy wszystkiego do jednego worka, a co do mojej
odpowiedzialnosci karnej, to jeszcze wam nic o niej nie opowiadatem; jesli
zas chodzi o odpowiedzialno$¢ moralng, pozwolcie, ze podziele sie kilkoma
przemysleniami. Filozofowie polityczni zwykli mawiac¢, ze w czasie wojny
obywatel, w kazdym razie obywatel pici meskiej, traci jedno ze swoich
najbardziej elementarnych praw, czyli prawo do zycia, a dzieje sie tak od
czasow rewolucji francuskiej, kiedy wprowadzono pobér powszechny,



zasade, ktora wspolczesnie przyjela sie wszedzie albo prawie wszedzie. Ale
rzadko zdarzalo im sie zauwazac, ze ten sam obywatel traci jednoczesSnie
jeszcze inne prawo, rownie elementarne, a jemu samemu nawet bardziej
potrzebne do zachowania tego, co wiaze sie z wilasng opinig o sobie jako
o cztowieku cywilizowanym: prawo do tego, by nie zabija¢. Nikt was nie
pyta o zdanie. Czlowiek stojacy nad zbiorowa mogilta zazwyczaj nie prosit,
zeby tam stang¢, tak samo jak czlowiek martwy lub konajacy nie prosit, aby
znalez¢ sie na dnie owej mogity. Powiecie mi teraz, ze zabiC zolierza
w walce to nie to samo, co zabi¢ bezbronnego cywila; prawo wojenne
zezwala na pierwsze, ale nie na drugie, podobnie zbiorowa moralnosc.
Rzeczywiscie, niezly abstrakcyjny argument, ale niestety, w zaden sposob
nie przystaje do okolicznosci omawianego tu konfliktu. Catkowicie
arbitralne rozroznienie — ustanowione po wojnie, pomiedzy ,,operacjami
militarnymi” z jednej strony, ktore odpowiadaja podobnym dziataniom
w kazdym innym konflikcie zbrojnym, a z drugiej — ,,okrucienstwami”,
dokonywanymi przez mniejszoS¢ ztozong z sadystow i zwyrodnialcow —
jest, i zamierzam tego dowieSC, pokrzepiajacq fantazjq zwyciezcow, i to,
musze uscisli¢, zwyciezcow zachodnich, bo Sowieci, na przekor swej
retoryce, zawsze rozumieli, 0 co w tym wszystkim naprawde chodzi: Stalin,
po maju 1945 i po wykonaniu serii kurtuazyjnych gestow ku uciesze
publiki, do upadtego bezkarnie kpit sobie z iluzorycznej ,,sprawiedliwosci”.
On chciat silty, konkretu, niewolnikow i surowca, zeby wznosic
i odbudowywac; na co mu byly wyrzuty sumienia, na co lamenty, przeciez
wiedzial tak samo dobrze jak my, ze zmarli nie styszg placzu, a wyrzutow
sumienia nie mozna wlozy¢ do garnka. Nie powoluje sie tu na
Befehlnotstand, postuszenistwo rozkazom, cenny argument naszych
Swietnych niemieckich adwokatow. Wszystko, co robilem, robilem
z catkowita znajomoscig rzeczy, przekonany, ze nalezy to do moich
obowigzkéw i Ze jest to konieczne, jakkolwiek nieprzyjemne
i nieszczesliwe by bylo. Na tym takze polega wojna totalna: ktosS taki jak



cywil przestaje istnie¢ i jedyna réznica pomiedzy zagazowanym lub
zastrzelonym dzieckiem zydowskim a dzieckiem niemieckim, ktore zgineto
od przypadkowej bomby, polega na uzytych Srodkach; obie te Smierci sg
jednakowo niepotrzebne, zadna z nich nie skrocila wojny chocby
o sekunde, ale w obu przypadkach cziowiek lub ludzie, ktérzy te dzieci
zabili, sadzili, ze bylo to sprawiedliwe i konieczne, a skoro sie pomylili, to
kogo potepiac? To, co mowie, pozostanie prawdziwe, nawet jesli w sposob
sztuczny oddzielimy od wojny dzialanie, ktore zydowski adwokat Lemkin
nazwal ludobdjstwem, chociaz zauwazamy, Ze przynajmniej w naszym
stuleciu nie byto jeszcze nigdy ludobojstwa bez wojny, ze ludobdjstwo bez
wojny nie istnieje i ze, tak jak w wypadku wojny, mamy do czynienia ze
zjawiskiem zbiorowym: nowoczesne ludobojstwo jest procesem
wymierzonym przeciwko masom, przez masy i dla mas. To takze,
w omawianym przez nas przypadku, proces uzalezniony od wymogow
metod przemystowych. Podobnie jak, wedlug Marksa, robotnik dziala
w oderwaniu od produktow swojej pracy, w przypadku ludobdjstwa albo
wojny totalnej w jej nowoczesnym ksztalcie egzekutor jest wyobcowany
w stosunku do efektu swojego dziatania. To stwierdzenie odnosi sie nawet
do chwili, w ktorej cztowiek przystawia lufe do skroni innego cztowieka
i naciska spust. Bo przeciez ofiare doprowadzili do niego inni ludzie, o jej
Smierci zadecydowali jeszcze jacys inni, a ten, ktory strzela, wie, ze jest
tylko ostatnim ogniwem dlugiego tancucha i ze nie musi mie¢ w zwigzku
z tym watpliwosci wiekszych niz cztonek plutonu egzekucyjnego, ktory
w cywilu strzela do kogos skazanego zgodnie z obowigzujagcym prawem.
Strzelec wie, iz o tym, ze strzela, zadecydowal przypadek, podobnie jak
o tym, ze jego towarzysz stoi na warcie, a jeszcze inny prowadzi
transporter. W dodatku potem bedzie mogl zamieni¢ sie miejscami
z wartownikiem czy kierowca. Inny przyklad, zaczerpniety raczej z obfitej
literatury historycznej anizeli z mych wilasnych doswiadczen: program
eksterminacji ludzi gleboko uposledzonych umystowo, zwany akcja



Eutanazja lub T-4, wprowadzony na dwa lata przed Ostatecznym
Rozwigzaniem. ,Pacjenci”, selekcjonowani w ramach legalnego
zarzadzenia, byli przyjmowani w placowce przez zawodowe pielegniarki,
ktore rejestrowaty ich i rozbieraly, lekarze badali ich i odprowadzali do
zamknietej komory, potem jeden pracownik otwieral gaz, inni sprzatali po
wszystkim, policjant wypisywal Swiadectwa zgonu. Kazda z tych osob,
przestuchiwana po wojnie, dziwila sie: ,Ja, winny?”. Pielegniarka nikogo
nie zabila, ona tylko rozbierata i uspokajata chorych, rutyna w jej zawodzie.
Lekarz tez nie zabijal, po prostu stawial diagnoze wedlug kryteriow
ustalonych przez inng instancje. Pracownik, ktory odkrecal kurek gazu,
cho¢ byt najblizej zbrodni zaréwno w czasie, jak i w przestrzeni, pehnit
funkcje techniczng pod kontrolg przetozonych i lekarzy. Robotnicy, ktorzy
sprzatali komore gazowq, wykonywali konieczne, a w dodatku odrazajqce
prace dezynfekcyjne. Policjant postepowat zgodnie z procedura, polegajaca
na stwierdzeniu zgonu i zapisaniu, ze doszto do niego bez pogwalcenia
obowigzujacego prawa. Wiec kto jest winny? Wszyscy czy nikt? Dlaczego
wina robotnika pracujacego przy kurku z gazem miataby by¢ wieksza od
winy robotnika pracujacego w kottowni, w ogrodzie, przy samochodach?
Podobnie rzecz sie ma na wszystkich innych polach tego ogromnego
przedsiewziecia. Chocby taki zwrotnicowy na trasie kolei, czy jest winny
$mierci Zydow, ktérych pokierowal do gazu? To funkcjonariusz publiczny,
pracuje w tym zawodzie od dwudziestu lat, nastawia zwrotnice wedlug
planu, nie musi wiedzie¢, kto jedzie pociggiem. To nie jego wina, ze Zydzi
sq transportowani z punktu A, przez zwrotnice, ktérg ustawia, do punktu B,
gdzie sg zabijani. A przeciez zwrotnicowy odgrywa kluczowa role
w procesie eksterminacji: gdyby nie on, pociag z Zydami nie dotartby do
punktu B. Podobnie funkcjonariusz, ktory ma obowigzek rekwirowania
mieszkan na potrzeby poszkodowanych podczas bombardowan, drukarz,
ktory przygotowuje nakazy deportacji, dostawca betonu albo drutu
kolczastego dla SS, podoficer intendent dostarczajacy benzyne dla



Teilkommando SP, i Bog w niebie, ktory na to wszystko pozwala. Ma sie
rozumie¢, mozna dosSC precyzyjnie wyznaczy¢ poziomy odpowiedzialnosci
karnej, ktore umozliwig skazanie jednych i rzucenie innych na pastwe
wilasnych sumien, chociaz niewielu juz chyba zostalo takich, ktorzy je
w ogodle majg; jest to o tyle prostsze, ze tworzy sie paragrafy na fakty
dokonane, jak w Norymberdze. Ale nawet tam dzialano bez }adu i skladu.
Bo dlaczego powieszono Streichera, tego stabowitego garbusa,
a zlowrogiego von dem Bacha-Zelewskiego — nie? Dlaczego powieszono
mojego dowddce, Rudolfa Brandta, a jego dowoddce, Wolffa — nie?
Dlaczego powieszono ministra Fricka, a jego podwladnego, Stuckarta — nie,
pomimo ze wykonywat za niego calg robote? Szczesliwy czlowiek z tego
Stuckarta, rece miat zabrudzone tylko atramentem, nigdy krwia.
PodkreSlam raz jeszcze: nie usituje wam wmowic, ze nie jestem winny tego
czy tamtego czynu. Jestem winny, wy nie jesteScie, to Swietnie. Ale
przeciez musicie umieC powiedziec sobie, ze na moim miejscu robilibyscie
to samo. By¢ moze z mniejszg gorliwoScia, ale moze tez z mniejsza
rozpacza, niemniej, w ten czy inny sposob — robilibyscie to samo. Mysle, ze
mam prawo przyjac za fakt potwierdzony przez historie wspoétczesna, iz
WSZyscy, no, moze prawie wszyscy, w danych okolicznosciach robiliby to,
co im sie kaze. Wybaczcie, ale marne macie szanse, zeby by¢ wyjatkiem od
tej zasady, nie wieksze niz ja. Jezeli urodziliscie sie w kraju lub w epoce,
w ktorej nie tylko nikt nie zabija waszych zon i dzieci, lecz takze nikt nie
kaze wam zabija¢ dzieci i zon innych ludzi, chwalcie Boga i idzcie
w pokoju. Ale w glowach niech na zawsze pozostanie wam ta mysl: macie
by¢ moze wiecej szczeScia ode mnie, ale nie jesteScie ode mnie lepsi. Bo
niebezpiecznie robi sie od chwili, w ktorej arogancko pozwolicie sobie na
to poczucie. Lubimy przeciwstawiaC Panstwo, totalitarne lub nie,
zwyczajnemu cztowiekowi, pluskwie albo trzcinie. Ale zapominamy przy
tym, ze Panstwo tworzg ludzie, mniej lub bardziej zwyczajni, a kazdy ma
swoje zycie, swojq historie i seria przypadkow decyduje o tym, ze ktoregos



dnia jedni znajda sie po dobrej stronie karabinu albo kartki papieru, a inni —
po zlej. Ta droga bardzo rzadko jest przedmiotem wyboru czy
predyspozycji. Ofiary, w zdecydowanej wiekszosci, nie byly torturowane
lub zabijane za swa dobro¢, tak jak kaci nie maltretowali ich dlatego, ze
sami byli zli. Naiwny byltby ten, kto by w to wierzyl, wystarczy zetknac sie
z jakimkolwiek aparatem biurokracji, cho¢by z Czerwonym Krzyzem, zeby
przekonac sie, jak jest. Zreszta Stalin elokwentnie dowiddt prawdziwosci
moich tez, zamieniajgc kazde pokolenie katow w ofiary nastepnego
pokolenia, co nie zmienia faktu, ze katéw nie brakowato mu nigdy. Tak
wiec machina panstwowa usypana jest z takiego samego piachu, jaki sama,
ziarnko po ziarnku, miazdzy. Istnieje, bo wszyscy, nawet jej wilasne ofiary,
zgadzaja sie na jej istnienie, i to czesto do ostatniej minuty zycia. Bez
Ho6ssow, Eichmannow, Goglidzow, Wyszynskich, ale takze bez
zwrotnicowych, bez producentéw betonu i ministerialnych ksiegowych taki
Stalin czy Hitler bylby tylko buklakiem przepelnionym bezsilng
nienawiscig i groza. Stwierdzenie, ze w znakomitej wiekszosci decydenci
w procesie eksterminacji nie byli sadystami ani psychopatami, ociera sie
dzis o banal. Owszem, byli tez sadysci i zwyrodnialcy, jak to na wojnie,
i dopuscili sie bezimiennych okrucienstw, to prawda. Prawdaq jest tez, ze SS
mogla bardziej sie staraC, sprawdzajac swoich ludzi, choc¢ i tak robita to
dokladniej, niz sie powszechnie sadzi; to nie takie proste, spytajcie
francuskich generatow, niezle sie nameczyli w Algierii ze swoimi oficerami
— pijakami, gwalcicielami i zabojcami. Ale problem polega na czyms$
innym. Zwyrodnialcy sa i byli, zawsze i wszedzie. Na naszych spokojnych
przedmieSciach az sie roi od pedofilow i psychopatow, w naszych
noclegowniach pelno jest wsScieklych megalomanow i niektorzy
rzeczywiscie sprawiaja problemy, zabijaja dwie, trzy, dziesie¢, czasem
pieCdziesigt osob — a to samo Panstwo, ktore wczesSniej, bez mrugniecia
okiem, postugiwato sie nimi w czasie wojny, teraz rozgniata ich, jakby byli
opitymi krwig komarami. Tacy chorzy sa bez wiekszego znaczenia.



Zwyczajni ludzie, z ktorych sktada sie Panstwo — zwlaszcza w niepewnych
czasach — oto prawdziwe niebezpieczenstwo. Prawdziwym zagrozeniem dla
cztowieka jestem ja, jesteScie wy. I jesli nie przekonalem was, lepiej nie
czytajcie dalej. Niczego nie zrozumiecie i bedziecie sie tylko oburzac¢, bez
zadnej korzysci dla siebie i dla mnie.

Tak jak wiekszos¢ ludzi, nigdy nie prositem sie, by zosta¢ zbrodniarzem.
Gdybym mogl, jak juz méwitem, zajatbym sie literaturg. Pisatbym, gdybym
miat talent, a jesli nie — to moze bym uczyl, a w kazdym razie zylbym
posréd rzeczy pieknych i spokojnych, najwspanialszych dziet ludzkiego
umystu. Bo kto, procz wariatow, z wilasnej woli wybiera zbrodnie? Poza
tym chciatem gra¢ na fortepianie. Kiedys, podczas koncertu, pochylila sie
ku mnie starsza pani: ,,JJest pan pianistq, prawda?”. — , Niestety, madame,
nie jestem”, musiatem odpowiedzie¢ z zalem. I nawet teraz Swiadomosc¢, ze
nie gram na fortepianie i nigdy gra¢ nie bede, dtawi mnie, czasem bardziej
nawet niz wszystkie inne ohydne rzeczy, czarny nurt mojej przesziosci,
ktory mnie niesie przez zycie. Dostownie nie moge sie temu nadziwic. Gdy
bylem maty, matka kupita mi pianino. Na dziewiate urodziny, o ile dobrze
pamietam. Albo na 6sme. W kazdym razie zanim jeszcze wyjechaliSmy do
Francji, zeby zamieszka¢ z tym Moreau. Blagalem ja o to od miesiecy.
Marzytem, by zosta¢ pianista, wielkim pianista koncertowym, marzytem,
by spod mych palcow tryskaly katedry dzwiekow, lekkich jak banki
mydlane. Ale nie mieliSmy pieniedzy. Nieco wczesniej zostawit nas ojciec,
jego konta (jak sie poZniej dowiedzialem) byly zablokowane, matka
musiala sobie radzi¢ sama. Zdobyla jednak pienigdze, nie wiem, jak jej sie
to udato, musiata oszczedzac albo pozyczy¢, moze sie nawet prostytuowata,
nie wiem, to bez znaczenia. Wiem jedno: zywila wobec mnie pewne
ambicje, chciala pielegnowa¢ moje talenty. I tak, w dzien moich urodzin,
zjawito sie u nas pianino, bardzo piekne pianino. Chociaz uzywane, musiato
sporo kosztowac. Z poczatku bylem oczarowany. Zaczalem bra¢ lekcje.
Jednak brak postepow szybko ostudzit moéj zapal i porzucitem granie.



Cwiczenie gam nie odpowiadato moim fantazjom, bylem taki jak wszystkie
dzieci. Matka nigdy nie Smiala wypomina¢ mi niefrasobliwosci i lenistwa,
ale wyobrazam sobie, jak bardzo musiala jej doskwiera¢ Swiadomosc
zmarnowanych pieniedzy. Pianino stalo sie siedliskiem kurzu, siostra
interesowala sie nim mniej wiecej tak samo jak ja; zapomniatem o nim
i ledwo zauwazylem jego brak, gdy matka je sprzedala,
najprawdopodobniej ze stratg. Nigdy naprawde nie kochalem matki, wrecz
ja nienawidzitem, ale na mysl o tym incydencie robi mi sie¢ jej zal. Zreszta,
jest w tym nieco i jej winy. Gdyby nalegala, gdyby w odpowiednich
momentach potrafita by¢ surowa, méglbym nauczyc¢ sie grac na pianinie i ta
umiejetnos¢ bylaby moja wielka radosScia, bezpiecznym schronieniem.
Mogltbym gra¢ dla siebie, w domu, to by mi wystarczylo. Oczywiscie
czesto stucham muzyki, z wielkg przyjemnoscia, ale to nie to samo, to tylko
substytut. Podobnie jak moje meskie mitosci; prawda jest taka, i nie
rumienie sie, gdy ja wyznaje, ze chyba bym wolal by¢ kobieta.
Niekoniecznie zywa i aktywna, jakas zong, matka; nie, nagq kobieta, lezaca
na plecach z roztozonymi nogami, przygnieciong ciezarem meskiego ciala,
sczepiong z mezZCzyzng, penetrowang przez niego, zatopiong w nim,
i zamieniong w bezkresne morze, w ktoérym i on tonie, w ktérym rozkosz
nie ma konca i nie ma poczatku. Ale nie bylo mi dane. Zamiast tego
zostatem prawnikiem, funkcjonariuszem stuzb bezpieczenstwa, oficerem
SS, a wreszcie dyrektorem fabryki koronek. Smutne, ale c6z poczac.

To, co napisatem, jest szczere, lecz prawda jest rowniez, ze kochalem
w zyciu kobiete. Jedng jedyna, ale za to bardziej niz cokolwiek na Swiecie.
Tylko ze ona byla tg zakazang. Jest wielce prawdopodobne, ze w moich
marzeniach o byciu kobietg, o kobiecym ciele, ciggle szukalem wiasnie jej,
pragnalem sie do niej zblizy¢, pragnatem byc jak ona, pragnatem byc¢ nia.
Faceci, z ktorymi sypiatem... nigdy nie pokochalem zadnego z nich, ani
jednego, wykorzystywatem ich, wykorzystywatem ich ciala, to wszystko.
Jej mitos¢ wystarczytaby mi na cale zycie. Nie Smiejcie sie: ta mitosc to



prawdopodobnie jedyna dobra rzecz, do jakiej bylem zdolny w zyciu.
Wszystko to, myslicie pewnie, jest dos¢ dziwne jak na oficera Schutzstaffel.
Ale niby dlaczego SS-Obersturmbannfiihrer nie moze mie¢ zycia
wewnetrznego, pragnien, namietnosci, jak kazdy mezczyzna? Tych, ktorych
ciggle jeszcze sadzicie jak kryminalistow, byly setki, tysigce, a wsrdd nich,
tak jak posrod wszystkich Smiertelnikow, byli ludzie zwyczajni, to prawda,
ale tez i niezwykli, artysci, ludzie kultury, neurotycy, homoseksualisci,
mezczyzni zakochani we wiasnych matkach, i sam nie wiem jacy jeszcze,
lecz co z tego? Zaden nie by} wiekszym ,,odmiericem” niz jakikolwiek inny
cztowiek w jakimkolwiek innym zawodzie. Istniejga biznesmeni, ktorzy
lubig dobre wino i cygara, biznesmeni opetani zadzq pieniedzy, ale
i biznesmeni, ktorzy przed wyjsciem do pracy wciskaja sobie w odbyt
wibrator, a ich trzyczeSciowe garnitury zakrywaja obsceniczne tatuaze.
Wydaje sie nam to oczywiste, wiec dlaczego w SS albo Wehrmachcie nie
mogloby by¢ podobnie? Nasi wojskowi lekarze duzo czesciej, niz myslicie,
znajdowali damska bielizne pod rozcinanymi mundurami rannych.
Wyznanie, ze bylem ,,inny”, nie znaczy zupehie nic. Zytem, mialem pewng
przesziosc, obcigzajaca i przykra — bywa i tak — ale dawalem sobie z nig
rade, jak umiatem. Nadeszta wojna, wiec stuzylem, rzucony w samo serce
okrucienstwa, potwornosci. Nie zmienilem sie, pozostalem tym samym
mezczyzng, moje stare problemy nie znikty, chociaz wojna przysporzyta mi
nowych, chociaz cala ta niegodziwos¢ wycisnela na mnie pietno. Istnieja
mezczyzni, dla ktorych wojna, czy cho¢by zbrodnia, jest rozwigzaniem, ale
ja do nich nie naleze, dla mnie, jak dla wiekszosci ludzi, wojna i zbrodnia
sq pytaniem, pytaniem bez odpowiedzi — gdy wykrzykujemy je nocq, nikt
sie nie odzywa. Jedna rzecz pocigga za sobg drugg. Zaczynalem w ramach
stuzby, a potem, pod presja wydarzen, szybko przekroczylem te ramy;
wszystko to jest ze soba powigzane, bardzo mocno powigzane:
udowodnienie, ze nawet bez wojny i tak siegnalbym dna, jest niemozliwe.
To sie moglo sta¢, ale i nie musialo, moze znalaztlbym inne rozwigzanie.



Nikt tego nie potrafi orzec. Pisal Mistrz Eckhart: Aniot ku Piektu leci na
swym rajskim obloku. Zawsze wiedzialem, ze prawdziwa jest takze
odwrotnos¢ tego stwierdzenia, ze demon leci do Raju w samym srodku
swego piekielnego obtoku. Nie sadze jednak, bym to ja byt tym demonem.
Wszystkie czyny popelnitem w imie pewnych racji — dobrych czy ziych,
tego nie wiem, ale zawsze byly to racje ludzkie. Ci, ktorzy zabijaja, sa
ludZzmi, podobnie jak ci, ktérzy sg zabijani — to jest w tym wszystkim
najgorsze. Nigdy nie bedziecie mogli powiedzieC: nie zabije, to
niemozliwe; jedyne, co mozecie powiedzie¢, to: mam nadzieje nie zabijac.
Ja tez miatem taka nadzieje, chcialem wieSC zycie dobre i pozyteczne, byc
jednym z wielu, rowny innym ludziom, ja tez chcialem dotozy¢ cegietke do
wspolnego dziela. Ale te nadzieje zostaty pogrzebane. Postuzono sie moja
naiwnoscia do stworzenia czegos innego, co okazalo sie zle i chore,
przekroczytem ciemne wiry — cale to zto stalo sie czeScia mojego zycia,
i niczego juz nie da sie naprawic¢, nigdy. Stowa tez juz nie przydaja sie do
niczego, nikng, wsigkaja jak woda w piasek, a piasek wypelnia mi usta.
Zyje, robie, co moge, tak samo jak wszyscy, jestem czlowiekiem jak inni,
jestem czlowiekiem jak wy. Zacznijmy wiec, skoro mowie, ze jestem taki
jak wy!
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rzez granice przerzucono pontonowy most. Przy nim, skapane
P w szarych wodach Bugu, wynurzaly sie powykrecane przesta
stalowego mostu, ktory Sowieci wysadzili w powietrze. Nasi saperzy
zbudowali nowy w ciggu jednej nocy, tak méwiono, a niewzruszeni
zandarmi polowi, ktorych pétkoliste ryngrafy blyszczaly w promieniach
stonca, kierowali teraz ruchem tak pewnie, jak gdyby ciagle jeszcze byli
u siebie. Wehrmacht mial pierwszenstwo, nam kazali poczekac.
Patrzylem na wielkq leniwg rzeke, spokojne zagajniki na jej drugim
brzegu, thum na moscie. Potem przyszta nasza kolej, a zaraz po drugiej
stronie zaczynata sie parada wrakow radzieckich maszyn: ciezarowki,
spalone i pozgniatane, czolgi wypatroszone niczym konserwy, wagony
artyleryjskie zwiniete jak ptody, poprzewracane, porozrywane, stopione
w jeden, nieskonczenie dlugi i zweglony pas nieregularnych stosow
wzdhiz poboczy. W oddali, we wspanialym letnim stoncu, migotaty lasy.
Ziemna droga byla wyczyszczona, ale pozostaly na niej Slady po
wybuchach, wielkie plamy oleju, rozrzucone odtamki. A potem wyrosty
pierwsze zabudowania Sokala. W centrum miasta, w kilku punktach,
spokojnie dogorywal ogien; zweglone ciala, wiekszos¢ w cywilnych
ubraniach, tarasowaty czesc¢ drogi, wplatane w ruiny i gruz. Naprzeciw,
w parku, w cieniu drzew staly w rownych rzedach biale krzyze
z osobliwymi daszkami. Dwoch niemieckich zolnierzy malowato na nich
nazwiska. Tu sie zatrzymaliSmy, a Blobel razem ze Strehlkem, naszym
intendentem, poszli do kwatery gtownej. Stodkawy zapach, troche mdty,
mieszal sie z gryzacym dymem. Blobel wrdcit dos¢ szybko:
,W porzadku. Strehlke przygotowuje kwatery. Za mng”.

AOK!Y umiescita nas w jakiej$ szkole. ,,Przykro mi — ttumaczy? sie niski
intendent w pogniecionym feldgrau. Ciagle jeszcze wszystko tu
organizujemy. Ale przySlemy wam racje zywnosciowe”. Nasz drugi



dowoddca, von Radetzki, elegancki Balt, machnagt dlonia w rekawiczce
i uSmiechnat sie: ,,Nic nie szkodzi. I tak tu nie zostaniemy”. Nie byto 16zek,
ale przyniesliSmy ze soba koce, zolnierze przycupneli na matych
uczniowskich krzeselkach. Bylo nas pewnie okolo siedemdziesieciu.
Wieczorem rzeczywisScie przyniesli nam zupe z kapusty i kartofli, catkiem
wystygla, a do tego surowa cebule i bloki czarnego, lepkiego chleba, ktory
secht natychmiast po ukrojeniu. Bylem glodny, jadlem go, maczajac
w zupie, i zagryzalem cebula. Von Radetzki zorganizowal warte. Noc
mineta spokojnie.

Rano Standartenfiihrer Blobel, nasz dowoddca, zwotal Leiterow, zeby
p6js¢ z nimi do kwatery glownej. Leiter III, m6j bezposredni przelozony,
chciat zosta¢ i napisa¢ raport, wiec na swoje miejsce wystal mnie. Sztab
Generalny 6. Armii, AOK 6, ktéremu podlegaliSmy, zajmowat przestronny
austro-wegierski gmach o fasadzie pomalowanej na wesoly pomarancz,
osadzony na kolumnach, ozdobiony stiukami, calty w drobnych odpryskach.
Przywitat nas jakiS Oberst, najwyrazniej znajomy Blobela:
,Generalfeldmarschall pracuje na zewnatrz. Prosze za mng”. Prowadzit nas
w strone duzego parku, ktory ciggnat sie od budynku az po zakole Bugu
ponizej. Pod samotnym drzewem maszerowat wielkimi krokami mezczyzna
w stroju kapielowym, otoczony brzeczacq zgrajq oficerow w poplamionych
potem mundurach. Odwrocit sie w naszq strone. ,,A, Blobel! Dzien dobry,
meine Herren!” ZasalutowaliSmy: byt to Generalfeldmarschall von
Reichenau, naczelny dowodca armii. Jego wypiety i owlosiony tors
emanowal wprost wigorem; stynny monokl — wcisniety w thuszcz, ktory,
kontrastujgc z umiesniong sylwetka, zalewal delikatne, pruskie rysy jego
twarzy — blyszczal w sloncu, niedorzeczny, niemal Smieszny. Wydajac
precyzyjne, wrecz drobiazgowe instrukcje, kontynuowat swdj rwany marsz
w te i z powrotem. MusieliSmy za nim chodzi¢, byto to dos¢ zniechecajace;
zderzytem sie z jakim$ majorem i nie zrozumialem zbyt wiele z wywodow
dowddcy. W koncu stanal, zeby nas odprawic. ,,Ach! Jeszcze jedno. Piec¢



karabinéw na Zyda to za duzo. Nie macie tylu ludzi. Dwa karabiny na
jednego skazanca wystarczg. Co do bolszewikow, jeszcze sie zobaczy.
Jezeli to kobiety, to mozecie uzy¢ catego plutonu egzekucyjnego”. Blobel
zasalutowat. ,Zu Befehl, Herr Generalfeldmarschall”. Von Reichenau
stuknal golymi pietami i wyciagnat ramie: ,,Heil Hitler!”. — ,,Heil Hitler!”,
odpowiedzieliSmy chorem i zrobiliSmy w tyt zwrot.

Sturmbannfiihrer dr Kehrig, méj przelozony, wystuchat raportu z kwasna
ming. ,Tylko tyle?” — [ Nie dostyszalem wszystkiego, Herr
Sturmbannfiihrer”. Naburmuszyt sie, caly czas przekladajac bezmyslnie
papiery na biurku. ,Nie rozumiem. To w koncu kto nam wydaje rozkazy?
Reichenau czy Jeckeln? A Brigadefiihrer Rasch, gdzie on jest?” — ,Nie
wiem, Herr Sturmbannfiihrer”. — , Niezbyt duzo pan wie, Obersturmfiihrer.
Odmaszerowac”.

Na drugi dzien Blobel wezwat wszystkich swoich oficerow. Wczesnie
rano dwudziestu zoinierzy wyjechalo z Callsenem. ,Wystalem ich do
F.ucka, razem z Vorkommando. Reszta Kommando podazy za nimi za dzien
albo dwa. Chwilowo tam wiasnie zalozymy kwatere gléwng. AOK tez
zostanie przeniesiona do tucka. Nasze dywizje szybko posuwajq sie
naprzod. Trzeba sie wzig¢ do pracy. Czekamy na Obergruppenfiihrera
Jeckelna, ktéry ma mnas poinstruowac”. Jeckeln, weteran Partii,
czterdziestoszesciolatek, penit funkcje Hohere SS und Polizeifiihrer na
poludniowqg Rosje, a wiec wszystkie formacje SS w strefie, w tym takze
nasza, byly mu podlegle w ten czy inny sposob. Jednak kwestia tancucha
dowddcow nie dawata Kehrigowi spokoju: ,,To znaczy, ze jesteSmy pod
kontrola Obergruppenfiihrera?”. — ,,Z administracyjnego punktu widzenia
podlegamy 6. Armii. Ale z punktu widzenia taktyki rozkazy wydaje nam
RSHA, za posrednictwem Gruppenstab, oraz HSSPF. Czy to jasne?” Kehrig
pokrecit glowa i westchnat: ,,Nie do konca, ale przypuszczam, ze te
szczegOly stang sie z czasem bardziej zrozumiate”. Blobel poczerwieniat:
»Ale przeciez wszystko zostato panu wyjasnione w Pretzsch, do diabta!”.



Kehrig pozostal niewzruszony. ,,W Pretzsch, Herr Standartenfiihrer, nie
wyjasniono nam absolutnie niczego. Czestowano nas przemowieniami
i kazano nam ¢wiczyC. To wszystko. Przypomne panu, ze na spotkanie
z Gruppenfiihrerem Heydrichem, w zesztym tygodniu, przedstawiciele SD
nie zostali zaproszeni. Jestem pewien, ze byly ku temu wazne powody, ale
prawda jest taka, ze zupelnie nie wiem, co, oprocz pisania raportow
o morale i postawie ludzi z Wehrmachtu, powinienem tu robi¢”. Odwrdcit
sie do Vogta, Leitera IV: ,Pan byl na tym spotkaniu. Jezeli wiec ktos
objasni nam nasze obowiazki, to bedziemy je wykonywac”. Vogt pukat
w stol wiecznym pidrem, wyraznie zazenowany. Blobel przygryzal
wewnetrzng strone policzkow i wbijat czarne oczy w jakis punkt na Scianie.
,Dobrze, warknagt w koncu. Obergruppenfiihrer bedzie tu dzi§ wieczorem.
Jutro wszystko sie wyjasni”.

To niewiele wnoszace spotkanie odbyto sie prawdopodobnie 27 czerwca,
bo nazajutrz zwotano nas na wystapienie Obergruppenfiihrera Jeckelna,
a wedlug ksigzek, ktérymi dysponuje, przemdwienie to faktycznie miato
miejsce dwudziestego 6smego. Jeckeln i Blobel doszli prawdopodobnie do
wniosku, ze ludzie z Sonderkommando potrzebujag ukierunkowania
i motywacji; p6znym rankiem cate Kommando zebralo sie na szkolnym
podworku, zeby wystucha¢ HSSPF-a. Jeckeln mowit krotko i tresciwie.
Nasz obowigzek, jak thumaczyl, polega na zidentyfikowaniu i eliminacji za
naszymi liniami wszelkiego elementu zagrazajacego bezpieczenstwu
oddzialéw. Kazdy bolszewik, kazdy komisarz ludowy, kazdy Zyd i kazdy
Cygan moze w kazdej chwili podlozy¢ dynamit w naszych kwaterach,
zacza¢ mordowac naszych ludzi, sprawi¢, ze nasze pociggi beda sie
wykoleja¢, albo przekaza¢ wrogowi wazne informacje. Nie powinniSmy
czekac, az zaczng dziala¢, i dopiero wtedy ich kara¢, musimy uniemozliwi¢
im dzialania, i to jest nasze zadanie. Nie ma takze mowy, ze wzgledu na
tempo, z jakim postepuje naprzod nasza armia, o budowie obozow
i zwozce; kazdy podejrzany ma byc¢ zabity. Znajdujacym sie posrod nas



pracownikom przypomnial, ze ZSRR odmowit podpisania konwencji
w Hadze i ze, w zwigzku z tym, prawo miedzynarodowe regulujgce nasze
dzialania na Zachodzie nie ma tu zastosowania. Prawdopodobnie nie
obejdzie sie bez pomyltek, bez niewinnych ofiar, ale niestety, taka jest
wojna: gdy na miasto spadaja bomby, ging rowniez cywile. A ze bedzie to
przy okazji przykre, ze nasza wrodzona niemiecka wrazliwosc i delikatnos¢
niejednokrotnie ucierpi, coz. Wie o tym, bedziemy musieli przezwyciezac
sami siebie, on moze nam tylko powtorzyc stowa Fiihrera, ktore ustyszatl od
niego osobiScie: Dowoddcy sq Niemcom winni poswiecenie witasnego
zwqtpienia. Dzieki i Heil Hitler! To chociaz bylo szczere. W Pretzsch
w przemowieniach Miillera czy Streckenbacha padaly w koétko piekne
stowa o potrzebie bycia bezwzglednym i bezlitosnym, ale poza
potwierdzeniem, ze owszem, udajemy sie do Rosji, styszeliSmy same
ogolniki. Heydrich, w Diiben, podczas pozegnalnej parady, bytby moze
nieco bardziej precyzyjny, ale ledwo zaczal mowic, z nieba spad} rzesisty
deszcz. Zrezygnowal z wystgpienia i pojechal do Berlina. Nasza
niepewnosc nie byta wiec niczym dziwnym, tym bardziej ze niewielu z nas
miato jakiekolwiek doswiadczenie operacyjne; ja sam, od czasu wstapienia
do SD, zajmowalem sie praktycznie tylko kompilowaniem akt prawnych
i nie bylem w tym odosobniony. Kehrig byl od kwestii konstytucyjnych,
nawet Vogt, Leiter IV, przyszedt z kartoteki. Samego Standartenfiihrera
Blobela wyluskano ze Staatspolizei w Diisseldorfie, pewnie nigdy nie robit
nic poza aresztowaniem wyrzutkOw spoteczenstwa, homoseksualistow
i moze jeszcze jakiegos komunisty od czasu do czasu. W Pretzsch
mowiono, ze jest architektem — widocznie nie zrobit kariery. Nie nalezal do
ludzi, ktorych okresla sie mianem ,,mily”. Wobec kolegow byt agresywny,
niemal brutalny. Jego okragla twarz o krotkim podbrodku i odstajacych
uszach wygladala, jakby zawieszono ja tuz nad kohlnierzem munduruy,
przypominata glowe sepa, a haczykowaty nos tylko poglebiat to wrazenie.
Zawsze gdy przechodzitem obok niego, czulem alkohol, Hafner twierdzit,



ze probuje leczy¢ dyzenterie. Bylem szczesliwy, Ze nie musze mie¢ z nim
do czynienia osobiscie, a dr Kehrig, ktory miat taki obowigzek, wydawat
sie cierpieC z tego powodu. Sam zreszta tez wygladal, jakby nie byl na
swoim miejscu. Thomas, jeszcze w Pretzsch, wyjasnit mi, ze wiekszosc
oficerow rekrutowano w biurach, w ktorych nie byli niezbedni.
Przydzielono im z urzedu stopnie SS (w ten sposob ja zostalem SS-
Obersturmfiihrerem, odpowiednikiem waszego porucznika), Kehrig, przed
miesigcem Oberregierungsrat, czyli doradca w rzadzie, wymienil swa
wysoka urzedniczg range na stopien Sturmbannfiihrera; najwyrazniej trudno
mu bylo przyzwyczai¢ sie do nowych epoletbw i do nowych funkcji.
Podoficerowie i szeregowcy wywodzili sie zazwyczaj z nizszej klasy
Sredniej, sposrod sklepikarzy, buchalteréw, handlarzy, takich, co to
wstepowali w szeregi SA podczas kryzysu, z nadziejq na prace, i nigdy juz
z nich nie wystgpili. Bylo wsrod nich kilku folksdojczow z krajow
baltyckich i z Rusi, ponurych, bezbarwnych, nieobytych z mundurem,
ktorych jedyna zalete stanowila znajomosSC rosyjskiego; niektorzy nie
umieli skleci¢ zdania po niemiecku. Von Radetzki, to fakt, wyrdznial sie
z tej masy: mogt sie poszczyci¢ rownie dobrg znajomoscia zargonu burdeli
moskiewskich (w Moskwie sie urodzit), jak i berlinskich, i zawsze sprawiat
wrazenie czlowieka, ktory wie, co robi, nawet gdy akurat nie robil nic.
Mowit tez troche po ukrainsku, podobno pracowal w branzy eksport-
import; tak jak ja przyszed} tu z Sicherheitsdienst, stuzb bezpieczenstwa SS.
Przydzial do sektora Poludnie przyprawit go o rozpacz, marzyt o Srodku,
o zwycieskim marszu na Moskwe, o wycieraniu butow w kobierce Kremla.
Vogt pocieszal go i mowil, ze w Kijowie tez bedzie zabawnie, ale von
Radetzki tylko sie krzywitl: ,,L.awra jest rzeczywiscie wspaniala. Ale poza
tym Kijow to zwykla dziura”. Tego samego wieczoru, kiedy Jeckeln
wyglosit mowe, otrzymaliSmy rozkaz zebrania rzeczy i przygotowania sie
do porannego wymarszu. Callsen by} gotow nas przyjac.



bFuck jeszcze plonal, gdy do niego wkraczaliSmy. Wyjechal nam na
powitanie lgcznik Wehrmachtu i poprowadzit nas do kwater; musieliSmy
obejs¢ stare miasto i fort, droga byta trudna. Kuno Callsen zarekwirowat
Akademie Muzyczng, przy wielkim placu, u stop zamku — piekny
siedemnastowieczny gmach, skromny, dawny klasztor, sto lat temu stuzacy
za wiezienie. Callsen czekal na nas na dziedzincu w towarzystwie kilku
zomhierzy. , To bardzo praktyczna placowka, wyjasnial mi w czasie
roztadunku maszyn i rzeczy. W lochach zachowaly sie cele, wystarczy
dorobi¢ zamki, juz sie tym zajatem”. JeSli o mnie chodzi, to od wiezienia
wolatem biblioteke. Niestety, zbiory skladaly sie wylacznie z ksigzek
rosyjskich i ukrainskich. Von Radetzki tez przechadzat sie po budynku,
wtykal tu i Owdzie swdj bulwiasty nos, strzelal metnymi oczyma, z wielkim
zainteresowaniem ogladal ozdobne gzymsy; gdy stangt blisko mnie,
zwrocitem jego uwage na fakt, ze nie ma tu zadnej polskiej ksigzki. ,,To
dziwne, Herr Sturmbannfiihrer. Nie tak dawno byla tu jeszcze Polska”. Von
Radetzki wzruszyt ramionami: ,,Chyba sie pan domysla, ze stalinowcy
wyczyscili  wszystko”. — W ciggu dwoch lat?” — ,Dwa lata to
wystarczajaco duzo czasu. Zwiaszcza w przypadku Akademii Muzycznej”.

Vorkommando byto wypchane po brzegi. Wehrmacht zdazyt juz
zatrzymac setki Zydow i przestepcow, i teraz my mieli$my sie nimi zajac.
Ogien nadal plongt i wydawalo sie, ze sabotazySci go podsycaja. No
i mieliSmy klopot ze starym fortem. Dr Kehrig, porzadkujac papiery,
znalazt swojego bedekera, podat mi go ponad rozbebeszonymi skrzyniami
i wskazat notatke: ,,Zamek Lubart. Widzi pan, zbudowal go litewski
ksigze”. SlyszeliSmy, ze jego wewnetrzny podworzec peka w szwach od
zwlok wiezniow, NKWD-ziSci rozstrzelali wszystkich, zanim sie wycofali.
Kehrig kazal mi p6js¢ i to obejrze¢. Ogromne mury z czerwonej cegly,
wzniesione na umocnionych walach ziemi i trzy baszty. Wartownicy
Wehrmachtu trzymali straz przed brama, wszedtem dopiero po interwencji
oficera Abwehry. ,Prosze wybaczy¢. Generalfeldmarschall kazat



zabezpieczy¢ miejsce”. — ,,Oczywiscie, rozumiem”. Ohydny fetor wdart mi
sie w nozdrza, gdy tylko minglem brame. Nie mialem -chusteczki,
przycisnglem wiec do twarzy rekawiczke i prébowatem tak oddychac.
,INiech pan wezmie to, zaproponowal Hauptmann Abwehry, podajac
kawatek mokrej szmatki. Troche pomaga”. Rzeczywiscie, troche pomoglo,
ale nie wystarczyto, chociaz staralem sie oddychaC ustami, smrod i tak
wypelnial moj nos, byt stodkawy, ciezki, mdly. Przelykalem konwulsyjnie
sline, zeby nie zwymiotowaC. ,Pierwszy raz?”, spytal spokojnie
Hauptmann. Pokiwatem glowa. ,,Przyzwyczai sie pan, powiedzial. Chociaz
moze nigdy nie do konca”. Sam byt blady, ale nie zakrywat ust. PrzeszliSmy
dlugim, sklepionym korytarzem, a potem przez mate podworko. ,, Tedy”.
Trupy klebity sie na duzym wybrukowanym dziedzincu,
w nieuporzadkowanych stosach, rozrzuconych to tu, to tam. W powietrzu
unosito sie glosne, niepokojace brzeczenie; tysigce ciezkich niebieskich
much roily sie nad ciatami, strugami krwi, brytami odchodéw. Moje
oficerki kleity sie do bruku. Zwloki zaczely juz puchngé¢, patrzytem na
zielonkawaq i z61ta skore, twarze znieksztatcone jak u pobitych ludzi. Smréd
byl nie do zniesienia; i ten smrod, wiedzialem to, byt poczatkiem i koncem
wszystkiego, sam w sobie esencjq naszej egzystencji. Ta mysl mnie gleboko
poruszyla. Zolierze Wehrmachtu w maskach gazowych, skupieni
w niewielkie grupy, probowali rozsupta¢ kilebowiska i ukladaC ciata
w rzedach; jeden z nich pociggnat zwloki za ramie, oderwato sie i zostato
mu w rekach; odrzucit je obojetnym gestem na inny stos. ,,Jest ich ponad
tysigc, mruknat oficer Abwehry. Wszyscy to Ukraincy i Polacy, ktorych
trzymali w wiezieniu od inwazji. ZnalezliSmy kobiety, zdarzaja sie tez
dzieci”. Chcialem zamkng¢ oczy albo zakry¢ je dlonig, a jednoczesnie
pragnatem patrzec, napatrzec sie do syta i sprobowac obja¢ spojrzeniem te
niepojeta rzecz, tutaj, u moich stop, to wszystko, dla czego nie ma miejsca
w ludzkim umysle. Poruszony widokiem zwrocitem sie do oficera
Abwehry: ,,Czytal pan Platona?”. Popatrzyt na mnie zaktopotany: ,,Co?”. —



,INie, nic takiego”. Odwrocitem sie na piecie i opuScitem plac. W glebi
pierwszego podworka, po lewej, byly drzwi, pchnalem je, zobaczylem
schody. Btadzitem po pietrach, pustych korytarzach, az dotartem do kretych
schodow, prowadzacych na szczyt jednej z wiez. Na gorze wszedlem na
drewniang kladke przytwierdzong do muru. Docierat tu zapach spalonego
miasta — bylo to lepsze niz trupy, wiec odetchnatem gleboko, po czym
wyjatem z etui papierosa, zapalitem. Zdawato mi sie, ze smrod gnijacych
ciatl osiadl mi we wnetrzu nosa, probowatem pozbyc sie go, wypuszczajac
dym przez nozdrza, ale przyprawilo mnie to tylko o konwulsyjny kaszel.
Podziwialem widoki. W glebi fortu byly ogrody, mate warzywniki i kilka
drzew owocowych, za murem ciggneto sie miasto i petla Styru; tutaj nie
bylo dymu, nad polami Swiecito stonce. Wypaliltem w spokoju. Potem
zszedtem i wrocitem na glowny dziedziniec. Oficer Abwehry nadal tam by#.
Whbil we mnie zaciekawione spojrzenie bez cienia ironii: ,,Juz lepiej?”. —
,»lak, dziekuje”. Sililem sie na oficjalny ton: ,,Nie ma pan precyzyjnych
danych liczbowych? Sa mi potrzebne do raportu”. — ,,Jeszcze nie. Jutro, jak
sadze”. — ,,A narodowosci?” — ,Mowitem juz: prawdopodobnie Ukraincy
i Polacy. Trudno powiedzie¢, wiekszosC nie miata przy sobie papieréw. To
byly grupowe egzekucje, wida¢, ze wykonywano je w pospiechu”. — ,Sa
wéréd nich Zydzi?” Spojrzal na mnie zdziwiony: ,Oczywiscie, ze nie.
Przeciez to zrobili Zydzi”. Skrzywitem sie: ,,No tak, oczywiscie”. Odwrécit
sie twarza do trupow i przez chwile stal, milczac. ,,JJedno wielkie gowno”,
mrukngt w koncu. Zasalutowalem na pozegnanie. Na zewnatrz stala grupka
dzieci. Jedno z nich zapytalo mnie o cos, ale ja nie rozumiatem jego jezyka,
przeszedtem obok bez stowa i wrocitem do gmachu Akademii Muzycznej,
zeby zdac raport Kehrigowi.

Nazajutrz Sonderkommando zabralo sie powaznie do roboty. Pluton
egzekucyjny pod dowddztwem Callsena i Kurta Hansa stracit w ogrodach
zamkowych trzystu Zydéw i dwudziestu przestepcow. Towarzyszyltem dr.
Kehrigowi i Sturmbannfiihrerowi Vogtowi, i dzien mingt mi na zebraniach



przygotowawczych z pelmnomocnikiem wywiadu wojskowego 6. Armii,
Ic/AO Niemeyerem, oraz kilku jego kolegami, w tym takze
z Hauptmannem Luleyem, ktorego spotkalem dzien wczesniej w zamku
(zajmowat sie kontrwywiadem). Blobel twierdzit, ze brakuje ludzi, i chcial,
zeby Wehrmacht przekazal nam czes¢ swoich, ale Niemeyer byt
kategoryczny: decyzje w tej kwestii podejmowal Generalfeldmarschall
wraz z dowddca sztabu generalnego, Oberstem Heimem. Podczas zebrania,
po potudniu, Luley oSwiadczyt nam glosem pelnym napiecia, ze posrod ciat
na zamku znaleziono zwloki dziesieciu niemieckich zoinierzy, okaleczone
ze szczegllnym okrucienstwem. ,,Byli zwigzani, mieli obciete nosy, uszy,
jezyki i genitalia”. Vogt poszedt z nim do zamku i wrdcit z dziwnym
wyrazem twarzy: ,, Tak, to prawda, to obrzydliwe, to prawdziwe potwory”.
Ta wiadomos¢ wywotala wielkie poruszenie, Blobel zaczal sie ciskac na
korytarzu, a potem poszedt do Heima. Wieczorem oswiadczyl nam:
,Generalfeldmarschall chce przeprowadzi¢ akcje karng. Jedno mocne
uderzenie powinno zniecheci¢ tych gnoi”. Callsen zdal raport
z wykonanych w tym dniu egzekucji. Wszystko odbyto sie bez przeszkadd,
ale metoda narzucona przez von Reichenaua, czyli tylko dwa karabiny na
skazanca, miata swoje wady: jezeli cztlowiek chcial by¢ pewien celnosci
swojego strzatu, musiat trafi¢ raczej w glowe niz w piers, co nie bylo zbyt
czyste, zolnierzom pryskala na twarze krew i kawatki mozgu, skarzyli sie.
To wywolalo zZywa dyskusje. Hafner rzucil: ,,Zobaczycie, ze wszystko
skonczy sie Genickschuss, strzatem w kark, tak jak u bolszewikow”. Blobel
poczerwienial i mocno walnat piescia w stot: ,Meine Herren! Mdéwienie
o tym w ten sposoOb jest niedopuszczalne! Nie jesteSmy bolszewikami!
JesteSmy niemieckimi zotnierzami. W stuzbie Volk i Fiihrerowi! Kurwa!”.
Odwrdcit sie do Callsena: ,Jezeli panscy ludzie sa zbyt wrazliwi, niech
sobie walng po sznapsie”. A potem do Héfnera: ,, Tak czy inaczej nie ma
mowy o strzelaniu w kark. Nie chce, zeby zolierze czuli sie osobiScie



odpowiedzialni. Egzekucje beda odbywac¢ sie wedlug metody wojskowej,
koniec kropka”.

Nastepny ranek spedzitem w AOK: po zajeciu miasta zarekwirowaliSmy
skrzynie pelne dokumentow, musialem przejrze¢ je razem z tlumaczem,
zwlaszcza papiery dotyczace NKWD, i wybrac te, ktore nalezatlo wystac
Sonderkommando do pilnej analizy. SzukaliSmy przede wszystkim list
cztonkow partii komunistycznej, NKWD lub innych organow: wiely,
wmieszanych w ludnos¢ cywilng, zostalo zapewne w mieScie i prowadzito
dziatalnos¢ szpiegowska albo dywersyjng, nalezalo zidentyfikowac ich
w trybie natychmiastowym. Okoto potudnia wrécitem do Akademii, by
skonsultowac sie z dr. Kehrigiem. Na parterze panowato pewne poruszenie:
grupki ludzi dreptaly po katach, wymieniajac pelne oburzenia szepty.
Chwycitem jakiegos Scharfiihrera za rekaw: ,,Co sie dzieje?”. — ,,Nie wiem,
Herr Obersturmfiihrer. Chyba jest jaki$ problem ze Standartenfiihrerem”. —
,Gdzie oficerowie?” Wskazal na schody wiodace do naszych kwater. Na
pietrze minglem Kehriga, schodzil, mruczac pod nosem: ,Fochy, fochy
i tyle”. — ,,Co sie dzieje?”, spytalem go. Rzucil mi ponure spojrzenie,
krzyknat: ,,No, jak my mamy pracowa¢ w takich warunkach?!”. I ruszyt
dalej. Wszedlem kilka stopni wyzej i ustyszatem strzal, brzek thuczonego
szkta, krzyki. Na pietrze, przed otwartymi drzwiami pokoju Blobela,
sterczeli dwaj oficerowie Wehrmachtu w towarzystwie Kurta Hansa. ,,Co
sie dzieje?”, spytalem Hansa. Ruchem brody pokazat mi pokdj, rece miat
skrzyzowane za plecami. Wszedlem. Blobel siedziat na t6zku, w butach,
bez bluzy od munduru, i bawit sie pistoletem, Callsen stal nad nim,
prébujac chwyci¢ go za ramie i wycelowac pistolet w Sciane; szyba w oknie
byla rozbita, na podlodze zauwazylem butelke sznapsa. Blobel byt siny,
krzyczat co$ nieskladnie i pryskat sling. Hafner wszedl za mna. ,,Co sie
tutaj dzieje?” — ,,Nie wiem, wyglada na to, ze Standartenfiihrer ma jakis
atak”. — , Tak. Nie wytrzymal”. Callsen odwrdcit sie: ,,A, Obersturmfiihrer.
Niech pan przeprosi tych z Wehrmachtu i kaze im przyjs¢ poOzniej,



dobrze?”. Cofnalem sie i wpadlem na Hansa, ktory wreszcie postanowit
wejsc. ,,August, idZ po lekarza”, powiedziatl Callsen do Hafnera. Blobel nie
przestawat belkotac: ,, To niemozliwe, to niemozliwe, oni sq chorzy, zabije
ich”. Dwaj oficerowie Wehrmachtu stali z boku, sztywni i bladzi. ,,Meine
Herren...”, zaczalem. Héfner odepchnal mnie i zbiegl po schodach.
Hauptmann zajeczat: ,,Wasz komendant oszalal! Chcial do nas strzelac!”.
Nie wiedziatlem, co powiedzie¢. Hans wyszed} i stangt za mna: ,,Meine
Herren, prosze nam wybaczy¢. Standartenfiihrer ma atak i postaliSmy po
lekarza. JesteSmy zmuszeni przelozy¢ dalsza rozmowe na pOzniej”.
Z pokoju dobiegal przerazliwy krzyk Blobela: ,,Zabije tych lajdakow,

"’

pusccie mnie!”. Hauptmann wzruszyt ramionami: ,,Jezeli tak wyglada kadra
oficerska SS... Obejdziemy sie bez waszej wspolpracy”. Odwrocit sie do
swojego kolegi i roztozy} ramiona: ,,To nie do pomyslenia. Rekrutowali ich
chyba w domach wariatow”. Kurt Hans zblad}: ,,Meine Herren! Honor
SS...”. Teraz i on sie jgkal. Odwazylem sie mu przerwac: ,Prosze
postuchac, nie wiem jeszcze, co sie dzieje, ale prawdopodobnie mamy do
czynienia z problemem natury zdrowotnej. Hans, niepotrzebnie sie unosisz.
Meine Herren, tak jak powiedzial moj kolega, lepiej bedzie, jak w tej chwili
zostawicie nas samych”. Hauptmann zmierzyt mnie wzrokiem: ,,Pan to
doktor Aue, nieprawdaz? Dobrze, chodzmy”, rzucit do drugiego. Na
schodach mineli Speratha, lekarza Sonderkommando, ktérego prowadzit
Héfner: ,, To pan jest lekarzem?”. — ,Tak”. — ,Niech pan uwaza. Do pana
pewnie tez zechce strzelac”. Odsunatem sie, zeby przepusSci¢ Speratha
i Hafnera, po czym wszedlem za nimi do pokoju. Blobel odlozy}t pistolet na
stolik nocny i ochryple przemawial do Callsena: ,,Ale chyba sam pan
rozumie, ze niemozliwy jest odstrzal tylu Zydéw! Pluga tu potrzeba, pluga,

"’

musimy ich wora¢ w ziemie!”. Callsen odwrocit sie do nas. ,,August, zajmij
sie Standartenfiihrerem przez chwile, dobrze?” Wzigl Speratha pod ramie,
pociggnat na strone i szeptal coS do niego w ozywieniu. ,,0, kurwa!”,

zawotat Héafner. Odwrdécitem sie, mocowat sie z Blobelem, usitujac chwycic



pistolet. ,Herr Standartenfiihrer, Herr Standartenfiihrer, niech sie pan

»
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uspokoi, bardzo pana prosze!”, wykrzykngtem. Callsen znéw przy nim
stangt i mowil cos spokojnie. Podszed} Sperath, zmierzyt mu puls. Blobel
chciat siegnac po pistolet, ale Callsen temu zapobiegl. Tym razem odezwat
sie Sperath: ,,Prosze postucha¢, Paul, jest pan przemeczony. Bede musiat
zrobi¢ panu zastrzyk”. — ,Nie! Zadnych zastrzykow!” Reka Blobela,
wyrzucona w powietrze, plasneta o twarz Callsena. Hafner podniost butelke
i pokazal mi ja, wzruszywszy ramionami: byta prawie pusta. Kurt Hans stat
przy drzwiach w milczeniu. Blobel wydawatl z siebie zupekhie niesktadne
okrzyki: , To tych lajdakow z Wehrmachtu trzeba wystrzela¢! Co do

»
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jednego!”, a potem znow zapadal w letarg. ,, August, Obersturmfiihrer,
prosze mi pomoc”, rozkazal Callsen. ChwyciliSmy Blobela we trzech za
stopy i pod pachami i polozyliSmy go na }6zku. Nie bronit sie. Callsen
zwingl jego bluze od munduru i wsunagt mu pod gltowe, Sperath podciagnat
mu rekaw i zrobit zastrzyk. Blobel chyba sie juz troche uspokoit. Whbijat
w sufit wybatuszone oczy, w kacikach ust pienilo mu sie nieco s$liny,
mruczal pod nosem: ,Zaora¢, zaora¢ Zydéw”. Dyskretnie wsungtem
pistolet do szuflady, wczesniej nikt o tym nie pomyslat. Blobel chyba
zasnat. Callsen stanat przy t6zku: ,,Zawieziemy go do Lublina”. — ,Jak to,
do Lublina?” — ,,Tam jest szpital dla takich pacjentow”, wyjasnit Sperath. —
,IN0o, dom wariatow”, walnat z grubej rury Hafner. — ,,Zamknij sie, August”,
warknat na niego Callsen. W progu stanat von Radetzki: ,,Co to za burdel?”.
Kurt Hans postanowitl wyjasni¢: ,,Generalfeldmarschall wydatl rozkaz,
a Standartenfiihrer zachorowat, nie zniést tego. Chciat strzela¢ do oficeréw
Wehrmachtu”. — ,,Juz rano miat gorgczke”, dodat Callsen. W kilku stowach
opisat von Radetzkiemu calg sytuacje, powiedzial tez o propozycji
Speratha. ,,Dobrze, ucigt von Radetzki, zrobimy tak, jak méwi doktor.
Odwioze go osobiscie”. Wydawat sie bledszy niz zwykle. ,,Co do rozkazu
Generalfeldmarschalla, zaczeliScie sie juz organizowac?” — ,Nie, nie
zrobiliSmy w tej sprawie niczego”, odrzekl Kurt Hans. — , Rozumiem.



Callsen, niech sie pan zajmie przygotowaniami. Héafner, pojedzie pan ze
mng”. — ,,.Dlaczego ja?”, obruszyt sie Hafner. — ,,Bo tak, rzucit zirytowany
von Radetzki. I niech pan idzie przygotowac opla Standartenfiihrera. Niech
pan wezmie kanistry z benzyna na wszelki wypadek”. Hafner nie dawat za
wygrang: ,,A Janssen nie moze pojechac?”. — ,Nie, Janssen pomoze
Callsenowi i Hansowi. Hauptsturmfiihrer, zwrocit sie do Callsena, zgadza
sie pan?” Callsen pokiwal glowa w zamysleniu: ,,A moze lepiej bytoby,
gdyby pan zostal, a ja bym pojechal, Herr Sturmbannfiihrer. Ma pan teraz
dowddztwo”. Von Radetzki zaprzeczyt ruchem glowy: ,,No wilasnie, dlatego
mysle, zZe to ja powinienem z nim jechac¢”. Callsen nie wygladal na
przekonanego: ,Jest pan pewien, ze tak bedzie lepiej?”. — ,Tak, tak.
Zreszta, niech sie pan nie martwi: Obergruppenfiihrer Jeckeln przyjedzie tu
jeszcze dziS ze swoim sztabem generalnym. Wiekszos¢ jego ludzi juz tu
jest, wracam od nich. On wezmie sprawy w swoje rece”. — ,,Dobrze. Bo
jesli o mnie chodzi, to wie pan, Aktion o takim zasiegu...”. Von Radetzki
wykrzywitl wargi w lekkim uSmiechu: ,Niech sie pan uspokoi. Niech pan
idzie do Obergruppenfiihrera i wezmie sie za przygotowania: wszystko
bedzie dobrze, zapewniam pana”.

Godzine pozniej oficerowie zgromadzili sie w wielkiej sali. Von Radetzki
i Héafner pojechali juz z Blobelem; rzucat sie, gdy wsadzali go do opla,
Sperath musiat zrobi¢ mu jeszcze jeden zastrzyk, a Hafner w tym czasie
trzymat go w mocnym uScisku. Callsen zabral glos: ,,C6z, mysle, ze
wszysCcy wiecie co$ nieco$ o zaistnialej sytuacji”. Vogt przerwal mu:
,»A moze jednak przypomnimy?”. — ,Jezeli pan sobie zyczy. DziS rano
Generalfeldmarschall wydal rozkaz pomszczenia dziesieciu zohierzy
niemieckich, ktérych okaleczone zwloki znaleziono w fortecy. Rozkazat
straci¢ jednego Zyda w zamian za jedng osobe zamordowang przez
bolszewikéw, co daje razem ponad tysigc Zydéw. Rozkaz dotart do
Standartenfiihrera i to chyba przyspieszylo atak choroby...” — ,,CzeS¢ winy
za to ponosi takze armia, wszedl mu w stlowo Kurt Hans. Mogli mu



przysta¢ kogos bardziej taktownego od tamtego Hauptmanna. Zreszta,
przekazywanie rozkazu tej wagi przez jakiegosS Hauptmanna to niemal
obelga”. — ,/Trzeba przyznac, ze ta historia kladzie sie plama na honorze
SS”, skomentowat Vogt. — ,Prosze postucha¢, odparl surowym tonem
Sperath, zupelnie nie w tym rzecz. Moge wam zagwarantowac, Zze
Standartenfiihrer byt chory dzis rano, miat wysoka goraczke. Mysle, zZe to
poczatek duru brzusznego. Zapewne to choroba przyspieszyla atak”. —
»1lak, ale on duzo pit”, zauwazyt Kehrig. — ,,To prawda, oSmielitem sig
wtraci¢, w jego pokoju znalezliSmy pusta butelke”. — ,Mial problemy
z jelitami, odpart Sperath. Myslal, ze to mu pomoze”. ,,Cokolwiek to byto,
podsumowat Vogt, nie mamy pierwszego dowodcy. Drugiego zreszty tez
nie. Tak nie moze by¢. Proponuje, by do czasu powrotu Sturmbannfiihrera
von Radetzkiego, Hauptsturmfiihrer Callsen przejat dowodzenie
Sonderkommando”. — ,,Ale to nie ja jestem tu najwyzszy stopniem,
zaprotestowal Callsen. To przeciez pan albo Sturmbannfiihrer Kehrig”. —
,»1ak, ale my nie jestesmy oficerami operacyjnymi. Ma pan najdtuzszy staz
sposrod wszystkich szefow Teilkommando”. — ,,Zgadzam sie”, powiedzial
Kehrig. Callsen, z napieciem malujacym sie na twarzy, przenosit wzrok
z jednego oficera na drugiego, a potem spojrzat na Janssena, ktory odwrocit
sie i pokrecit glowa. ,Ja tez sie zgadzam, dorzucit Kurt Hans.
Hauptsturmfiihrer, dowodzenie nalezy do pana”. Callsen nie odpowiedzial,
wzruszyt ramionami. ,,No dobrze. Jak chcecie”. — ,,Mam pytanie”, odezwat
sie spokojnie Strehlke, nasz Leiter II. Zwrocit sie do Speratha: ,,Doktorze,
wedlug pana, w jakim stanie jest Standartenfiihrer? Mozemy liczy¢ na jego
szybki powro0t czy raczej nie?”. Sperath wydat wargi. ,,Nie wiem. Trudno
powiedzieC. Jego problem ma zapewne po czesci podloze nerwowe, ale
muszg rowniez istnieC przyczyny organiczne. Trzeba bedzie zobaczy¢, jak
sie poczuje, gdy spadnie goraczka”. — ,Jezeli dobrze zrozumialem,
chrzaknat Vogt, nie wrdéci od razu”. — ,,Mato prawdopodobne. Na pewno nie
w ciggu najblizszych dni”. — ,,A moze nie wroci juz wcale”, wyrwalo sie



Kehrigowi. Na sali zapanowalo milczenie. Najwyrazniej laczyla nas
wspolna mysl, chociaz nikt nie odwazyt sie wypowiedziec jej glosno: nie
byloby najgorzej, gdyby Blobel nie wrdcil. Zaden z nas nie znat go jeszcze
miesigc temu, a pod jego dowodztwem byliSmy niecaty tydzien, zdazyliSmy
jednak zrozumiec, ze praca z nim moze okazac sie trudna, a nawet przykra.
Callsen przerwal milczenie: ,,Stuchajcie, wszystko ladnie, pieknie, ale

musimy wzigC sie za planowanie akcji”. — ,No tak, wiasnie, podjat
gwaltownie Kehrig, to jakas groteska, cala ta historia, nie ma sensu”. — ,,Co
jest groteska?”, spytal Vogt. — ,Te wasze represje! Co to, wojna

trzydziestoletnia? A, przede wszystkim, jak chcecie zidentyfikowac tysigc
Zydéw? W jedng noc?” Postukat sie po nosie. ,,Na oko? Bedziecie oglada¢
im nosy? Mierzy¢ ich?” — ,,RzeczywiScie, przyznat Janssen, ktory dotad nie
odezwal sie stowem. To nie bedzie tatwe”. — ,,Hafner ma pewien pomyst”,
rzucit krotko Kurt Hans. ,,Po prostu kazemy im zsuwaC spodnie”.
Kehrigowi pusScity hamulce: ,,No przeciez to jest po prostu Smieszne!
Postradaliscie zmysty czy co? Callsen, niech im pan co$ powie”. Callsen
byl ponury, ale niewzruszony: ,Herr Sturmbannfiihrer. Niechze sie pan
uspokoi. Musi byc jakie$ rozwigzanie, porozmawiam o tym jeszcze dzi$
z Obergruppenfiihrerem. Co do samej zasady, to wcale nie podoba mi sie
ona bardziej niz panu. Ale takie sq rozkazy”. Kehrig patrzyt na niego,
przygryzajac warge; widaC bylo, ze probuje sie powstrzymac.
,»A Brigadefiihrer Rasch, wybuchnal wreszcie, co on mowi na ten temat?
W koncu to nasz bezposredni przelozony”. — ,,Wlasnie, z nim tez jest
klopot. Prébowatem nawigzac¢ z nim kontakt, ale Gruppenstab jest jeszcze
w drodze, na to przynajmniej wyglada. Chce wysta¢ do Lemberga oficera,
ktory zda mu raport i poprosi o wskazowki”. — ,Kogo chcialby pan
wystac?” —  Myslalem o Obersturmfiihrerze Aue. Da pan sobie bez niego
rade przez dzien lub dwa?” Kehrig odwrdcit sie do mnie: ,,Jak tam panskie
teczki, Obersturmfiihrer?”. — , Przejrzalem juz wiekszg czeS¢. Potrzeba mi
jeszcze kilku godzin, jak sadze”. Callsen spojrzal na zegarek: ,,Tak czy



inaczej dzi$ juz za pozno. Nie dotartby pan przed nocg”. — ,,C6z, powziat
decyzje Kehrig. W takim razie niech pan skonczy wszystko dzisiaj, a jutro
o $wicie w droge”. — ,,Swietnie... Herr Hauptsturmfiihrer, zwrécilem sie do
Callsena, jakie jest moje zadanie?” — ,,Prosze zda¢ Brigadefiihrerowi relacje
z zaistnialej sytuacji i problemow komendanta. Niech mu pan przekaze
nasze decyzje i poprosi o dalsze wskazowki”. — ,,A przy okazji, dorzucit
Kehrig, prosze sie zorientowa¢ w lokalnej sytuacji. Podobno jest tam spore
zamieszanie, chcialbym wiedzie¢, co sie dzieje”. — ,,Zu Befehl”.
Potrzebowalem az czterech zoinierzy, zeby wnieS¢ wyselekcjonowane
archiwa do biur SD. Tego wieczoru Kehrig byl w okropnym nastroju.
,»A oz to, Obersturmfiihrer?!, krzyknat na widok skrzyn. Zdaje sie, Zze miat
pan to posegregowac!” — ,, Musialby pan zobaczy¢, co zostawitem na dole,
Herr Sturmbannfiihrer”. — ,No, moze. Bedziemy musieli zatrudnic
dodatkowych tlumaczy. Dobrze. Panski samochod jest gotowy do drogi,
spyta pan o Hoflera. WyjedZcie wczeSnie. A teraz niech pan idzie do
Callsena”. Na korytarzu mingtem Untersturmfiihrera Zorna, podoficera
podlegajacego Héafnerowi. ,,A, doktor Aue. SzczeSciarz z pana”. —
,Dlaczego?” — ,,Bo pan wyjezdza. Nas czeka brudna robota”. Pokiwatem
glowa: ,,Bez watpienia. A wiec wszystko gotowe?”. — ,Nie wiem. Ja mam
sie zajacC tylko kordonem”. Dolaczyt do nas Janssen i zaczal zrzedzic: ,,Zorn
znowu narzeka”. — , Rozwigzaliscie problem?”, spytalem. — , Ktory?” —
,Problem z Zydami. Z dotarciem do nich”. Zasmial sie sucho: ,,Ach, to!
Okazalo sie banalnie proste. AOK wydrukuje plakaty: wszyscy Zydzi maja
sie zebrac jutro rano na gléwnym placu, w sprawie obowigzkowych robot.
WeZmiemy tych, ktérzy przyjda”. — ,I mysli pan, ze bedzie ich
wystarczajaco duzo?” — ,,Obergruppenfiihrer méwi, ze to zawsze dziala.
A jak nie, to aresztujemy zydowskich przywodcow i zagrozimy
rozstrzelaniem, jezeli nie zbiorg wystarczajacej liczby”. — ,,Rozumiem”. —
,Och, to jest czyste dranstwo, jeczal Zorn. Na szczesScie ja mam sie zajac
tylko kordonem”. — ,,Ale pan chociaz tu jest, warknat Janssen. Nie jak ta



Swinia Héafner”. — ,;To nie jego wina, zaprotestowalem. Chcial zostac.
Sturmbannfiihrer upart sie, zeby mu towarzyszyl”. — ,,No wiasnie. A jego
czemu tu nie ma?” Popatrzyl na mnie ztowrogo. ,,Ja tez bym sie chetnie
przejechat do Lublina albo do Lemberga”. Wzruszylem ramionami
i poszedtem poszukac¢ Callsena. Siedzial pochylony nad planem miasta,
a z nim Vogt i Kurt Hans. ,,Stucham, Obersturmfiihrer?” — ,,Pan chcial mnie
widzie¢”. Callsen doszedl juz chyba do siebie, byl niemal odprezony.
,2Powie pan Brigadefiihrerowi doktorowi Raschowi, ze Obergruppenfiihrer
Jeckeln przyjal rozkazy armii i przejmuje osobista kontrole nad
przebiegiem Aktion”. Popatrzyl na mnie ze spokojem, wida¢ bylo, ze
decyzja Jeckelna zdjeta mu z barkéw spory ciezar. ,,Potwierdza on takze
objecie przeze mnie stanowiska tymczasowego dowodcy, do chwili
powrotu Sturmbannfiihrera von Radetzkiego. Chyba ze Brigadefiihrer
bedzie wolal kogos innego. Wreszcie, na potrzeby Aktion przekazuje nam
ukrainskie oddzialy pomocnicze i jedng kompanie 9. batalionu rezerwy
policji. To wszystko”. Zasalutowatem i wyszedlem bez stowa. W nocy
dlugo nie moglem zasng¢: myslalem o Zydach, ktérzy przyjda jutro.
Uwazalem te metode za bardzo niesprawiedliwg; zostang ukarani Zydzi
pelni dobrej woli i ufnosci w stowo dane przez Rzesze, a cala reszta,
tchorze, zdrajcy, bolszewicy, zaszyja sie w kryjowkach i nikt ich nie
znajdzie. Dobrze méwil Zorn, to jest czyste dranstwo. Cieszylem sie, ze
wyjezdzam do Lemberga (zwanego przez Polakow Lwowem, a przez
Ukraincow Lwiwem), podr6z zapowiadala sie interesujqco, ale nie bylem
zadowolony, ze ominie mnie akcja; uwazalem, ze to powazny problem, ale
ze trzeba stawi¢ mu czoto i rozwigzac¢, chocby we wilasnym interesie, nie
za$ uciekac¢. Inni, tacy jak Callsen, jak Zorn, chcieli sie jakosS wykrecic,
zrzucic¢ z siebie odpowiedzialnos¢; wydawato mi sie to nieuczciwe. Jezeli
dopuscilibysmy sie niesprawiedliwosci, to musielibySmy zastanowic sie
nad nig i zdecydowa¢, czy rzeczywiscie byta niezbedna i nieunikniona, czy
tez wynikala wylacznie z checi ulatwienia sobie zycia, z lenistwa,



bezmyslnosci. To byta kwestia dyscypliny. Wiedziatem, ze decyzje zostaty
podjete na duzo wyzszym szczeblu, ale przeciez my nie byliSmy
automatami, tu nie chodzitlo tylko o postuszenstwo rozkazom, lecz
0 zaangazowanie w ich wypekienie, a ja bylem wstrzasniety, pelen
watpliwosci. Poczytatem troche, spatem kilka godzin.

O czwartej rano ubratem sie. Hofler, mdj szofer, czekal na mnie w mesie
z paskudng kawa. ,,Mam tez chleb i ser, Herr Obersturmfiihrer, gdyby miat
pan ochote”. — , Nie, dziekuje, nie jestem glodny”. Pitem kawe w milczeniu.
Hofler przysypiat. Z podwérza nie dochodzit zaden odglos. Przyszed} Popp,
zolierz, ktory mial mnie eskortowac, i zaczal glosno jes¢. Wyszedtem na
podworze zapali¢ papierosa. Niebo bylo czyste, nad wysoka fasada
dawnego klasztoru btyszczaly gwiazdy, odlegle i obojetne w lagodnym
biatym blasku. Ksiezyca jako$ nie moglem dojrze¢. Hofler takze wyszedt
i zasalutowal: ,Wszystko gotowe, Herr Obersturmfiihrer”. — ,Wzigte$
kanistry z benzyng?” — , Tak, trzy”. Popp stal przy przednich drzwiczkach
samochodu, niezgrabny i zadowolony z tego, ze ma karabin. Dalem mu
znak, zeby usiadt z tyhu. ,,Zazwyczaj, Herr Obersturmfiihrer, eskorta siada
z przodu”. — ,, Tak, ale ja wole, zebys usiadt z tytu”.

Przejechawszy Styr, Hofler skrecit na poludnie. Droga byta oznakowana
tablicami; z mapy wynikato, Zze mamy przed sobg kilka godzin jazdy. Byt
piekny poniedziatkowy Swit, spokojny, leniwy. USpione wioski wydawaty
sie nietkniete przez wojne, wartownicy na stanowiskach kontrolnych nie
robili zadnych trudnosci. Niebo po lewej zaczynalo jasniec. Niedlugo
potem zza drzew wyszio czerwonawe stonce. Cienkie pasma mgty staly sie
nisko nad ziemig. Od wsi do wsi ciggnely sie po horyzont wielkie ptaskie
pola, pociete kepami zarosli i masywnymi, zadrzewionymi pagorkami.
Niebo biekitnialo powoli. ,,Tu musi by¢ dobra gleba”, odezwat sie Popp.
Nie odpowiedziatem, wiec zamilkl. W Radziechowie zrobiliSmy postdj na
positek. Tu juz wypalone skorupy pojazdow opancerzonych zalegaly na
poboczach i w rowach, spopielone chaty odbieraty urode wioskom. Ruch na



drodze robit sie coraz wiekszy, mijaliSmy dhlugie kolumny ciezarowek,
wytadowanych zolnierzami i prowiantem. Niedaleko Lemberga musieliSmy
sie zatrzymac na rogatkach i przepusci¢ kolumne czotgéw. Ziemia drzala,
kurz unosit sie wielkimi klebami, brudzit szyby, wciskat sie we wszystkie
szpary. Hofler poczestowal mnie papierosem. Poppa tez. Zapalit i skrzywit
sie: ,,Te sportnixe’y sq do dupy”. — ,,Nie sg najgorsze, odpowiedziatem. Nie
ma co wybrzydzac”. Gdy przejechaly wszystkie czolgi, podszedt zandarm
polowy i pokazat nam na migi, ze mamy czekac: ,,Zaraz bedzie nastepna
kolumna”, krzyknal. Wypalitem i wyrzucilem niedopatek przez okno.
,Popp ma racje, odezwal sie nagle Hofler. To piekny kraj. Mozna by
zamieszkaC tutaj po wojnie”. — ,Przeprowadzisz sie tutaj?”, spytalem
z uSmiechem. Wzruszyl ramionami: ,,To zalezy”. — ,,Od czego?” — ,,0d
biurokratow. Jezeli bedzie tak jak u nas, to szkoda zachodu”. — ,,A czym bys$
sie zajmowalt?” — ,,Gdybym mogl, Obersturmfiihrer? Otworzytlbym sklepik,
jak u siebie. Dobre wyroby tytoniowe, maty bar, a do tego jeszcze warzywa
i owoce, zobaczylbym”. — ,I wolalbys prowadziC to tutaj niz u siebie?”
Uderzyt mocno w kierownice: ,,U siebie musiatem zamkna¢ interes. Jeszcze
w trzydziestym oOsmym”. — ,Dlaczego?” — , C6z, sprawka tych drani
z konsorcjum, tej Reemtsmy. Wymyslili, ze beda zaopatrywac tylko te
sklepy, ktorych minimalny roczny dochdd wynosi pieC tysiecy marek.
W mojej miejscowosci mieszka jakieS szescdziesigt rodzin, to jak ja mam
sprzedaC papierosow za piec tysiecy marek... Co mogtem zrobic¢, nie ma
innego dostawcy. Prowadzilem jedyny sklep tytoniowy w wiosce, wstawiat
sie za mnqg nasz Parteifiihrer, pisat listy do Gauleitera, robiliSmy wszystko
Cco w naszej mocy, i nic. Sprawa trafita do sadu gospodarczego, przegratem
i musiatem zamknac sklep. Z samych warzyw trudno byto wyzyc. A potem
mnie powotali”. — ,Wiec nie ma juz sklepu tytoniowego w twojej wiosce?”,
zapytat Popp glucho. — ,No, nie, jak widzisz”. — ,,U nas nigdy takiego nie
mieliSmy”. Druga kolumna czolgéw byla coraz blizej i ziemia znéw mocno
zadrzala. Jedna z szyb samochodu, widocznie zle zamocowana, zaczela



szalenczo dzwoni¢ o rame. Pokazatem to Hoflerowi, a on pokiwal glowa.
Kolumna byta nieskonczenie dtuga: wygladato na to, ze front nadal posuwa
sie pelng parg naprzod. I wreszcie zandarm polowy dal nam znak, ze droga
wolna.

W Lembergu panowal chaos. Zaden z zolnierzy na stanowiskach
kontrolnych nie potrafit wskaza¢ nam drogi do stanowiska dowodzenia
Sicherheitspolizei i SD; miasto zostalo zajete dwa dni wczesniej, ale do tej
pory nikt chyba nie zadal sobie trudu ustawienia oznaczen taktycznych.
JechaliSmy jaka$ szeroka ulica, bez konkretnego celu; wychodzita na dtugi
bulwar, przedzielony parkiem i obramowany pastelowymi fasadami,
kokieteryjnie ozdobionymi przez biale gzymsy. Ulicami przelewaly sie
thumy. Miedzy niemieckimi pojazdami wojskowymi jezdzily odkryte
ciezarowki, na ktorych powiewaty niebiesko-zétte proporce i flagi. Wiozty
masy ludzi w cywilu albo w niepelnym umundurowaniu, uzbrojonych
w karabiny i pistolety; ludzie krzyczeli, Spiewali, strzelali w powietrze. Na
chodnikach i w parku inni ludzie, z bronig albo bez, wiwatowali na ich
widok, a niemieccy zolnierze patrzyli na to obojetnym wzrokiem. Wreszcie
jakis Leutnant Luftwaffe wskazal mi stanowisko dowodzenia dywizji,
stamtagd wystano nas do AOK 17. Oficerowie biegali po schodach,
wychodzili z gabinetow, trzaskajgc drzwiami, porozrzucane i podeptane
sowieckie dokumenty walaty sie na korytarzach. W holu stala grupa
mezczyzn z niebiesko-zoltymi opaskami na rekawach cywilnych ubran,
mieli strzelby; prowadzili zazarta dyskusje po ukrainsku albo po polsku, nie
wiem, z niemieckimi zolnierzami, ktorzy nosili plakietki z wizerunkiem
stowika. Dopadlem mlodego majora Abwehry: ,FEinsatzgruppe B?
Przyjechali wczoraj. Zajeli biura NKWD”. — [ Ktore gdzie sie znajduja?”
Podnidst na mnie zmeczone oczy. ,,Nie mam bladego pojecia”. W koncu
znalazt jakiego$ podoficera i oddat go do mojej dyspozycji.

Samochody na bulwarze jechaly bardzo wolno, az w pewnym momencie
thum calkowicie zablokowat ruch. Wysiadlem z opla sprawdzi¢, co sie



dzieje. Ludzie wydzierali sie jak szaleni, klaskali; jedni wynosili krzesta
z kawiarni albo ustawiali skrzynki i wchodzili na nie, zeby lepiej widziec;
inni sadzali na ramionach dzieci. Z trudem torowalem sobie przejscie.
Posrod thumu, wewnatrz wielkiego, pustego kregu, paradowali mezczyzni
przebrani w kostiumy ukradzione 2z teatru albo muzeum, mieli
ekstrawaganckie ubiory, peruki z czasow regencji i kurte huzara z 1812
roku, toge magistratu z gronostajem, mongolskie zbroje i szkockie tartany,
na wpot rzymski, na wpodl renesansowy operetkowy stroj z kreza; jeden
z mezczyzn ubrat sie w mundur czerwonej armii konnej Budionnego, a do
tego zatozyt cylinder i futrzany koinierz, wymachiwatl dlugim pistoletem
Mausera; wszyscy mieli palki albo strzelby. U ich stop kleczeli jacys
mezczyzni i lizali bruk. Od czasu do czasu ktory$ z przebranych facetéw
czestowal ich kopniakiem albo ciosem kolby. Prawie wszyscy kleczacy
obficie krwawili. Thum woko6t wyt jak opetany. Za mng kto$ zagral
chwytliwa melodie na akordeonie. I natychmiast zabrzmialy slowa,
Spiewane przez dziesigtki glosow, mezczyzna w kilcie wyjal skads
skrzypce, a poniewaz nie mial smyczka, szarpat struny, jakby to byla gitara.
Jeden z gapioéw pociggnat mnie za rekaw i wrzasnat zapamietale: ,,Zyd, Zyd,
kaputt!”. To akurat zdazylem juz zrozumie¢. Uwolnilem sie stanowczo
z jego uscisku i przedartem z powrotem przez thum. W tym czasie Hofler
zdazyt zawrocic. ,,Mysle, ze mozna przejechac tedy”, powiedzial zZohierz
Abwehry, wskazujac przecznice. Szybko pobladziliSmy. Wreszcie Hofler
wpadl na pomyst, zeby zaczepi¢ jakiegos przechodnia: ,,NKWD?
NKWD?”. — ,NKWD kaputt!”, radosnie wrzasnat facet. Pokazal nam droge
na migi: okazalo sie, ze kwatere od AOK dzielito tylko dwieScie metrow,
pojechaliSmy w zlym kierunku. Odestalem naszego przewodnika
i poszedtem sie przedstawic. Jak mnie poinformowano, Rasch byt akurat na
zebraniu z Leiterami i oficerami armii. Nikt nie wiedzial, kiedy bedzie mogt
mnie przyjac. Z pomoca przyszedt mi Hauptsturmfiihrer: ,,Przyjechat pan
z bucka? Wiemy o wszystkim, Brigadefiihrer rozmawial przez telefon



z Obergruppenfiihrerem Jeckelnem. Ale jestem pewien, ze panski raport go
zainteresuje”. — ,,Dobrze. W takim razie zaczekam”. — ,,Och, nie warto, to
potrwa jeszcze co najmniej dwie godziny. Niech pan idzie pospacerowac.
Polecam zwlaszcza stare miasto”. — ,,WSréd mieszkancow panuje wielkie
poruszenie”, zauwazytem. — ,Tak, to prawda. NKWD zamordowato
w wiezieniach trzy tysigce ludzi, a potem zwialo. Poza tym wszyscy
galicyjscy i ukrainscy nacjonalisci powychodzili z lasow czy tez Bog wie
z jakich innych kryjowek i robig zamieszanie. Nadchodzg ciezkie czasy dla
Zydéw”. — ,A co na to Wehrmacht?” Mrugngt do mnie: ,,Rozkazy z gdry,
Obersturmfiihrer. Ludno$¢ oczyszcza miasto ze zdrajcow i kolaborantéw, to
nie nasza sprawa. To konflikt wewnetrzny. No, to do zobaczenia”. Zniknat
w gabinecie, a ja wyszedlem. Odglos wystrzaldow dochodzacy z centrum
przypomniat mi petardy puszczane podczas kiermaszu. Zostawitem Hoflera
i Poppa w samochodzie i ruszylem pieszo w strone gtdéwnego bulwaru. Pod
kolumnadg panowalo radosne ozywienie; otwarto na oSciez drzwi i okna
kawiarni, ludzie pili, krzyczeli, przypadkowi przechodnie Sciskali mi dton;
rozeSmiany mezczyzna podat kieliszek szampana, ktéry wypitlem do dna,
i zanim zdazylem mu go odda¢, znikngl. Wmieszani w thum, jak
w karnawale, paradowali mezczyZzni wystrojeni w sceniczne kostiumy,
niektorzy mieli nawet maski, zabawne, szkaradne, groteskowe. Przeszedlem
przez park. Za nim zaczynalo sie stare miasto, zupetnie rozne od austro-
wegierskiego bulwaru: staly tu waskie, poznorenesansowe kamienice,
zwienczone spadzistymi dachami, o kolorowych, lecz wyblaktych fasadach,
ozdobionych barokowymi ornamentami z kamienia. Uliczkami chodzito
znacznie mniej ludzi. Wystawa jednego z zamknietych sklepow zaklejona
byla makabrycznym plakatem: powiekszona fotografia zwlok i podpis
cyrylicg; umiatem z tego rozszyfrowac jedynie stowa ,,Ukraina” i ,,Zydy”.
Minatem piekny i wielki koSciol, najprawdopodobniej rzymskokatolicki;
byt zamkniety i nikt nie otworzyl, gdy zapukalem. Z otwartych drzwi
ktoregos z domow w glebi ulicy dochodzit dzwiek thuczonego szkla,



uderzenia, krzyki; dalej lezal martwy Zyd z nosem w rynsztoku. Uzbrojeni
mezczyzni z niebiesko-zoltymi opaskami na rekawach stali w niewielkich
grupach i rozmawiali z cywilami, od czasu do czasu wchodzili do ktoregos
domu, a wtedy harmider wewnatrz narastal, czasem nawet stycha¢ bylo
wystrzaly. Zobaczylem, jak jakiS czlowiek przelatuje przez szybe
zamknietego okna na pietrze — spadl prawie u mych stop, w deszczu
szklanych okruchéw, musialem odskoczy¢ w tyt, zeby i mnie nie dosiegly;
ustyszalem wyraznie suchy trzask jego karku, gdy uderzyl o bruk.
Mezczyzna w koszuli z podwinietymi rekawami i w kaszkiecie wychylit sie
przez rozbite okno. Na moj widok krzyknagl wesolo w niezdarnej
niemczyznie: ,,Prosze wybaczy¢, Herr deutschen Offizier! Nie widziatem
pana”. Zaczat narasta¢ we mnie lek, omingtem zwtoki i poszedtem dalej bez
stowa. Nagle z bramy wysokiej starej dzwonnicy wyskoczyt jakis
zarosniety mezczyzna w habicie; dostrzegl mnie i natychmiast ruszyt
w moja strone: ,Herr Offizier! Herr Offizier! Niech pan tu podejdzie,
bardzo prosze!”. Mowit po niemiecku lepiej niz tamten defenestrator, ale
mial dziwny akcent. Niemal sila wciggnal mnie do Srodka. Ustyszatem
krzyki, dzikie wycie; na dziedzincu kosciota kilku mezczyzn brutalnie bito
lezacych na ziemi Zydéw, mieli kije i metalowe prety. Niektére ciala nie
reagowaly juz na ciosy, inne drzaly jeszcze. ,Herr Offizier!, krzyczat
ksigdz, niech pan cos zrobi, prosze! To jest koSciét!” Stalem przy wejsciu,
nie wiedzialem, co poczac; ksigdz usitlowal pociagna¢ mnie za ramie. Nie
wiem, o czym wtedy myslalem. Jeden z Ukraincéw zauwazyl mnie
i powiedziat co$ do swoich towarzyszy, wskazujac na mnie ruchem glowy;
zawahali sie, przestali bi¢. Ksiadz wyrzucit z siebie potok niezrozumiatych
stow, po czym odwrocit sie do mnie: ,,Powiedzialem, ze rozkazal im pan
przestaC. Powiedzialem im, ze koScioty to miejsca Swiete i ze sq Swiniami,
powiedzialem, ze koscioly sa pod ochrong Wehrmachtu i ze jesli nie
przestang, beda aresztowani”. ,Jestem sam”, odpartem. — ,To nie ma
znaczenia”, odrzekt ksigdz. Wykrzyczat jeszcze kilka zdan po ukrainsku.



Mezczyzni powoli opuscili uniesione prety. Jeden z nich uraczyl mnie
wsciekla tyrada. Zrozumialem z niej trzy stowa: ,Stalin”, ,Galicja”
i ,Zydzi”. Inny splungl na zwloki. Zapadlo milczenie, pelne napiecia
i niepewnosci. Ksigdz znéw co$ wrzasngl; mezczyzni zostawili Zyddw,
wyszli bez stowa, jeden za drugim, i znikli w glebi ulicy. ,Dziekuje,
powtarzal ksigdz, dziekuje”. Pobiegl obejrze¢ Zydéw. Dziedziniec byt
lekko pochyty, po jego drugiej stronie, pod dachem pokrytym miedzia, tuz
przy kosciele, znajdowaly sie przepiekne kruzganki. ,,Prosze mi pomac,
powiedzial ksigdz. Ten cztowiek jeszcze zyje”. Chwycit go pod pachami
i uniost, ja zlapalem go za stopy. Byl to mlody mezczyzna, prawie bez
zarostu. Glowa opadta mu w tyl, struzka krwi ptynela po pejsach i znaczyla
posadzke dziedzinca duzymi ISnigcymi kroplami. Serce bilo mi jak
oszalate: jeszcze nigdy nie niostem w ten sposob umierajacego cztowieka.
MusieliSmy obejs¢ kosciol, ksiadz szed} tylem i zrzedzil po niemiecku:
»INajpierw byli bolszewicy, a teraz szaleni Ukraincy. Czemu wasze wojsko
sie za to nie wezmie?”. Wielki ostrotuk w glebi otwierat sie na dziedziniec
i wreszcie drzwi do kosciola. Pomoglem przenie$¢ Zyda przez przedsionek
i polozyC go na lawce. Ksiadz kogos zawolal; dwaj mezczyzni, powazni
i brodaci jak on, z tym ze w garniturach, pojawili sie nagle w nawie.
Powiedzial coS do nich w dziwnym jezyku, niepodobnym ani do
ukrainskiego, ani do rosyjskiego, do polskiego takze nie. Wszyscy trzej
wyszli razem na dziedziniec. Jeden oddalit sie alejka na tyly kosciola,
a dwoch od razu poszlo do Zydéw. ,Wyslalem go po lekarza”, wyjasnit
ksigdz. — ,,Gdzie my w ogole jestesmy?”, spytalem. Stanal i spojrzal na
mnie: , To jest ormianska katedra”. — ,,A wiec w Lembergu sa takze
Ormianie?”, zdziwilem sie. Wzruszyt ramionami: ,,O wiele dluzej niz
Niemcy i Austriacy”. Z pomocg przyjaciela podnidst jeszcze jednego Zyda,
ktory cicho jeczal. Krew Zydoéw spltywala wolno po plytach pochylego
dziedzinca, az do kruzgankéw. Dostrzeglem tam wmurowane w Sciane
i w posadzke kamienie nagrobne, pokryte tajemniczymi hieroglifami; byto



to zapewne pismo ormianskie. Podszedlem blizej. Krew wypekniala
wklestosci liter, wyrznietych w utozonych ptasko nagrobkach. Odwrocitem
sie gwaltownie. Poczulem sie przygnebiony i wstrzasniety; zapalitem
papierosa. Pod arkadami bylo duzo chlodniej. Stonce odbijalo sie
w katuzach swiezej krwi i w wapiennych ptytach dziedzinca, opromieniato
ciezkie ciata Zydow, ich zgrzebne garnitury, czarne albo brazowe, nasigkle
krwia. Muchy roity sie nad ich glowami i siadaty na ranach. Wrocit ksiadz
i przystanagt nad nimi. ,,A zmarli? — rzucit. — Nie mozemy tak ich zostawic”.
Ale ja nie mialem zamiaru mu pomagac; mysl o dotykaniu ostyglych ciat
napawata mnie wstretem. Zwrocilem sie ku bramie, omingtem zwloki
i wyszedlem na ulice. Byla pusta, bez zastanowienia skrecitem w lewo.
Znalazlem sie w Slepej uliczce; po jej prawej stronie rozciggat sie plac
z imponujacym barokowym kosciolem o rokokowych ornamentach
i wysokim kolumnowym portalu; budowle wienczyta miedziana kopula.
Wszedlem po schodach do srodka. Szerokie sklepienie nawy spoczywato
lekko na cienkich i kretych kolumnach, swiatto dnia wpadato obficie przez
witraze i kladlo sie na ztoconych drewnianych rzezbach; przez caly kosciot
ciagnely sie rzedy ciemnych, wypolerowanych }aw, calkiem pustych.
W Scianie niewielkiego bielonego korytarzyka zauwazytem niskie drzwi ze
starego drewna o metalowych okuciach: pchnatem je, kilka kamiennych
schodkéw prowadzito do szerokiego, niskiego westybulu — swiatto wpadato
tu przez male okienka. Przeciwlegla Sciana zastawiona byla oszklonymi
potkami, pelnymi przedmiotéw kultu; niektore wydaly mi sie bardzo stare,
cudownie wykonane. Ku memu wielkiemu zaskoczeniu w jednej z gablot
dostrzeglem przedmioty zydowskie: zwoje zapisane po hebrajsku, szale
modlitewne, stare ryciny przedstawiajgce Zydéw w synagodze. Na
hebrajskich ksiegach widnialy niemieckie adresy drukarni: Lwow, 1884;
Lublin, 1853, bei Schmuel Berenstein. Ustyszalem kroki i podniostem
glowe: szedt ku mnie mnich z tonsurg. Mial na sobie bialy habit
dominikanow. Zatrzymat sie tuz przy mnie: ,,Dzien dobry, odezwatl sie po



niemiecku. W czym moge panu pomoéc?”. — ,,Coz to takiego?” — ,,Jest pan
w klasztorze”. Wskazalem na gabloty: ,,Nie, mam na mysli to wszystko”. —
,10? To nasze muzeum religii. Wszystkie eksponaty pochodza z regionu.
Moze pan obejrzec, jesli ma pan ochote. Zazwyczaj prosimy o niewielki
datek, ale dzisS wstep jest za darmo”. Odszed} i zniknal bezszelestnie za
zelaznymi drzwiami. Nieco dalej, tam, gdzie ujrzalem mnicha, korytarz
skrecal pod katem prostym; znalaztem sie w wirydarzu, otoczonym
niewielkim murkiem i zamknietymi oknami, wciSnietymi pomiedzy
kolumny. Moja uwage przykuta dtuga i niska skrzynka ze szkla. Niewielka,
przyczepiona do Sciany lampka oSwietlala jej wnetrze. Pochylilem sie:
spoczywaly w niej dwa splecione szkielety, na wpot przysypane warstwa
suchej ziemi. Wiekszy, zapewne mezczyzny, pomimo mylacych duzych
miedzianych kolczykow ulozonych na czaszce, lezatl na plecach; mniejszy,
najwyrazniej kobiety, kulit sie u jego boku, wtulony w jego ramiona, obie
nogi utozywszy na jego nodze. To byto wspanialte, nigdy czegos podobnego
nie widziatlem. Na prozno prébowatem rozszyfrowac opis. Od ilu wiekow
spoczywali tu oboje, spleceni w uscisku? To musialy by¢ bardzo stare
szkielety, lezaly tu zapewne od najdawniejszych czasow; prawdopodobnie
kobieta zostala zlozona w ofierze i spoczela w grobie u boku zmarlego
mezczyzny; wiedzialem, ze ten rodzaj ofiary istniat w pierwotnych
epokach. Ale takie myslenie nie zdalo sie tu na nic: pomimo wszystko byta
to przeciez pozycja odpoczynku po akcie mitosnym, pelna wstrzasajacej
czutosci. Pomyslatem o siostrze i poczutem, jak co$ lapie mnie za gardito:
ona, widzac to, na pewno by ptakata. Wyszedtem z klasztoru, nie spotkalem
nikogo. Ruszylem na drugi koniec placu. Za nim otwierat sie nastepny plac,
rozlegly, a posrodku wznosila sie spora budowla z przyklejong wiezq
i kilkoma drzewami dookota. Wokot placu cisnely sie waskie domy,
bajkowo zdobione, kazdy w innym stylu. Za centralnym budynkiem zbierat
sie thum ozywionych ludzi. Omingtem ich i skrecitem w lewo, obszedlem
duza katedre z kamiennym krzyzem, ktory trzymal w mitlosnym usScisku



jakis aniol, z omdlewajagcym Mojzeszem z tablicami i zamyslonym Swietym
w lachmanach po bokach; byla tam tez czaszka i dwa skrzyzowane
piszczele, tudzaco podobne do emblematu na mojej furazerce. Na tytach
katedry, w malej uliczce, wystawiono kilka krzesel i stotow. Bylo goraco,
ogarneto mnie zmeczenie, kawiarenka sprawiata wrazenie opustoszatej,
usiadlem. Wyszta dziewczyna i odezwata sie do mnie po ukrainsku. ,,Macie
piwo? Piwo?”, spytalem po niemiecku. Pokrecita glowa: ,,Piwa niet”. To
akurat rozumiatem. ,,A kawa? Kawa?” — ,Da”. — ,Woda?” — ,,Da”. Weszla
do kawiarni i wrocita, niosac szklanke wody, ktorg wychylitem duszkiem.
Zaraz tez dostalem kawe. Byla juz postodzona, wiec jej nie wypitem.
Zapalitem papierosa. Przyszta dziewczyna, a na widok pelnej filizanki
odezwala sie w kiepskiej niemczyznie: ,,Kawa? Niedobra?”. — , Cukier.
Niet”. — ,,Ach”. USmiechnela sie, zabrala kawe i przyniosta druga. Ta byla
mocna, gorzka, wypitem ja, palac. Po prawej, u stop katedry, stata kaplica
cala w plaskorzezbach, tworzacych ciemne pasy, i zastaniata mi widok na
plac. Akurat mijat jg mezczyzna w niemieckim mundurze i przygladat sie
uwaznie plataninie rzezb. Zauwazyt mnie, skierowal sie w mojg strone;
spojrzalem na jego dystynkcje, wstalem szybko i zasalutowatem.
Zasalutowat rowniez: ,,Dzien dobry! A wiec jest pan Niemcem?”. — , Tak
jest, Herr Hauptmann”. Wyjat chustke i przetart czolo. ,,Ach, Swietnie.
Pozwoli pan, ze usiade?” — ,,Oczywiscie, Herr Hauptmann”. Dziewczyna
zjawita sie natychmiast. ,,Woli pan kawe z cukrem czy bez? Niczego innego
nie maja”. — ,Z cukrem poprosze”. Pokazalem dziewczynie, ze ma
przyniesC jeszcze dwie kawy, z cukrem na spodkach. Usiadlem obok
Hauptmanna. Wyciagnat dlon: ,,Hans Koch. Jestem z Abwehrg”. Tez sie
przedstawitem. ,,Ach, pan z SD? Rzeczywiscie, nie zauwazytem plakietki.
Swietnie, $wietnie...” Ten Hauptmann byl nawet catkiem sympatyczny:
pewnie przekroczyl nieco piecdziesigtke, miatl okragle okulary i lekko
wystajacy brzuch. Mowit z poludniowym akcentem, ale nie byt to akcent
wiedenski. ,,Jest pan Austriakiem, prawda, Herr Hauptmann?” — , Tak. Ze



Styrii. A pan?” — ,MJdj ojciec pochodzi z Pomorza. Ale ja urodzitem sie
w Alzacji. A potem mieszkaliSmy to tu, to tam”. — ,No tak, no tak.
Spaceruje pan?” — ,,W pewnym sensie”. Pokiwal glowa: ,,Ja przyjechatem
tu na spotkanie. Tu, zaraz obok, niedlugo”. — ,Spotkanie, Herr
Hauptmann?” - ,Widzi pan, gdy nas zapraszali, powiedzieli, ze to
spotkanie kulturalne, ale mysle, ze bedzie ono raczej polityczne”. Pochylit
sie ku mnie, jak gdyby chcial mi wyjawic jakis sekret: ,,Wyznaczono mnie,
bo mam podobno by¢ ekspertem od narodowych kwestii ukrainskich”. —
»A jest pan nim?” Odchylit sie do tylu. — ,Wcale a wecale! Jestem
profesorem teologii. Znam nieco kwestie unicka, to wszystko. Pewnie
trafito na mnie, bo stuzylem w armii cesarskiej, bylem Leutnantem podczas
Wielkiej Wojny, rozumie pan, i wymyslili, ze znam sie na problemach
ukrainskich; ale ja siedzialem na froncie wiloskim, a w dodatku
zajmowatem sie zaopatrzeniem. Faktem jest, mialem kilku kolegow
Chorwatéw...” — ,Mowi pan po ukrainsku?” — ,Ani stlowa. Ale mam
thumacza. Pije teraz z facetami z OUN, tam, na placu”. — ,,OUN?” — | Tak.
Wie pan, ze rano przejeli wiladze? To znaczy, zajeli radio. I proklamowali
odrodzenie panstwa ukrainskiego, o ile dobrze zrozumialem. I dlatego
wlasnie musze iS¢ na to spotkanie. Styszatem, ze metropolita poblogostawit
nowe panstwo. Podobno go o to poprosiliSmy, ale nie jestem za bardzo
w temacie”. — , Ktory metropolita?” — ,,Unicki, oczywiScie. Prawostawni
nas nienawidzg. Nienawidzg takze Stalina, ale nas nienawidzq bardziej”.
Chcialem jeszcze o co$ zapytac, ale brutalnie mi przerwano: jakas kobieta,
thustawa, prawie naga, w podartych ponczochach, wybiegla nagle zza
katedry, glosno zawodzac. Wpadla miedzy stoliki, zatoczyla sie,
przewrocita jeden i lkajac, runela u naszych stop. Jej biala skora
poznaczona byla plamami sincéw, ale nie krwawita zbyt mocno. Za nig, nie
spieszac sie, szto dwaoch rostych ositkow z opaskami. Jeden z nich odezwat
sie do nas zta niemczyzna: ,,Wybaczcie, Offizieren. Kein Problem”. Drugi
ztapal kobiete za wlosy, podniost i uderzyt piescia w brzuch. Czknela



i zamilkla, z piang na ustach. Pierwszy dat jej kopniaka w tylek, pobiegla
dalej. Potruchtali za nig ze Smiechem i znikli za kaplicg. Koch zdjat
furazerke i znowu otarl czolo, a ja podniostem przewrocony stolik.
,2Prawdziwe dzikusy”, zauwazylem. — ,,O tak, zgadzam sie z panem.
Chociaz wy ich chyba popieracie?” — ,,Nie wydaje mi sie, Herr Hauptmann.
Ale ja dopiero przyjechatem, nie jestem na biezaco”. Koch moéwit dalej:
»W AOK styszatem, ze Sicherheitsdienst kazatl drukowac plakaty i podzegat
tych ludzi. Aktion Petlura, tak to nazwali. Wie pan, ten ukrainski
przywodca. Zamordowat go chyba jaki$§ Zyd. W dwudziestym széstym albo
dwudziestym siodmym”. — ,,A widzi pan, jednak jest pan specjalistg”. —
,Och, przeczytalem tylko kilka raportow”. Dziewczyna znoéw wyszia
z kawiarenki. USmiechneta sie i data do zrozumienia, ze nie musze placic
za kawe. I tak zreszta nie mialem miejscowych pieniedzy. Spojrzalem na
zegarek: ,,Prosze mi wybaczy¢, Herr Hauptmann. Musze juz iS¢”. — ,,Och,
bardzo prosze”. Uscisnagt mi dton: ,,Powodzenia”.

Wracalem ze starego miasta najkrotsza droga, z trudem torowatem sobie
przejscie posrod gestego thumu. W Gruppenstab panowato spore ozywienie.
Przywital mnie ten sam oficer: ,,Ach, to znowu pan”. Wreszcie przyjat mnie
Brigadefiihrer dr Rasch. Uscisngl mi serdecznie dton, ale jego masywna
twarz pozostala surowa. ,Prosze usigé¢. Co sie przytrafito
Standartenfiihrerowi Blobelowi?” Nie mial czapki, w wypuklym czole
odbijatlo sie Swiatlo zarowki. Opowiedzialem pokrotce o zalamaniu
Blobela: ,Lekarz twierdzi, ze to z powodu goraczki i wyczerpania”. Rasch
wydat grube wargi. Pogrzebal w papierach na biurku i wyciagnat jakas
kartke. ,Ic z AOK 6 napisal do mnie skarge w zwigzku z tym zajSciem.
Podobno Blobel grozit oficerom Wehrmachtu”. — ,Przesada, Herr
Brigadefiihrer. Rzeczywiscie troche majaczyt, méwit cos bez tadu i skladu.
Ale nie mial nikogo konkretnego na mysli, to z powodu choroby”. —
,2Dobrze”. Wypytal mnie o kilka innych kwestii, po czym dat znak, ze
spotkanie zakonczone. ,Sturmbannfiihrer von Radetzki wrdcit juz do



bLucka, zastapi Standartenfiihrera do czasu jego powrotu do zdrowia.
Przygotujemy rozkazy i inne dokumenty. W sprawie noclegu niech sie pan
skontaktuje z Hartlem z administracji, sprobuje pana gdzie$S umieScic”.
Wyszedlem i zaczalem szukac biura Leitera I; jeden z jego adiutantow dat
mi bony. Potem zszedlem na déi, poszuka¢ Hoflera i Poppa. W holu
natkngtem sie na Thomasa. ,,Max!” Klepnal mnie po ramieniu i poczutem,
jak ogarnia mnie rados¢. ,Ciesze sie, ze cie widze. Co tutaj robisz?”
Wyjasnitem mu. ,I zostajesz do jutra? To wspaniale. Ide na kolacje
z ludZzmi z Abwehry, do malej restauracji, podobno Swietnej. Pdjdziesz
z nami. Znalezli ci nocleg? Zaden luksus, ale przynajmniej dostaniesz
czysta posciel. Masz szczescie, ze nie byto cie tu wczoraj: burdel jakich
mato. Czerwoni rozniesli wszystko, zanim zwiali, a Ukraincy wkroczyli
przed nami. WzieliSmy Zydéw do sprzatania, ale trwalo to calg wieczno$c,
potozyliSmy sie dopiero nad ranem”. UmoOwilem sie¢ z nim w ogrodzie za
budynkiem i poszedlem w swoja strone. Popp chrapal w samochodzie,
Hofler gral w karty z policjantami; powiedzialem im, jak sie sprawy maja,
a potem poszediem do ogrodu zapalic¢ i poczeka¢ na Thomasa.

Thomas byl moim dobrym kolega, naprawde cieszylem sie z tego
spotkania. Nasza przyjazn zaczela sie wiele lat wczesniej. W Berlinie czesto
jadaliSmy razem kolacje, czasem zabieral mnie ze sobg do réznych lokali
albo do stynnych kabaretow. Byl bon vivantem i umial sobie radzic
w zyciu. Zreszta w duzej mierze to wiasnie dzieki niemu znalazlem sie
w Rosji, w kazdym razie sugestia wyszta od niego. Wiosng 1939 roku —
bylem wtedy Swiezo po obronie doktoratu z prawa i wiasnie wstgpitem do
SD — duzo rozmawialiSmy o wojnie. Po zajeciu Czech i Moraw Fiihrer
skierowal wzrok na Danzig; cala trudnos¢ polegata na przewidzeniu reakcji
Francji i Wielkiej Brytanii. Wiekszos¢ twierdzita, ze nie beda ryzykowac
dla Danzig bardziej niz dla Pragi, ale kraje te byly gwarantem zachodniej
granicy Polski i zbroily sie najszybciej, jak mogty. Dlugo rozmawialem na
ten temat z dr. Bestem, moim przelozonym, a takze, w pewnym sensie,



moim mentorem w SD. Twierdzil, zZe teoretycznie nie musimy bac sie
wojny, wojna byla logicznym wynikiem Weltanschauung. Cytujac Hegla
i Jiingera, argumentowal, ze Panstwo moze osiggngC punkt idealnej
jednosci tylko w wojnie i dzieki niej: Jezeli jednostka jest negacjq Panstwa,
to wojna staje sie negacjq tejze negacji. Wojna jest momentem absolutnej
socjalizacji wspolnotowej egzystencji Narodu. Ale ,gora” miala duzo
bardziej prozaiczne zmartwienia. W ministerstwie Ribbentropa,
w Abwehrze, w naszym departamencie spraw zagranicznych, kazdy oceniat
sytuacje na swoj sposob. Pewnego dnia wezwal mnie der Chef, Reinhard
Heydrich. Zdarzylo mi sie to po raz pierwszy i podniecenie mieszato sie
z lekiem, gdy przekraczalem prog jego biura. Skupiony i surowy pochylat
sie nad stosem raportow, a ja przez kilka minut stalem na bacznos¢, zanim
dal mi znak, zebym usiadl. Wreszcie moglem przyjrze¢ mu sie z bliska.
Oczywiscie widywatem go juz wcze$niej, podczas konferencji oficeréw, na
korytarzach Prinz-Albrecht-Palais; ogladany z pewnej odleglosci byt
uciele$nieniem wizji nordyckiego Ubermenscha, natomiast z bliska
sprawial dziwne wrazenie, byt troche bez wyrazu. Doszedlem do wniosku,
ze to kwestia proporcji: mial nadzwyczaj wysokie i wypukle czoto, zbyt
szerokie usta i za grube wargi w stosunku do waskiej twarzy; jego rece
wydawaty sie zbyt dlugie, byly jak uczepione ramion wiotkie wodorosty.
Kiedy podnidst na mnie swoje mate, zbyt blisko osadzone oczy, nie mogt
skupic¢ ich na jednym punkcie; gdy sie wreszcie odezwatl, jego glos okazat
sie zbyt cienki jak na mezczyzne tej postury. Byl zaskakujaco kobiecy, co
budzito we mnie jeszcze wiekszy lek. Wyrzucatl z siebie szybko krotkie,
pelne napiecia zdania, prawie nigdy ich nie konczac. Ale ich sens byt
zawsze jasny i zrozumialy. ,Mam misje dla pana, doktorze Aue”.
Reichsfiihrer nie byt usatysfakcjonowany docierajacymi do niego raportami
na temat zamiaréw zachodnich mocarstw. Zazyczyl sobie innej oceny,
niezaleznej od tej, ktorg prezentowato ministerstwo spraw zagranicznych.
Wszyscy wiedzieli, Ze w krajach tych istnieje silny nurt pacyfistyczny,



zwlaszcza w Srodowiskach nacjonalistycznych i faszyzujacych, jednak
najwieksza trudnosc sprawiato okreslenie ich wplywu na posuniecia rzadu.
,Zdaje sie, ze zna pan dobrze Paryz. W panskich dokumentach jest
informacja, ze byl pan zwigzany ze Srodowiskami skupionymi wokdt
Action Francaise. Od tamtego czasu ludzie ci zyskali na znaczeniu”.
Probowatem co$ powiedzie¢, ale Heydrich nie dat mi dojs¢ do stowa: ,,To
niewazne”. Chcial, zebym pojechal do Paryza i odSwiezyl dawne
znajomosci w celu zbadania realnego znaczenia politycznego kregow
pacyfistycznych. Mialem jecha¢ pod pretekstem odpoczynku po
skonczonych studiach. Naturalnie, miatem tez powtarza¢ wszystkim, ktorzy
chcieli mnie shucha¢, ze narodowosocjalistyczne Niemcy majg pokojowe
intencje wobec Francji. ,,Pojedzie z panem doktor Hauser. Ale kazdy z was
bedzie sktadal osobne raporty. Standartenfiihrer Taubert przekaze wam
pieniadze i niezbedne dokumenty. Wszystko jasne?” Tak naprawde czulem
sie kompletnie zagubiony, ale nie mogtem tego pokazac. ,,Zu Befehl, Herr
Gruppenfiihrer”, c6z innego mogtem odpowiedziec? — ,,Dobrze. Czekam na
pana pod koniec lipca. Odmaszerowac”.

Poszedlem spotkac sie z Thomasem. Cieszylem sie, ze ze mng jedzie.
Jako student spedzit kilka lat we Francji, mowil doskonale po francusku.
,Co jest? Ale masz mine, rzucit mi na powitanie. Powinienes byc
szczesSliwy. Misja, powierzono ci misje, to nie byle co”. Nagle dotarto do
mnie, zZe rzeczywiscie jest to nie lada szansa. ,Zobaczysz. JeSli sie
wywiazemy, wiele drzwi stanie przed nami otworem. Wkrétce wszystko
ruszy do przodu i zrobi sie miejsce dla ludzi, ktérzy umieja wykorzystac
dobry moment”. Poszedt do Schellenberga, ktory miat opinie glownego
doradcy Heydricha w kwestii polityki zagranicznej. Schellenberg
szczegotowo opisal mu, czego od nas oczekiwano. ,Wystarczy czytac
gazety, zeby dowiedzie¢ sie, kto chce wojny, a kto jej nie chce. Duzo
trudniejsze jest okreslenie realnego wpltywu jednych i drugich. Zwlaszcza
realnego wplywu Zydéw. Podobno Fiihrer jest przekonany, ze chcg



wciggnac¢ Niemcy w jeszcze jedng wojne; ale czy Francuzi to wytrzymajq?
Oto jest pytanie”. RozeSmial sie szczerze: ,Poza tym w Paryzu mozna
Swietnie zjes¢! I sa tam piekne dziewczyny!”. Misja przebiegla bez
przeszkod. Odnalaztem przyjaciot, Roberta Brasillacha, ktéry razem
z siostra Suzanne i szwagrem Bardcche’em przygotowywal sie do
objechania z przyczepa calej Hiszpanii, dotartem do Blonda, Rebateta
i innych, mniej znanych, wszystkich moich dawnych kolegow z czasow,
gdy robitem classes préparatoires i uczytem sie w Ecole libre des sciences
politiques. Nocami podchmielony Rebatet prowadzal mnie po Dzielnicy
Lacinskiej i uczenie objasnial Swieze napisy MANE, TEKEL, FARES na
murach Sorbony. Za dnia zabieral mnie czasem do Céline’a, ktory byt juz
wtedy nadzwyczajnie stawny i opublikowat wilasnie swoj drugi pamflet,
zjadliwy i ostry. W korytarzach metra Poulain, przyjaciel Brasillacha,
deklamowat mi cate fragmenty z dziet Céline’a: Nie istnieje cos takiego jak
fundamentalna, nieuleczalna nienawis¢ miedzy Francuzami i Niemcami.
Istniejq za to permanentne, zawziete, zydowsko-brytyjskie machinacje, ktore
z catych sit przeszkadzajq Europie w zjednoczeniu, w utworzeniu jednego,
wspolnego franko-niemieckiego obszaru, takiego, jak przed rokiem 843.
Caty geniusz Judeo-Brytanii polega na umiejetnym prowadzeniu nas od
konfliktu do konfliktu, od rzezi do rzezi; z masakr tych wychodzimy
regularnie, zawsze, w optakanym stanie, zarowno Francuzi, jak i Niemcy,
wykrwawieni, zdani catkowicie na taske Zydéw z The City.> Gaxotte i sam
Robert, o ktorych ,1I’Humanité” donosita, ze siedza w wiezieniu,
niestrudzenie tlumaczyli wszystkim naokolo, ze cala aktualna polityka
francuska opiera sie na przepowiedniach z ksigzek astrologicznych Trarieux
d’Egmonta, ktoremu udato sie przewidzie¢ doktadng date podpisana uktadu
monachijskiego. Rzad francuski wtasnie oddalit Abetza i innych
niemieckich wystannikow, zty znak. Moja opinia interesowata wszystkich:
,Od momentu, w ktorym traktat wersalski trafit do Smietnika Historii,
kwestia francuska dla nas nie istnieje. Nikt w Niemczech nie rosci pretensji



do Alzacji i Lotaryngii. Ale z Polska nie uregulowaliSmy jeszcze
wszystkich spraw. Nie rozumiemy, co sklania Francje, zeby sie w to
mieszac”. Taka byla prawda, rzad francuski chcial sie w to wmieszac. Ci,
ktorzy nie wierzyli w hipoteze zydowska, potepiali Anglie: ,,Chca chronic
swoje Imperium. Ta sama polityka od czasow Napoleona: brak jednego
kontynentalnego mocarstwa”. Inni byli zdania, ze przeciwnie, Anglia
przejawia raczej nieche¢ do interwencji zbrojnej, natomiast francuski sztab
generalny, marzac o zwigzkach z Rosja, chce obali¢ Niemcy, nim bedzie za
pozno. Pomimo entuzjastycznego nastawienia moi przyjaciele byli raczej
pesymistami: ,,Francuska prawica plynie z nurtem, powiedzial mi Rebatet
ktorejs nocy. To kwestia honoru”. Wygladato na to, ze wszyscy z pewna
rezygnacja przyjmuja do wiadomosci mysl o majacej nadejs¢, predzej czy
p6zniej, wojnie. Prawica wieszala psy na lewicy i Zydach; lewica i Zydzi,
rzecz jasna, wieszali psy na Niemcach. Thomasa widywalem rzadko.
Kiedys$ zabralem go ze sobag do bistro, w ktoérym spotykalem sie z ekipg
z pisma ,,Je suis partout”, i przedstawitem go jako kolege ze studiow. ,, To
twoj Pilades?” — spytal mnie cierpko Brasillach po grecku. ,,Wlasnie tak,
odrzekt Thomas w tym samym jezyku, z melodyjnym wiedenskim
akcentem. A on jest moim Orestesem. Strzez sie potegi zbrojnej przyjazni!”
Sam nawigzywal kontakty raczej z ludZzmi biznesu; podczas gdy ja
musialem zadowala¢ sie winem i makaronem, jedzonym na poddaszach
w towarzystwie miodych zapalencow, on delektowat sie foie gras
w najlepszych knajpkach w miescie. ,, Taubert zaptaci rachunki, smiat sie.
Dlaczego mialbym sobie odmawiac?”

Po powrocie do Berlina napisatem raport. Moja ocena sytuacji byla
pesymistyczna, lecz trzezwa: francuska prawica jest w wiekszosci
przeciwna wojnie, ale ma bardzo niewielkie znaczenie polityczne. Rzad,
pozostajacy pod wplywem Zydéw i brytyjskiej plutokracji, twierdzi, iz
niemiecka ekspansja, nawet ta przeprowadzona w granicach naturalnego
Grossraum, stanowi zagrozenie dla zywotnych interesow Francji; pojdzie



na wojne nie w imie Polski jako takiej, ale w imie gwarancji, jakie dat
Polsce. Przekazatem raport Heydrichowi, na jego prosbe kopie otrzymat
ode mnie Werner Best. ,Ma pan zapewne racje, tak mysle, powiedzial Best.
Ale oni chcieliby ustysze¢ coS innego”. Wczesniej nie rozmawialem
o moim raporcie z Thomasem; kiedy przedstawitlem mu jego tres¢, zrobit
zdegustowang mine. ,, Ty naprawde nic a nic z tego nie rozumiesz. Mozna
by pomysle¢, ze przybywasz z glebokiej Frankonii”. Sam napisat co$
dokladnie odwrotnego: ze francuscy przemystowcy sprzeciwiajq sie wojnie
z obawy o eksport, a w zwigzku z tym sprzeciwia sie jej takze francuska
armia, zreszta nie po raz pierwszy; rzad francuski zmieknie, postawiony
przed faktem dokonanym. ,,Ale przeciez wiesz dobrze, ze wcale tak nie
bedzie”, zaprotestowatem. — ,,A co nas obchodzi, jak bedzie? W jaki sposob
moze to nas dotyczyc, ciebie i mnie? Reichsfiihrer chce jednej rzeczy: dac
Fiithrerowi pewnosc, ze bedzie mogt zajac sie Polska tak, jak to zaplanowat.
Tym, co stanie sie potem, bedziemy sie martwi¢ potem”. Pokrecil glowa:
,Reichsfiihrer nawet nie zobaczy twojego raportu”.

OczywiScie miat racje. Heydrich nigdy nie odpowiedzial na to, co mu
wystatem. Gdy miesigc pozniej Wehrmacht najechat na Polske, a Francja
i Wielka Brytania wypowiedzialy nam wojne, Thomasa przydzielono do
jednej z nowych elitarnych Einsatzgruppen Heydricha, tymczasem ja
zostalem w Berlinie, skazany na wegetacje. Wkrétce zrozumialem, ze
w niekonczacych sie narodowosocjalistycznych gierkach powaznie
zbladzitem, Zle zinterpretowalem niejednoznaczne sygnaly z goéry, nie
potrafitem przewidzie¢ woli Fiihrera. Moje analizy byly trafne, a Thomasa
— bledne; on zostal nagrodzony pozazdroszczenia godna praca
z mozliwoscig szybkiego awansu, mnie odsunieto od wszystkiego: warto
bylo sie nad tym zastanowi¢. W ciggu nastepnych miesiecy stopniowo
odkrywalem, ze w RSHA, utworzonym w wyniku nieoficjalnej fuzji SP
i SD, Best zaczyna traci¢ na znaczeniu, pomimo Ze stangl na czele jego
dwoch departamentow; natomiast gwiazda Schellenberga z dnia na dzien



wschodzi coraz wyzej. Dziwnym zbiegiem okolicznosci mniej wiecej na
poczatku roku Thomas zaczat czesSciej spotykac sie z Schellenbergiem. Moj
przyjaciel mial zadziwiajacy i nieomylny talent do znajdowania sie we
wilasciwym miejscu, ale nie we wlasciwym czasie, tylko na chwile przed.
W zwigzku z tym sprawial wrazenie, ze jest tu od zawsze i Ze zmiany
w biurokratyczne] hierarchii wiasnie go dosiegly. Moglbym dostrzec to
wczesniej, gdybym tylko byt bardziej uwazny. Teraz, jak podejrzewalem,
moje nazwisko juz na zawsze bedzie wigzane z osobg Besta, a wiec
i z takimi okreSleniami, jak biurokrata, ograniczony prawnik, nie dosSc¢
aktywny, niewystarczajqco twardy. Bede mogt w dalszym ciggu wydawac
opinie prawne, do tego tez potrzeba ludzi, ale nic poza tym. Rzeczywiscie,
w czerwcu nastepnego roku Werner Best odszedl z RSHA, choc przeciez
przystuzyt sie do jego powstania bardziej niz ktokolwiek inny. W tamtym
czasie staralem sie o stuzbe we Francji; odpowiedziano mi, ze bardziej sie
przydam na miejscu, pracujac dla wydzialu prawnego. Best byt sprytny,
mial przyjaciot i protektorow gdzie indziej; juz od kilku lat jego publikacje
ewoluowalty od prawa karnego i konstytucyjnego w strone prawa
miedzynarodowego i teorii Grossraum, Wielkiej Przestrzeni, ktorg rozwijat
w opozycji do Carla Schmitta, wspolnie z moim dawnym wykladowca
Reinhardem Hohnem i paroma innymi intelektualistami. Zrecznie
wykorzystujgc te atuty, uzyskal wysokie stanowisko w administracji
wojskowej we Francji. Ja nie mogltem nawet publikowac.

Ktorego$ dnia, na przepustce, Thomas potwierdzit moje domysty:
,2Mowitem ci, ze zrobites glupstwo. Wszyscy, ktdrzy naprawde sie licza, sg
teraz w Polsce”. Dodal, ze na razie nie moze wiele dla mnie zrobic.
Najwiekszq gwiazda byl Schellenberg, protegowany Heydricha,
a Schellenberg mnie nie lubil, uwazal za sztywniaka. Ohlendorf, mdj drugi
poplecznik, miat tyle klopotow z utrzymaniem wilasnej pozycji, ze nie mogt
sie zajmowaC jeszcze mng. By¢ moze powinienem by} szuka¢ pomocy



u bylych dyrektorow mojego ojca. Ale w tamtym czasie wszyscy byli dos¢
zajeci.

W koncu, dzieki Thomasowi, co$ sie jednak ruszylo. Po powrocie
z Polski zostal wystany do Jugostawii i Grecji, skad wrocit w randze
Hauptsturmfiihrera. Dostat kilka odznaczen. Teraz nosit juz tylko mundur,
tak samo Swietnie skrojony jak przedtem garnitury. W maju 1941 roku
zaprosit mnie na kolacje do Horchera, slynnej restauracji przy
Lutherstrasse. ,,Ja stawiam”, oSwiadczyt z szerokim uSmiechem. Zamowit
szampana i wypiliSmy za zwyciestwo: ,Sieg Heil!”. Za zwyciestwa
dokonane i te, ktore nadejda, dorzucit Thomas i spytal, czy styszalem
o Rosji. ,,Dotarty do mnie jakie$ plotki, przyznatem, ale nic poza tym”.
USmiechnat sie: ,,Atakujemy. W przysztym miesigcu”. Urwal, zeby
wzmocni¢ efekt tej wiadomosci. ,,M06j Boze”, wyrwatlo mi sie. ,,Nie ma
Boga. Jest tylko Adolf Hitler, nasz Fiihrer, i niezwyciezona potega
niemieckiej Rzeszy. Zbieramy w tej chwili najliczniejszq armie w historii
ludzkoSci. Zmiazdzymy ich w przeciggu kilku tygodni”. WypilisSmy.
,Postuchaj, powiedziat w koncu. Der Chef formuje wtasnie kilka
Einsatzgruppen, ktore beda towarzyszy¢ kompaniom szturmowym
Wehrmachtu. Oddzialy specjalne, takie jak w Polsce. Mam podstawy
sqdzi¢, ze z radoscig powita wszystkich mtodych i zdolnych oficeréw SS,
ktorzy beda sie starac¢ o stuzbe w jednej z tych Einsatz”. — ,Juz sie kiedy$
staratem. O Francje. Odmdowiono mi”. — ,,Tym razem nikt ci nie odmowi”. —
,»A ty tez tam pojedziesz?” Poruszyt lekko szampanem w swoim kieliszku.
,OczywiScie. Zostalem przydzielony do jednego z Gruppenstdbe. Kazda
grupa bedzie kierowa¢ kilkoma Kommando. Jestem pewien, ze bedzie cie
mozna wcisng¢ do ktoregosS z tych Kommandostdbe”. — ,,A do czego
wlasciwie beda stuzy¢ te grupy?” Usmiechnat sie: ,Mowilem ci juz, do
zadan specjalnych. Praca SP i SD, zabezpieczanie oddzialow na tytach linii,
wywiad i te sprawy. No i beda mialy oko na zolnierzy. W Polsce bywali
dos¢ trudni, mysleli troche staroswiecko, nie chcielibySmy, zeby sie to



powtorzyto. Wiec jak? Zastanowisz sie?”. Chyba was nie dziwi, Ze nie
wahalem sie ani chwili? Propozycja Thomasa wydata mi sie rozsadna,
a nawet ekscytujaca. Postawcie sie na moim miejscu. Kto przy zdrowych
zmystach mogt sobie wtedy wyobrazac, ze wysyla sie tam prawnikow po
to, zeby bez procesu mordowali ludzi? Moje poglady byly jasne i szczere;
odpowiedziatem, nie namyslajgc sie dlugo: ,,Umieram z nudéw w Berlinie.
Jezeli pomozesz mi wstapi¢, pojade”. Thomas znowu sie usSmiechnat:
,Zawsze wiedziatem, ze jestes w porzadku, ze mozna na ciebie liczyc.
Zobaczysz, bedzie wesolo”. RozeSmiatem sie radosnie i znéw napilisSmy sie
szampana. W ten wilasnie sposob Diabel powieksza swoje krolestwo, nie
inaczej.

Ale tego w Lembergu nie moglem jeszcze wiedzie¢. Zapadal zmierzch,
kiedy przyszedt Thomas i wyrwal mnie z zamysSlenia. StyszeliSmy
pojedyncze wystrzaty od strony bulwaru, lecz bylo juz duzo spokojnie;j.
,ldziemy? Czy wolisz tu zostac i gapic sie bez sensu?” — ,,Co to jest Aktion
Petlura?”, spytatem go. — , To, co widziates na ulicach. Kto ci o tym
mowit?” Zignorowatem jego pytanie: ,,To naprawde wy rozpoczeliScie ten
pogrom?”. — ,Powiedzmy, Ze nie staraliSmy sie ich powstrzymywac.
PrzymkneliSmy kilka osob. Ale nie wydaje mi sie, zeby Ukraincy tak
bardzo nas potrzebowali. Nie widziates plakatow OUN? Witaliscie Stalina
kwiatami, my witamy Hitlera waszymi Sscietymi gtowami. Sami na to
wpadli”. — ,,Rozumiem. Idziemy pieszo?” — ,,To niedaleko”. Restauracja
znajdowata sie przy jednej z uliczek na tylach bulwaru. Drzwi byly
zamkniete; kiedy Thomas zapukal, uchylily sie, a potem otworzyly na
osciez, ukazujac ciemne wnetrze, oswietlone ptomieniem Swiecy. ,, Tylko
dla Niemcow”, uSmiechngt sie Thomas. ,,A, profesor, dobry wieczor”.
Oficerowie Abwehry juz tam siedzieli, poza nimi nie bylo nikogo.
Natychmiast rozpoznatem najpotezniejszego, tego, ktorego pozdrowit
Thomas, dystyngowanego, catkiem jeszcze mlodego mezczyzne,
o ciemnych oczach, blyszczacych w owalnej, wygolonej, ksiezycowej



twarzy. Jego jasne wiosy byly nieco zbyt dlugie, uniesione po bokach
tworzyty napuszony czubek, zupehnie niezotierski. Takze uscisngtem mu
dion: ,,Profesorze Oberldnder, mito pana znéw widzie¢”. Spojrzal na mnie
uwaznie: ,,My sie znamy?”. — ,ZostaliSmy sobie przedstawieni kilka lat
temu, po jednym z panskich wyktadéw na Uniwersytecie Berlinskim. Przez
doktora Reinharda Hohna, mojego nauczyciela”. — ,,Ach! Byl pan
studentem Hohna! Wspaniale”. — ,,M06j przyjaciel, doktor Aue, jest
wschodzacag gwiazda SD”, wtracit sprytnie Thomas. — ,,Wcale mnie to nie
dziwi, w koncu wyszed} spod skrzydel Hohna. Czasem mam wrazenie, ze
cale SD przeszto przez jego rece”. Odwrocit sie do swojego towarzysza:
,»Ale, ale, przeciez ja wam jeszcze nie przedstawitem Hauptmanna Webera,
mojego adiutanta”. Zauwazylem, ze obaj mieli plakietki ze stowikiem,
takim, jakiego widziatem po potudniu na ramionach niektorych zohierzy.
,Prosze wybaczy¢ mojq niewiedze, osSmielitem sie spytac, gdy usiedliSmy,
ale co to za oznaka?” — ,,;To emblemat «Nachtigall», odpowiedzial Weber,
specjalnego batalionu Abwehry, zlozonego z ukrainskich nacjonalistow
z Zachodniej Galicji”. — ,Profesor Oberlander dowodzi batalionem
«Nachtigall». Jestesmy konkurentami”, wtracit Thomas. — ,,Przesadza pan,
Hauptsturmfiihrer”. — ,Nie tak bardzo. Wy przywiezlisScie w walizce
Bandere, my Melnyka i komitet berlinski”. Dyskusja natychmiast sie
ozywila. Przyniesiono nam wino. ,Bandera moze sie przydac”, stwierdzit
Oberldnder. — ,,Do czego?, zapytal natychmiast Thomas. Ci faceci sg
chorzy, rzucaja proklamacjami na prawo i lewo, z nikim sie nie konsultujg”.
Podniost ramie: ,,Niepodlegtosc! Brzmi niezle”. — ,Mysli pan, ze Melnyk
zrobitlby to lepiej?” — ,Melnyk to rozsadny cztowiek. Szuka w Europie
pomocy, a nie terroru. To polityk, jest gotow na dlugoterminowa
wspolprace z nami, to daje nam wiekszy wybor”. — ,,By¢ moze, ale ulica go
nie stucha”. — ,To narwancy! Jak sie nie uspokoja, wezmiemy ich na
muszke”. NapiliSmy sie. Wino byto dobre, nieco cierpkie, ale mocne. ,,Skad
pochodzi?”, zapytal Weber, stukajac paznokciem o szklanke. ,,To? Chyba



z Zakarpacia”, powiedziat Thomas. ,,Wie pan, nie odpuszczat Oberldnder,
OUN stawia opor Sowietom od dziesieciu lat, i to z powodzeniem. Nie
byloby wcale latwo ich wyeliminowac. Lepiej sprébowac ich przekonac
i skanalizowac te ich energie. A Bandery chociaz postuchaja. Widziat sie
dzis ze Stecka i spotkanie przebieglo pomyslnie”. — ,Kto to jest Stecko?”,
spytatem. Thomas odpowiedzial z ironig: ,Jarostaw Stecko jest nowym
premierem rzekomej niepodleglej Ukrainy, ktorej nie uznaliSmy”. — ,,Jezeli
dobrze to rozegramy, mowit dalej Oberldnder, szybko odstgpia od
pretensji”. Thomas zareagowat dos¢ ostro: ,,Kto? Bandera? Jest terrorysta
i terrorystg zostanie. Ma dusze terrorysty. Zreszta dlatego wilasnie ci
narwancy tak go uwielbiaja”. Zwrdcit sie do mnie: ,,Wiesz, skad Abwehra
wyciggnela tego Bandere? Z wiezienia!”. — ,Z Warszawy, uscislit
z uSmiechem Oberldnder. Rzeczywiscie, odbywat kare za zabicie polskiego
ministra w trzydziestym czwartym. Ale ja nie widze w tym nic zlego”.
Thomas zwrocit sie do niego: ,,Chce tylko powiedzie¢, ze jest
nieobliczalny. Zobaczy pan. To fanatyk, marzy o Wielkiej Ukrainie od
Karpat po Don. Twierdzi, ze jest kolejnym wcieleniem kniazia Dymitra
Donskiego. Melnyk jest przynajmniej realista. I takze ma duze poparcie.
Wszyscy zastuzeni bojownicy domagajq sie go”. — ,,Tak, wilasnie, ale nie
mtodzi. Poza tym sam pan przyzna, ze nie jest zbytnio zdeterminowany,
jesli chodzi o kwestie zydowska”. Thomas wzruszyt ramionami: ,, Tym sie
mozemy zajacC bez niego. Tak czy inaczej, historycznie rzecz biorgc, OUN
nigdy nie byla antysemicka. Jezeli nawet troche ewoluowali w tym
kierunku, to tylko dzieki Stalinowi”. — ,;,To byC moze prawda, przyznat
cicho Weber. Ale istnieje mimo wszystko cos$, jakiS intymny zwiazek
pomiedzy Zydami a polskimi wlaécicielami ziemskimi”. Przyniesiono
jedzenie: pieczong kaczke nadziewang jabtkami, purée i duszone buraczki.
Thomas natozyl nam na talerze. , To jest wySmienite”, ocenit Weber. —
,»lak, Swietne”, zgodzil sie Oberldnder. ,;,To regionalna specjalnosc?” —
,» 1ak, objasnit Thomas pomiedzy jednym kesem a drugim. Kaczke nacierajq



majerankiem i czosnkiem. Zwykle podaja to razem z zupa z kaczej krwi,
ale dzis nie mogli”. — ,,Przepraszam, wtracitem sie. Wasz «Nachtigall» jaka
przyjat w tym wszystkim pozycje?” Oberldnder skonczyl przezuwac
i wytarl usta, po czym odpowiedziat: ,,Oni to jeszcze co innego. Ruski
duch, mozna powiedziec. Ideologicznie — a nawet osobisScie w przypadku
najstarszych — wywodzq sie z narodowej formacji wojskowej w starej
cesarskiej armii, ktéra nosila nazwe «Ukrajinski Siczowi Strilci».
Ukrainscy Strzelcy Siczowi, pojecie kozackie. Po wojnie zostali tutaj
i wielu z nich walczyto pod dowddztwem Petlury z czerwonymi, i z nami
tez troche, w tysigc dziewiecset osiemnastym. Ci z OUN niezbyt ich lubili.
To sa, w pewnym sensie, raczej zwolennicy autonomii anizeli
niepodleglosciowcy”. — ,,Tak samo, zreszta, jak bulbowcy”, dorzucit Weber.
Spojrzatl na mnie: ,,W FLucku jeszcze sie nie pokazali?”. — ,,Z tego, co wiem,
nie. Czy to tez sa Ukraincy?” — ,,Mieszkancy Wotynia”, uscislit Oberldander.
Grupa samoobrony, ktora stanela do walki przeciwko Polakom. Od
trzydziestego dziewigtego bija sie z Sowietami i nasze porozumienie z nimi
mogloby bycC interesujace. Ale mysle, ze dzialaja raczej w okolicach
Rownego i troche wyzej, na bagnach Prypeci”. WrociliSmy do jedzenia.
,Jednego nie rozumiem, odezwatl sie po chwili Oberldnder, celujagc w nas
widelcem. Dlaczego bolszewicy zgnebili Polakow, ale Zydéw zostawili
w spokoju. Przeciez, jak twierdzi Weber, zawsze istnialy miedzy nimi
zwigzki”. — ,Mysle, ze odpowiedz jest oczywista, powiedzial Thomas.
W koricu stalinowski aparat wladzy jest zdominowany przez Zydéw. Gdy
bolszewicy wkroczyli do regionu, zajeli miejsce polskich «panow», ale
zachowali przy tym taki sam uklad sil, co oznacza, ze przy wsparciu Zydéw
eksploatowali ukrainskie chtopstwo. Stad sprawiedliwy gniew ludu, ktory
dane jest nam dziS ogladac”. Weber prychnal do wnetrza szklanki,
Oberlédnder zachichotat sucho. ,,Sprawiedliwy gniew ludu. Alez pan ma
sformulowania, Hauptsturmfiihrer”. Rozsiadl sie pewniej na krzeSle
i uderzal nozem w krawedz stotu. ,Takie rzeczy moze pan mowic



obserwatorom. Naszym sojusznikom, moze nawet Amerykanom. Ale wie
pan rownie dobrze jak ja, w jaki sposob organizuje sie taki gniew”. Thomas
usmiechnat sie uprzejmie. ,,Ale przynajmniej, profesorze, oddaje nam to
przystuge, jesli chodzi o psychologiczne zaangazowanie ludnosci. Potem
beda mogli juz tylko przyklaskiwac¢ naszym dziataniom”. — ,,Rzeczywiscie,
to trzeba przyznac”. Kelnerka sprzatneta ze stotu. ,,Kawy?”, spytat Thomas.
— ,Chetnie. Ale szybko, wieczorem mamy jeszcze sporo do zrobienia”.
Thomas poczestowat wszystkich papierosami, przyniesiono kawe.
,Cokolwiek sie zdarzy, powiedziat Oberldander, pochylajgc sie nad
zapalniczka w wyciagnietej dtoni Thomasa, bytbym bardzo zainteresowany
przekroczeniem Zbrucza”. — ,,A to dlaczego?”, spytal Thomas, podsuwajac
ogien Weberowi. — ,,Czytal pan moja ksigzke? Te o przeludnieniu terenow
wiejskich w Polsce?” — , Niestety nie, przykro mi”. Oberldnder zwrdcit sie
do mnie: ,,Ale pan, jako student Hthna, musiat ja chyba przeczytac?”. —
,Oczywiscie”. — ,,To dobrze. Wiec jezeli moje teorie sq stuszne, to mysle,
ze kiedy juz dotrzemy do rzeczywistej Ukrainy, znajdziemy tam bogate
chlopstwo”. — ,Jak to?”, zdziwil sie Thomas. — ,,Dzieki polityce Stalina.
W ciaggu dwunastu lat dwadziescia pie¢ milionow rodzinnych gospodarstw
przeksztalcito sie w dwieScie piecdziesiat tysiecy kombinatow rolnych na
wielkg skale. Uwazam, ze rozkulaczenie oraz, przede wszystkim, wielki
zaplanowany glod w 1932 roku Swiadczyly o tym, ze starano sie znalezc¢
rownowage pomiedzy dostepng przestrzenia, z ktorej uzyskuje sie dobra
jadalne, a konsumujaca je populacja. Mam powody, by sadzi¢, ze im sie
udato”. — ,,A jezeli poniesli porazke?” — ,,;To my odniesiemy sukces”. Weber
dal mu znak, a on dokonczyt kawe. ,,Meine Herren, mowil, podnoszac sie
z miejsca i stukajac obcasami, dziekuje za wspolny wieczor. Ile jesteSmy
winni?” — | Nic, powiedziat Thomas, réwniez wstajac, to dla mnie
przyjemnosc”. — ,,W takim razie nalezy sie rewanz”. — ,Bardzo chetnie.
W Kijowie czy w Moskwie?” Wszyscy sie rozeSmieli i uScisneli sobie
dlonie. ,Pozdrowienia dla doktora Rascha, rzucit mi Oberldnder.



Widywalismy sie czesto w Konigsbergu. Mam nadzieje, ze bedzie miat
czas, zeby dolaczy¢ do nas ktoregos wieczoru”. Mezczyzni wyszli,
a Thomas usiadl z powrotem: ,,Napijesz sie koniaku? Na koszt Grupy”. —
,Chetnie”. Thomas zaméwil. ,Swietnie mowisz po ukrainsku”,
zauwazytem. ,,Och, w Polsce nauczylem sie troche po polsku, to prawie to
samo”. Przyniesiono koniaki, stukneliSmy sie kieliszkami. ,,Coz to za
insynuacje na temat pogromu?” Thomas nie odpowiedzial od razu.
Wreszcie sie przetamat: , Tylko, zastrzegl, zachowaj to dla siebie. Wiesz, ze
w Polsce mieliSmy z zotnierzami niemato problemow. Zwlaszcza w kwestii
naszych metod specjalnych. Szanowni panowie mieli watpliwosci natury
moralnej. Mysleli, ze mozna zjeS¢ ciastko i mieC ciastko. Tym razem
powzieliSmy dzialania prewencyjne, majace zapobiec nieporozumieniom:
der Chef i Schellenberg wynegocjowali dokladne umowy z Wehrmachtem,
informowano was o tym w Pretzsch”. Kiwnaglem glowa, a on moéwit dalej:
,2Jednak pomimo wszystko chcieliSmy unikna¢ sytuacji, w ktorej zmieniliby
zdanie. W takich wypadkach pogromy majg jedng wazna zalete: pokazuja
Wehrmachtowi, ze w momencie, gdy SS i Sicherheitspolizei majq zwigzane
rece, to na tylach rodzi sie chaos. Istnieje cos, czym zotnierze brzydza sie
bardziej nawet niz dyshonorem, jak sami to nazywajg, a tym czyms jest
balagan. Jeszcze trzy dni takie jak dzis, a sami przyjda nas blagac, zebySmy
wykonali naszgq robote: czysto, dyskretnie, skutecznie, bez klopotow”. —
,»A Oberldnder domysla sie tego wszystkiego?” — ,,Och, wcale mu to nie
przeszkadza. Po prostu chce mie¢ pewnos¢, ze bedzie mogt spokojnie knuc
swoje mate polityczne intrygi. Chociaz, dorzucit z uSmiechem, jego tez
bedziemy mogli kontrolowac, kiedy tylko zechcemy”.

To jednak dziwny chtopak, myslatem, szykujac sie do snu. Jego cynizm
gorszyl mnie czasem, cho¢ w gruncie rzeczy uwazalem, ze jest bardzo
ozywczy; jednoczeSnie wiedzialem, Ze nie moge ocenia¢ go po tym, co
mowi. Ufalem mu bezgranicznie: w SD byl wobec mnie zawsze lojalny,
pomagat mi, cho¢ nie prositem go o to, i to nawet wtedy, gdy wiedzial, ze



nie moge sie w zaden sposob odwdzieczyc. KiedyS otwarcie spytalem,
dlaczego, a on wybuchnat $miechem: ,,C6z ci moge odpowiedzie¢? Ze cie
trzymam w rezerwie, bo mam wobec ciebie dlugoterminowe plany? Lubie
cie, to wszystko”. Te stowa poruszyly mnie do glebi, a on pospiesznie
dorzucit: ,,Poza tym mam pewnosS¢, ze taka niezdara jak ty nigdy mi nie
zagrozi. Dobre i to”. Odegrat pewna role w moim wstapieniu do SD, byto
to zresztg nasze pierwsze spotkanie; to fakt, doszlo do niego w dosc
szczegoOlnych okolicznosSciach, ale nie zawsze mamy na to wplyw.
Nalezatem juz wtedy od kilku lat do siatki Vertrauensmdnner SD, tajnych
agentow rozlokowanych we wszystkich sferach niemieckiego zycia,
w przemysle, rolnictwie, w aparacie biurokratycznym, na uniwersytetach.
Gdy w 1934 roku przybylem do Kilonii, mialem dos¢ ograniczone Srodki
do zycia, i — za radq jednego z dyrektorow mojego ojca — dr. Mandelbroda,
zglositem sie do SS, dzieki czemu zwolniono mnie z optaty wpisowego na
uniwersytet; wsparl mnie, i szybko zostalem przyjety. Dwa lata pozniej
stuchalem niezwyklego wykladu Ottona Ohlendorfa na temat odchylen
w nurcie narodowego socjalizmu; po wykladzie zostalem mu
przedstawiony przez Janssena, mojego profesora ekonomii, ktory kilka lat
wczesniej uczyt takze jego. Jak sie okazato, Ohlendorf styszal juz o mnie
od dr. Mandelbroda, ktory byt jego znajomym. Zaczat dosSc otwarcie
zachwala¢ SD i z miejsca przyjal mnie jako V-Manna. Praca byla prosta:
musialem wysytac raporty o tym, co mowi ulica, o krazacych plotkach,
dowcipach, o reakcjach ludzi na poczynania narodowych socjalistow.
W Berlinie, jak wyjasnit mi Ohlendorf, kompilowano raporty tysiecy V-
Maénner, a nastepnie SD przekazywalta ich synteze rozmaitym instancjom
Partii, co pozwalatlo im oceni¢ nastroje panujgce w narodzie i w zaleznosci
od nich tworzy¢ polityke. W pewnym sensie to dzialanie zastepowato
wybory. Ohlendorf byl jednym z twdércow owego systemu i chyba byt
z tego dumny. Najpierw wydalo mi sie to ekscytujace — przemowa
Ohlendorfa wywarla na mnie duze wrazenie i bylem szczesliwy, ze moge



w tak Kkonkretny sposob uczestniczy¢ w budowaniu narodowego
socjalizmu. Ale w Berlinie H6hn, mdj profesor, subtelnie mnie do tego
zniechecatl. Byl w SD ,,0jcem chrzestnym” Ohlendorfa i wielu innych, ale
odkad poréznit sie z Reichsfiihrerem, zrezygnowat ze shizby. Szybko
przekonal mnie, ze praca na rzecz stluzb wywiadowczych czy
szpiegowskich to romantyczne mrzonki i ze czekaja mnie zadania duzo
bardziej pozyteczne dla Narodu. Pozostalem z Ohlendorfem w kontakcie,
ale nie opowiadal mi juz zbyt wiele o SD; on takze, o czym dowiedzialem
sie pozniej, miat klopoty z Reichsfiihrerem. Nadal ptacitem skiadki w SS
i przychodzilem na zbiorki, ale nie wysylalem juz wiecej raportow,
a wkrotce w ogole przestatem o tym mysle¢. Skupitem sie na doktoracie,
pisanie bylo do$S¢ zmudne. Poza tym zapalalem namietnoscia do Kanta
i pilnie wkuwalem Hegla i idealizm. Zachecony przez Hohna, chciatem
ubiegaC sie o stanowisko w ministerstwie. Ale musze wyznac, ze
powstrzymywalo mnie takze co$ jeszcze innego, a mianowicie sprawy
prywatne. W moim tomie Plutarcha podkreslitem kilka zdan o Alkibiadesie:
W Sparcie wiec zewnetrznie byt, mozna powiedziec: ,,To nie syn Achillesa,
to on sam Achilles” to jakby ktos, kogo sam Likurg wychowat.
W rzeczywistosci mogiby kazidy powiedzie¢c o jego namietnosciach
i postepowaniu: ,,To wcigz dawna kobieta!”.?) Moze u$miechniecie sie,
czytajac to, a moze skrzywicie z niesmakiem; teraz jest mi to obojetne.
W Berlinie, pomimo wysitkow Gestapo, dostepne bylo w tamtym czasie
wszystko, o czym tylko mozna zamarzyC w tej branzy. Cieszace sie dobra
stawa knajpy, takie jak Kleist-Kasino czy Silhouette, nadal byly otwarte,
a naloty na nie zdarzaly sie raczej nieczesto, chyba komus placili. Poza tym
byly pewne miejsca w Tiergarten, blisko Neuer See naprzeciw Dworca Zoo,
gdzie noca Schupo =zapuszczali sie rzadko; schowani za drzewami
wyczekiwali tam Strichjungen, meskie prostytutki, albo mtodzi, umiesnieni
robotnicy z Wedding la Rouge. Na uniwersytecie mialem jeden albo dwa



zwiazki, z koniecznosci dyskretne i pod kazdym wzgledem przelotne;
wolatem kochankow z proletariatu, nie lubitem wdawac sie w pogawedki.

Bylem dyskretny, a jednak w koncu wpadltem w tarapaty. Powinienem
byt zachowa¢ wiekszg czujnos¢, przeciez ostrzezen nie brakowato. Hohn
poprosit mnie — zupelie niewinnie — o zrecenzowanie ksigzki autorstwa
adwokata Rudolfa Klare, Homoseksualizm i prawo karne. Ten czlowiek
o nadzwyczajnej wiedzy stworzyl zadziwiajaco precyzyjng typologie
praktyk oraz opartg na niej klasyfikacje przestepstw, poczawszy od relacji
na odlegtos¢ lub przyglgdania sie (poziom 1) poprzez przyciskanie
obnazonego penisa do wybranej czesci ciata partnera (poziom 5)
i rytmiczne pocieranie go miedzy zblizonymi kolanami, udami lub
w zagtebieniu pachy (poziom 6) az po dotykanie penisa jezykiem, penis
w ustach i wreszcie penis w odbycie (kolejno poziomy: 7, 8 i 9). Kazdemu
poziomowi przestepstwa odpowiadala coraz surowsza kara. Klare z calg
pewnoscig przeszed} przez internat, to bylo widac¢ jak na dioni; ale Héhn
zapewnial, Zze minister spraw wewnetrznych i Sicherheitspolizei podchodza
do jego pomystow bardzo powaznie. Ja uwazalem, ze to komiczne.
Pewnego wiosennego wieczoru — bylo to w trzydziestym si6dmym — znow
poszedltem na tyly Neuer See. Obserwowalem cienie wokot drzew, az
wreszcie moj wzrok spotkat sie ze wzrokiem mlodego chiopaka; wyjatem
papierosa, poprositem o ogien, a gdy podniést zapalniczke, zamiast
pochyli¢ sie nad jego dlonig, odsunglem jg, wyrzucilem papierosa,
chwycitem chiopaka za kark i pocalowalem w usta, smakujac powoli jego
oddech. Poszedlem z nim za drzewa, oddaliliSmy sie od drogi; krew, jak za
kazdym razem, pulsowata mi w gardle i w skroniach, oddech stal sie
charczacy i suchy, odpigtem mu spodnie, ukrylem twarz w cierpkiej woni,
mieszaninie zapachu potu, meskiego ciala, moczu i wody kolonskiej,
tulitem sie policzkiem do jego skory, do czlonka i do miejsca, w ktorym
wioski stawaly sie gestsze, lizalem go, bratem do ust, a gdy nie moglem juz
wytrzymac, odwrocitem sie, nie wypuszczajac go z rgk i wbijalem go



w siebie, az nareszcie stracilem poczucie czasu i opuScilo mnie
przygnebienie. SkonczyliSmy, chlopak odszedt szybko, bez stowa.
Zdyszany oparlem sie o drzewo, poprawitem ubranie, zapalilem papierosa
i probowalem opanowac drzenie nog. Gdy juz moglem ruszyc sie z miejsca,
poszedtem w strone Landwehr Canal, chcialem przejS¢ mostem, a potem
udac sie w strone S-Bahn Zoo. Czulem bezbrzezna lekkosS¢, nogi same mnie
niosty. Na moscie Lichtenstein stal cztowiek, opierat sie o barierke: znalem
go, mieliSmy wspolnych znajomych, nazywat sie Hans P. Byl bardzo blady,
roztrzesiony, nie miat krawata; cienka warstwa potu blyszczala na jego
zielonkawej twarzy w zimnym Swietle latarni. Moja euforia ulotnita sie
natychmiast. ,,Co pan tu robi?”, spytatem surowym i niezbyt przyjaznym
tonem. ,,Ach, Aue, to pan”. Jego chichot by} nieco histeryczny. ,,Chce pan
wiedziec?” Spotkanie przybieralo coraz bardziej niebezpieczny obrot;
stalem jak skamienialy. Kiwnatem glowa. ,,Chcialem skoczyc¢, wyjasnil,
przygryzajac goérng warge. Ale stchorzylem. A nawet, mowit dalej, odchylit
pote marynarki i pokazat kolbe pistoletu, a nawet przyniostem ze sobg to”.
— ,,Gdzie pan to znalazl, do diabta?”, spytalem ghlucho. — ,,Mdj ojciec jest
oficerem. Ukradlem mu. Jest natadowany”. Spojrzal na mnie niespokojnie.
,INie zechcialby mi pan pomdc?” Rozejrzatem sie: wzdhuz kanalu — zywej
duszy, przynajmniej w zasiegu mojego wzroku. Powoli wyciggnatem ramie
i wyjatem pistolet zza jego paska. Wbijal we mnie zafascynowane,
nieruchome oczy. Sprawdzilem magazynek: byl chyba pelen, wiec
wsungtem go w kolbe, wydal suchy trzask. Lewa rekq zlapatem faceta
gwattownie za kark, przydusitem do barierki i przycisngtem mu lufe do ust.
,Otwieraj!, warknagltem. Otworz usta!” Serce bitlo mi jak oszalate, zdawalo
mi sie, ze krzyczy, podczas gdy ja silitem sie, zeby mowiC szeptem.

» »
! !

,Otwieraj!” Wsungtem mu lufe miedzy zeby. ,, Tego chcesz? Ssij!” Hans
P. umieral ze strachu, poczulem nagle kwasny zapach uryny, spuscitem
wzrok: zmoczyt spodnie. WSciektos¢ opusScita mnie natychmiast, w ten sam

tajemniczy sposob, w ktory wczesSniej mnie ogarnela. Wsunglem mu



pistolet z powrotem za pasek i poklepatlem go po policzku. ,,No, juz dobrze.
Wracaj do domu”. Tak go zostawilem, przeszedlem na drugq strone
i skrecitem w prawo, wzdluz kanatlu. Kilka metrow dalej na mojej drodze
wyrosli, zupelnie znikad, trzej Schupo. ,Hej, ty! Co tu robisz?
Dokumenty”. — ,,Jestem studentem. Spaceruje”. — ,,Dobra, dobra, znamy te
spacerki. Tam na moscie, to twoja kolezanka?” Wzruszylem ramionami:
,»INie znam go. Dziwnie wygladal, probowat mi grozi¢”. Spojrzeli po sobie,
dwoch potruchtalo na most; chcialem odejs¢, ale trzeci chwycit mnie za
ramie. Na moscie podnidst sie tumult, stycha¢ bylo krzyki, potem strzaty.
Wrdcili Schupo, jeden z nich, siny jak trup, trzymat sie za ramie, a krew
wyptywala mu spomiedzy palcéw. ,,Skurwiel. Postrzelit mnie. Ale go
zalatwiliSmy”. Jego towarzysz rzucil mi pelne zloSci spojrzenie. ,A ty
pojdziesz z nami”.

Zaprowadzili mnie na Polizeirevier, komisariat przy Derfflingerstrasse,
na rogu Kurfiirstenstrasse; tam przysypiajacy policjant zabral mi
dokumenty, zadat kilka pytan i spisal odpowiedzi na jakim$ formularzu,
potem odestal mnie i kazal usigs¢ na tawce. Dwie godziny pozniej
zaprowadzono mnie naprzeciwko, do Abschnittkommando, centralnego
komisariatu dzielnicy Tiergarten. Wepchnieto mnie do pomieszczenia,
w ktérym siedziat za stotem jakis skulony mezczyzna, Zle ogolony, ale za to
w starannie odprasowanym garniturze. Byt z Kripo. ,,Wdepnat pan w niezte
gowno, miodziencze. Pewien cztowiek postrzelil policjanta i zostal zabity.
Kto to by}? Znal go pan? Widziano pana na moscie razem z nim. Co pan
tam robit?” Siedzac na tawce, miatem czas na zastanowienie, postanowitem
trzymac sie jednej prostej wersji: jestem doktorantem, lubie spacerowac
nocq, rozmyslam wtedy nad treScia mojej pracy doktorskiej; wyszedtem
z domu na Prenzlauer Berg, widczylem sie troche na Unter den Linden,
potem po Tiergarten, no i szedtem juz na S-Bahn, zeby wréci¢ do domu,
a ten cztowiek zaczepit mnie na moscie, mowit jakie$ niezrozumiate rzeczy,
wygladat tak dziwnie, ze sie przestraszylem, sadzilem, ze mi grozi,



poszedtem dalej i natknatem sie na Schupo, to wszystko. Zadal mi to samo
pytanie, co wczesniej policjanci: ,Te okolice sa znanym miejscem
schadzek. Jest pan pewien, Ze nie byl to raczej panski przyjaciel? Jakas
klotnia kochankow? Schupo twierdzili, ze rozmawialiScie ze sobg”.
Zaprzeczytem i powtdrzylem swoja historyjke: jestem doktorantem etc.
Trwalo to jakiS czas, zadawal pytania brutalnym, twardym tonem, kilka
razy probowal mnie sprowokowaé, ale nie dalem sie oniesmielic,
wiedziatem, ze musze zachowac spokdj. Zaczalem odczuwac silne parcie
na pecherz i w koncu spytalem, czy moge iS¢ do WC. Zarechotal. ,,Nie.
P6zniej”. W koncu machnat reka. ,,No, dobrze, panie mecenasie. Niech pan
idzie na korytarz i usigdzie. Potem dokonczymy”. Wyszedlem z biura
i usiadltem przy wejsciu. Bylem sam, nie liczac dwoch Schupo i pijaka,
$pigcego na lawce. Zar6wka migala od czasu do czasu. Wszystko wokot
bylo czyste, jasne, spokojne. Czekatem.

Minelo kilka godzin, musiatem sie zdrzemna¢, niebo w oknach korytarza
w prazkowany garnitur o eleganckim kroju, mial wykrochmalony
kolnierzyk i krawat z pertowoszarej dzianiny, w klapie nosit znaczek Partii,
a pod pachg Sciskat czarng skérzang teczke; krucze wiosy, geste, ISnigce od
brylantyny, byly gladko zaczesane do tytu i chociaz mine miat surowa, jego
oczy zdawaly sie Smia¢, gdy na mnie patrzyt. Szepnat kilka stow dyzurnym
Schupo; jeden z nich wyprzedzit go na korytarzu i obaj gdzies znikli. Kilka
minut pézniej Schupo wrdcit i kiwngt na mnie grubym paluchem: ,,Hej, ty.
Tedy”. Wstatem, przeciggnatem sie, poszedtem za nim, z wielkim trudem
powstrzymujgc potrzebe fizjologicznag. Schupo wprowadzit mnie do
pomieszczenia, w ktérym bylem przestuchiwany. Inspektora Kripo nie
bylo; na jego miejscu siedziat 6w miody mezczyzna, jedna reke
w wykrochmalonym mankiecie utozy} na stole, druga swobodnie przerzucit
przez oparcie krzesta. Czarna teczka lezata tuz przy jego tokciu. ,Prosze
wejs¢”, powiedziat uprzejmie, lecz chtodno. Wskazal mi krzesto przy stole.



,Prosze usigs¢”. Schupo zamknat za mng drzwi, a ja usiadtem. Styszalem
dobiegajacy z korytarza stukot podkutych butéw policjanta, gdy sie oddalat.
Elegancki i uprzejmy milody czlowiek odezwal sie spokojnym glosem,
w ktorym nie do konca przebrzmialy metaliczne tony. ,,M0j kolega z policji
kryminalnej, Halbey, uwaza, ze podpada pan pod paragraf 175. Podpada
pan pod paragraf 175?” Wydawalo mi sie, Ze to pytanie jest szczere, wiec
rownie szczerze odpowiedzialem: ,Nie”. — ,Mnie tez sie tak wydaje”,
powiedzial. Popatrzy}l na mnie i podat mi reke przez biurko: ,,Nazywam sie
Thomas Hauser. Mito mi”. Wychylitem sie, zZeby ja uScisna¢. Byla mocna,
o skorze suchej i gladkiej i idealnie obcietych paznokciach. ,Aue.
Maximilian Aue”. — ,Tak, wiem. Ma pan szczescie, Herr Aue.
Kriminalkommissar Halbey wystatl juz do Staatspolizei wstepny raport na
temat owego niefortunnego zdarzenia i wspomnial w nim o panskim
przypuszczalnym udziale. Kopie przekazal Kriminalratowi Meisingerowi.
Wie pan, kto to jest Kriminalrat Meisinger? — ,Nie, nie wiem”. —
,Kriminalrat Meisinger kieruje Centralnym Biurem Rzeszy do spraw Walki
z Homoseksualizmem i Aborcja. Tak wiec zajmuje sie paragrafem 175.
Bardzo nieprzyjemny cziowiek. Bawarczyk”. Przerwal na chwile.
»,ozczeSliwie dla pana raport Kriminalkommissara Halbeya przeszedt
najpierw przez moje biuro. Akurat miatem dyzur. Moglem zablokowac na
pewien czas kopie zaadresowang do Kriminalrata Meisingera”. — ,,Bardzo
mito z pana strony”. ,Tak, to prawda. Widzi pan, nasz przyjaciel
Kriminalkommissar Halbey sformutowal wobec pana pewne podejrzenia.
Lecz Kriminalrata Meisingera nie interesuja podejrzenia, interesuja go
fakty. I ma swoje metody, zeby dotrze¢ do owych faktow, metody, ktore
Staatspolizei nie zawsze pochwala, ale ktore zazwyczaj okazujg sie
skuteczne”. Pokrecilem glowa: ,Prosze postuchac... Niezbyt dobrze
rozumiem, o czym pan mowi. To jakas pomytka”. Thomas cmoknat krotko:
,INa razie ma pan racje. To wygladatoby na pomyitke. Albo raczej, jesli pan
woli, na nieszczesliwy zbieg okolicznosci, zbyt pochopnie zinterpretowany



przez gorliwego Kriminalkommissara Halbeya”. Pochylitem sie ku niemu,
rozkladajac rece: ,,Alez prosze pana, to jaka$ bzdura. Jestem studentem,
cztonkiem Partii i SS...”. Przerwat mi: ,,Wiem, ze jest pan cztonkiem Partii
i SS. Swietnie znam profesora Hohna. Wiem bardzo dobrze, kim pan jest”.
Wtedy zrozumialem: ,,Ach, jest pan z SD”. Thomas uSmiechnat sie
przyjaznie: ,Mozna tak powiedziec. Zwykle pracuje z doktorem Siksem,
zastepcq panskiego profesora, Hohna. Ale teraz zostalem przesuniety do
Staatspolizei, jako asystent doktora Besta, ktéry wspiera der Chefa
w tworzeniu kadry prawniczej SP”. Juz wtedy zauwazylem te silng emfaze,
z jaka wymawiat stowa der Chef. ,,Wiec wszyscy w Sicherheitsdienst macie
tytut doktora?”, rzucitlem. Znow sie usSmiechngl, szeroko i szczerze:
,Prawie”. — [ Pan rowniez jest doktorem?” Skingt glowa: ,,Doktorem
prawa”. — ,Rozumiem”. — ,Natomiast der Chef nie jest doktorem. Ale jest
duzo bardziej inteligentny niz my wszyscy. Postluguje sie naszymi
talentami, zZeby osiggnaC swoje cele”. — A jakie sq jego cele?” Thomas
zmarszczyt brwi: ,,Co pan studiuje u Hohna? Ochrone panstwa,
oczywiscie”. Zamilkl. Nie odzywat sie przez chwile, patrzyliSmy na siebie.
Zdawal sie na coS czekac¢. Pochylit sie i podparl podbrodek dtonia.
Starannie opitlowanymi paznokciami drugiej reki stukal w blat stolu.
Wreszcie spytat lekko znudzony: ,,Ochrona panstwa pana nie interesuje,
Herr Aue?”. Zawahatem sie: ,,Nie jestem doktorem...”. — ,,Ale wkrétce pan
bedzie”. Znowu kilka sekund milczenia. ,,Nie rozumiem, czego pan ode
mnie chce”, odezwalem sie wreszcie. — ,,Niczego. Chce tylko oszczedzic¢
panu niepotrzebnych klopotow. Wie pan, raporty, ktore kiedys sporzadzat
pan dla SD, zostaly natychmiast zauwazone. Swietnie napisane,
syntetyczne, odwolujace sie do idei Weltanschauung, ktérego logika nie
pozostawia zadnej watpliwosci. Szkoda, ze zaniechal pan tej pracy, ale coz,
panska sprawa. Jednakze gdy zobaczylem raport Kriminalkommissara
Halbeya, pomyslalem, ze narodowy socjalizm poniesie sporg strate.
Zadzwonitem do doktora Besta, obudzilem go, nawiasem mowiac, a on



zgodzitl sie ze mng i zezwolil, abym przyszedt tu i sprobowal namowic
Kriminalkommissara Halbeya, by ograniczyt swoje przykre dzialania.
Rozumie pan, zostanie wszczete Sledztwo kryminalne, tak jak trzeba,
w koncu zabito czlowieka. A w dodatku jest takze ranny policjant.
Przynajmniej powinien pan zostaC wezwany w charakterze Swiadka.
Zwazywszy na to, ze do zajscia doszto w miejscu znanym ze spotkan
homoseksualistow, to, chocbym nawet namowit Kriminalkommissara
Halbeya do wykazywania sie mniejszq gorliwoscia, sprawa zostanie predzej
czy pozniej przekazana w rece stluzb Kriminalrata Meisingera. A wtedy
Kriminalrat Meisinger zainteresuje sie panem. Zacznie weszyC jak
ordynarne zwierze, jakim jest. I niezaleznie od wynikow jego poszukiwania
zostawig trwale Slady w panskich papierach. A tak sie sklada, ze
Reichsfiihrer-SS zywi szczegblng nieche¢ do homoseksualizmu. Boi sie
homoseksualistow, nienawidzi ich. Twierdzi, ze jeden dziedzicznie
obcigzony homoseksualista moze zarazi¢ swojg chorobg dziesiatki mtodych
chlopcéw, a wtedy wszyscy ci milodzi ludzie beda straceni dla rasy.
Twierdzi takze, ze «nawroceni na heteroseksualizm» to urodzeni oszusci,
ktorzy wierza we wiasne klamstwa, z czego wysnuwa wniosek o ich
umystowej nieodpowiedzialnosci, ktéra sprawia, ze nie potrafig by¢ lojalni,
plotkuja, z kim popadnie, a to moze doprowadzic ich do zdrady. Dlatego tez
potencjalne zagrozenie, jakie stanowi homoseksualista, nie jest dla
Reichsfiihrera jedynie kwestia medyczng, ktérej rozwigzanie zalezy od
zastosowania terapii, ale takze kwestig polityczng, ktérg powinno sie
zatlatwia¢ przy uzyciu metod SP. Calkiem niedawno nawet wyrazit sie
entuzjastycznie o propozycji jednego z naszych najlepszych historykow
prawa, profesora i SS-Untersturmfiihrera Eckhardta, ktérego zapewne pan
zna, aby powrdci¢ do starych germanskich zwyczajéow topienia
zniewieSciatych mezczyzn w torfie. Jest to, przyznaje sam, dos$¢ skrajne
podejscie i, jakkolwiek jego logika jest niezaprzeczalna, nie wszyscy widzq
te sprawy w sposob rownie bezkompromisowy. Sam Fiihrer, podobno,



pozostaje obojetny na te kwestie. Ale wilasnie to niewielkie
zainteresowanie, jakim darzy Ow temat, pozostawia pole do popisu
Reichsfiihrerowi, ktory, siegajac do swych przesadnych pomystow, stara sie
zdefiniowa¢ aktualng polityke. Tak wiec gdyby Kriminalrat Meisinger
wydat nieprzychylng opinie na panski temat, chocby nawet nie zdotat
doprowadzi¢ do skazania pana na mocy artykutlow 175 lub 175a kodeksu
karnego, to i tak miatby pan spore klopoty. Mogloby nawet zdarzyc¢ sie tak,
gdyby Kriminalrat Meisiger sie uparl, ze wydano by nakaz prewencyjnego
zatrzymania. Bylbym niepocieszony, doktor Best takze”. Ledwo go
stuchalem, bo znéw zaczalem odczuwacC potrzebe, duzo silniejszq niz
przedtem, ale zareagowalem: ,,Nie rozumiem, do czego pan zmierza. Czy
sklada mi pan propozycje?”. — ,,Propozycje?”, Thomas uniost brwi. ,,Alez,
za kogo pan sie uwaza? Naprawde mysli pan, ze SD musi posuwac sie do
szantazu, zeby przyjac kogos w swoje szeregi? Chyba pan tak nie mysli.
Nie, mowit dalej z przyjaznym uSmiechem, przyszediem po prostu, zeby
panu pomoc, w duchu kolezenstwa, jak narodowy socjalista narodowemu
socjaliscie. Naturalnie, dodal, patrzac na mnie drwigco, domyslamy sie, ze
profesor H6hn ostrzega swoich studentéw przed SD, Ze pewnie troche pana
zniechecil, a szkoda. Wie pan, Ze to on mnie przyjmowal? Ale przestal sie
liczy¢. Gdyby zmienit pan o nas zdanie, bedzie nam bardzo mito. Mysle, ze
gdyby nasza praca wydala sie panu ktéregos dnia bardziej interesujaca,
doktor Best bedzie szczesliwy, mogac o tym z panem porozmawiac. Prosze
sie zastanowiC. Nie ma to jednak zadnego zwigzku z tym, co zrobitem dla
pana dzisiaj’. Musze powiedzie¢, ze jego postawa, tak szczera
i bezposrednia, spodobata mi sie. Bylem pod wrazeniem prostolinijnosci,
energii i spokojnej pewnosSci, ktore emanowaly z Thomasa. Nie
odpowiadato to wcale moim wyobrazeniom na temat SD. Ale Thomas juz
wstawat. ,,Wyjdzie pan ze mng. Nikt nie bedzie mial obiekcji. Poinformuje
Kriminalkommissara Halbeya, zZe znajdowat sie pan tam w ramach stuzby,
i na tym koniec. W odpowiednim czasie zlozy pan zeznania, ktore to



potwierdza. Zalatwimy to w sposob idealnie cywilizowany”. Shuchajac
tego, bez przerwy myslatem o toalecie; po spotkaniu Thomas zaczekat na
korytarzu, a ja nareszcie moglem oprozni¢ pecherz. Miatem tez chwile do
namystu; kiedy wyszedlem, wiasciwie podjalem decyzje. Na zewnatrz bylo
juz jasno. Thomas rozstal sie ze mng na Kurfiirstenstrasse, Scisngwszy mi
dziarsko dlon. ,Jestem pewien, ze wkrotce znow sie spotkamy. Tschiiss!”
I tak, z odbytem pelnym spermy, zdecydowalem sie wstagpiC w szeregi
Sicherheitsdienst.

Nazajutrz po kolacji z Oberldnderem, zaraz po przebudzeniu, udatem sie
do Hennickego, dowddcy sztabu generalnego Grupy. ,Ach,
Obersturmfiihrer Aue. Depesze dla f.ucka sq prawie gotowe. Niech pan
idzie do Brigadefiihrera. Jest w wiezieniu o nazwie Brygidki.
Untersturmfiihrer Beck pana zawiezie”. Ten Beck byl jeszcze bardzo
miody; wygladal Swietnie, lecz sprawial wrazenie nachmurzonego, jak
gdyby thumit ukryty gniew. Zasalutowal mi, ale potem ledwo sie odzywal.
Ludzie na ulicach byli jeszcze bardziej wzburzeni niz poprzedniego dnia,
chodzity patrole uzbrojonych nacjonalistow, trudno sie bylo poruszac¢ po
mieScie. Wida¢ bylo takze duzo wiecej niemieckich zoinierzy. ,Musze
podjecha¢ na dworzec i odebra¢ przesytke, powiedzial Beck. Nie bedzie
miat pan nic przeciwko?” Jego szofer zdazyt juz dobrze pozna¢ droge; zeby
unikng¢ thumow, wjechal w jedna z przecznic, dalej droga przechodzila
w serpentyne na zboczu niewielkiego wzgorza, a wzdluz niej staly
mieszczanskie kamieniczki, nieduze, lecz zamozne. ,Piekne miasto”,
zauwazytem. — ,Nic dziwnego. To przeciez w gruncie rzeczy miasto
niemieckie”, odrzek} na to Beck. Nie odezwalem sie wiecej. Pod dworcem
zostawil mnie w samochodzie i wmieszal sie w thum. Tramwaje
wypuszczaly pasazerow, wpuszczaty nowych, odjezdzalty. W matym parku
po lewej, obojetne na cizbe wokoél, porozkladaly sie nieliczne rodziny
Cyganow, brudnych, S$niadych, poubieranych w pstrokate tachmany.
Cyganie krecili sie tez kolo dworca, ale nie zebrali, nawet dzieci sie nie



bawity. Beck wrocil, niosagc malg paczke. Podazyl wzrokiem za moim
spojrzeniem i zauwazyt Cyganow. ,,Zamiast traci¢ czas na Zydow, lepiej
bysSmy sie zajeli tymi tu, rzucit z wsciekloScia. Oni sa duzo bardziej
niebezpieczni. Pracujg dla czerwonych, nie wie pan? Ale z nimi tez sie
policzymy”. Gdy odjezdzaliSmy z dworca dluga ulica, odezwatl sie znowu:
,»1u obok jest synagoga. Chcialbym ja zobaczy¢. Potem pojedziemy do
wiezienia”. Synagoga kryla sie w jednej z bocznych uliczek, po lewej od
alei wiodacej do centrum. Dwoch niemieckich zolnierzy trzymalo straz
przed wejsciem. Stara fasada nie wygladala szczegolnie, jedynie gwiazda
Dawida na frontonie pozwalata domyslac¢ sie charakteru tego miejsca. Nie
bylo ani jednego Zyda. Wszedlem za Beckiem przez male drzwi. Wielka,
wysoka na dwa pietra sala otoczona byla u gory galeria, zapewne dla
kobiet. Sciany zdobily piekne obrazy o zywych kolorach, przedstawiajace
w naiwnym, lecz wyrazistym stylu, wielkiego Lwa Judy posrod zydowskich
gwiazd, papug i jaskotek — wszystko gdzieniegdzie podziurawione kulami.
Nie byto tu tawek, tylko zamocowane na stale niewielkie krzesta i szkolne
stoliki. Beck dlugo ogladal obrazy, a potem wyszedl. Na ulicy przed
wiezieniem roilo sie od ludzi, thumy byly potworne. Mezczyzni
wrzeszczeli, rozhisteryzowane kobiety darty ubrania i rzucaly sie na ziemie,
kleczacy Zydzi, pilnowani przez zandarméw polowych, czyscili chodnik;
od czasu do czasu jakiS przechodzien czestowal ich kopniakiem,
poczerwienialy Feldwebel dart sie: ,Juden Kaputt”, a wpatrzeni w niego
Ukraincy klaskali z zachwytem. W bramie wiezienia musiatem ustapic¢
miejsca kolumnie Zydoéw, ktérzy w koszulach lub z nagimi torsami,
w wiekszoSci zakrwawieni, pod czujnym okiem niemieckich Zolnierzy
przenosili nadpsute zwloki i kladli je na wozy. Stare kobiety w czerni
doskakiwaly natychmiast do cial, zawodzac, a potem rzucaly sie na Zydéw
i szarpaly ich, dopoki jakis niemiecki zotierz ich nie odciggnat. Stracitem
Becka z oczu, wszedlem na dziedziniec wiezienia, a tam — ten sam spektakl.
Przerazeni Zydzi ciagneli trupy albo czyScili bruk przy akompaniamencie



wrzaskow zoierzy; niektorzy z nich czesto wychodzili przed szereg, bili
Zydow golymi dloimi albo kolbami pistoletéw, a tamci krzyczeli,
przewracali sie, usitowali wsta¢, by znow wzigc sie do pracy. Inni zotnierze
fotografowali zajscie, a jeszcze inni, rozbawieni, wykrzykiwali wyzwiska
albo slowa zachety, czasem ten czy 6w Zyd tracit sily i wiecej nie wstawat
— wtedy kilku mezczyzn podbiegato i dobijalo go kopniakami, nastepnie
jeden lub dwoch Zydéw chwytalo zwloki za stopy i odciggalo na bok,
a reszta myta po nich bruk. Znalaztem wreszcie jakiegos esesmana: ,,Wie
pan moze, gdzie jest Brigadefiilhrer Rasch?”. — ,Powinien byc¢
w pomieszczeniach administracyjnych wiezienia, tam, widzialem, jak szed}
na gore”. Dhugim korytarzem chodzili w te i z powrotem zolnierze;
panowat spokoj, ale zielone Sciany, zatluszczone i brudne, byly obryzgane
krwig, zakrzepla lub calkiem jeszcze Swiezq, w ktorej tkwity przyklejone
kawatki m6zgow wymieszane z wlosami i fragmentami kosci. Na podtodze,
tam, gdzie ciggnieto zwtoki, widniaty szerokie i geste smugi, musiatem po
nich chodzic. W glebi zobaczylem Rascha, schodzil po schodach
w towarzystwie wysokiego Oberfiihrera o pyzatej twarzy i jeszcze kilku
oficeréw Grupy. Zasalutowalem. ,Ach, to pan. Swietnie. Otrzymatem
raport von Radetzkiego. Niech pan go poprosi o przybycie tutaj, przy
najblizszej okazji. I prosze osobiscie zda¢ Obergruppenfiihrerowi
Jeckelnowi relacje z przeprowadzonej tutaj Aktion. Niech pan szczegolnie
podkresli fakt, ze inicjatywa wyszila od nacjonalistow i ludnosci. NKWD
i Zydzi zamordowali w Lembergu trzy tysigce oséb, wiec ludzie sie mszcza,
normalna sprawa. KazaliSmy AOK nie ruszac ich przez kilka dni”. — ,,Zu
Befehl, Herr Brigadefiihrer”. Wyszedlem za nimi. Rasch i Oberfiihrer
prowadzili ozywiong dyskusje. Od smrodu gnijacych cial na dziedzincu
wyraznie odcinat sie ciezki i dlawiacy zapach Swiezej krwi. Wychodzac,
minglem Zydoéw, ktérzy wracali z ulicy pod eskortg; jeden z nich, bardzo
miody mezczyzna, tkal gwaltownie, lecz bezglosnie. Odnalaztem Becka
przy samochodzie i wréciliSmy do Gruppenstab. Rozkazalem Hoflerowi,



zeby przygotowat opla i odnalazt Poppa, potem wstgpitem do Leitera III po
depesze i przesyiki. Spytatem tez, gdzie jest Thomas, chcialem sie z nim
pozegna¢ przed wyjazdem. ,Znajdzie go pan w okolicach bulwaruy,
poinformowat mnie ktoS. Niech pan idzie do kawiarni Metropol, przy
Sykstuskiej”. Hofler i Popp czekali gotowi na dole. ,Jedziemy, Herr
Obersturmfiihrer?” — , Tak, ale zatrzymamy sie po drodze. JedZ bulwarem”.
Z latwosScia znalaztem Metropol. Wewnatrz ludzie zbici w grupki
prowadzili hatasliwe rozmowy, niektorzy, pijani, betkotali, tuz przy barze
oficerowie  Rollbahn, ,konwoju zaopatrzeniowego”, pili piwo
i komentowali wydarzenia. Znalaztem Thomasa w glebi, siedziat z jakims
cywilem, mtodym blondynem o pyzatej, niemitej twarzy. Pili kawe. ,,Max,
czesc! Poznaj, oto Oleg. Czlowiek wyksztalcony i inteligentny”. Oleg wstal
i mocno uscisngt mi dlon; wygladal na kompletnego idiote. ,,Postuchaj,
wyjezdzam”. Thomas odpowiedzial mi po francusku: ,,To bardzo dobrze.
Zreszta niedlugo znow sie spotkamy. Wedlug planu tw6j Kommandostab
bedzie stacjonowal w Zytomierzu, razem z nami”. — ,Swietnie”. Przeszedt
na niemiecki: ,Powodzenia! Nie tra¢ ducha!”. Pozdrowilem Olega
i wyszedtem. Nasze oddzialy znajdowaly sie jeszcze daleko od Zytomierza,
ale Thomas mowit to z przekonaniem, musiat by¢ dobrze poinformowany.
W drodze powrotnej delektowalem sie spokojem galicyjskich wsi.
JechaliSmy powoli, w kurzu kolumn ciezarowek i pojazdéw pancernych
podazajacych na front; stonce przeswietlato dtugie szeregi biatych chmur,
defilujacych po niebie — rozleglym cienistym pulapie, wesolym
i spokojnym.

Dotartem do f.ucka po potudniu. Blobel, zdaniem Radetzkiego, miat nie
wroci¢ zbyt szybko, Hafner powiedzial nam w tajemnicy, ze zostawili go
w koncu w zakladzie dla umystowo chorych z Wehrmachtu. Akcja
odwetowa trwatla w najlepsze, ale nikt nie miat wielkiej ochoty o niej
rozmawiac: ,,Moze pan sie uwazac za szczesliwca, ze nie musial pan tutaj

29

by¢”, szepnagl mi Zorn. 6 lipca Sonderkommando, nadal na przodach 6.



Armii, przeniosto sie do Réwnego, a potem szybko do Zwiahela czy tez
Swajgiela, miasta, ktore Sowieci nazywaja Nowogrodem Wotynskim. Na
kazdym etapie wyodrebniano Teilkommanda, ktore miaty zidentyfikowac
i aresztowac potencjalnych przeciwnikow i wykona¢ na nich egzekucje.
W wiekszosci, trzeba przyzna¢, byli to Zydzi. Ale strzelaliSmy takze do
komisarzy i funkcjonariuszy bolszewickiej partii, jak tylko udato nam sie na
nich trafi¢, do zlodziei, rozbéjnikow, chlopow, ktorzy ukrywali zbiory, do
Cyganow tez. Beck bylby zadowolony. Von Radetzki wyjasnit nam, ze
powinniSmy mysle¢ zgodnie z zasada obiektywnego zagrozenia: poniewaz
zdemaskowanie kazdego winnego z osobna jest fizyczng niemozliwoscia,
nalezy wyszczeg6lni¢ spoteczno-polityczne kategorie, stanowigce dla nas
najwieksze niebezpieczenstwo, i odpowiednio zareagowac. W Lembergu
nowy Ortskommandant, general Rentz, powoli, ale skutecznie, zaprowadzit
porzadek i wyciszyt zamieszki; pomimo to Einsatzkommando 6, a potem 5,
ktore je zastgpito, nadal przeprowadzalo za miastem egzekucje na setkach
ludzi. Zaczely sie tez ktopoty z Ukraincami. 9 lipca krétkie dosSwiadczenie
Ukrainy z wolnoScig brutalnie sie zakonczylo. SP zatrzymalo Bandere
i Stecke i wystalo ich pod eskorta do Krakowa, a ich ludzi rozbrojono. Inni
bojownicy OUN-B wszczeli rewolte, w Drohobyczu otworzyli ogien do
naszych oddzialow, zginelo kilku Niemcow. Od tej chwili partyzantow
Bandery takze rozpatrywaliSmy w kategoriach obiektywnego zagrozenia;
melnykowcy ochoczo pomagali nam do nich docierac i przejmowali
administracje lokalng. 11 lipca Gruppenstab, ktéoremu podlegalisSmy,
wymienil oznaczenia z innym, zwigzanym z Grupa Armii Srodek; od tej
pory nasza Einsatzgruppe byla oznaczona litera ,,C”. Tego samego dnia
nasze trzy ople admiral wjechaty do Zytomierza na czele kolumny czolgéw
6. Armii. Kilka dni pdzniej wyznaczono mnie do wzmocnienia tego
Vorkommando, w oczekiwaniu na wiekszos¢ ludzi z Naczelnego
Dowodztwa.



W Zwiahelu krajobraz zmienit sie diametralnie. Byl tu prawdziwy
ukrainski step, po horyzont, pagorkowate, intensywnie uprawiane pole.
W tanach pszenicy wiedly maki, dojrzewajace zyto i jeczmien ciagnely sie
kilometrami, w nieskonczonos¢, stoneczniki wyciagaty sie ku niebu, a ich
zlociste kwiaty wiernie podazaly za stoncem. Te oszalamiajaca
perspektywe tamaly rzucone gdzieniegdzie, jakby przypadkiem, rzedy chat
stojacych posrod akacji lub w niewielkich zagajnikach pelnych debdw,
klonow i jesionow. Wiejskie drogi obsadzone byly lipami, nad rzekami
pochylaly sie osiki i wierzby, w miastach, wzdliz bulwaréw, rosty
kasztanowce. Nasze mapy byly zupelnie do niczego: wyrysowane na nich
drogi nie istnialy albo okazaly sie niemal catkiem zatarte; tam, gdzie mapa
pokazywala tylko pusty step, nasze patrole odkrywaty kolchozy i rozleglte
pola bawelny, melonéw, burakéw, zas mikroskopijne miasteczka zmienity
sie w rozwiniete centra przemystowe. I chociaz Galicja przeszia w nasze
rece niemal nietknieta, wycofujaca sie Armia Czerwona stosowata tutaj
polityke systematycznej destrukcji. Plonely cale miasteczka i pola,
natkneliSmy sie na zasypane studnie pelne dynamitu, zaminowane drogi
i budynki, w kolchozach zostaty dréb, bydlo i kobiety, mezczyzni odeszli
i zabrali konie. W Zytomierzu Rosjanie spalili wszystko, co stanelo im na
drodze; na szczescie, posrod dymigcych ruin staty jeszcze ocalate budynki.
Miasto bylo nadal pod kontrola Wegréw i Callsen nie posiadat sie
z gniewu: ,,Ich oficerowie odnoszq sie przyjaznie do Zydow, jedzg u Zydow
kolacje!”. Bohr, takze oficer, dolewat oliwy do ognia: ,,Podobno niektorzy
oficerowie sami sg Zydami. Wyobrazacie sobie? Sojusznicy Rzeszy! Jak ja
im teraz podam reke!”. Mieszkancy przyjeli nas dobrze, ale skarzyli sie na
poczynania Honvedu na terytorium ukrainskim: ,Niemcy to nasi
historyczni przyjaciele, mowili. A Madziarzy chca sobie nas
przywilaszczyC¢”. Rosngce napiecie przejawialo sie w matych, lecz
codziennych incydentach. Kompania pionierow zabita dwéch Wegréw;
jeden z naszych generalow musial publicznie przepraszac. Ze swojej strony



Honved utrudnial prace naszym lokalnym policjantom i Vorkommando
musiato, za posrednictwem Gruppenstab, zlozyC skarge w Naczelnym
Dowodztwie Grupy Armii, OKHG Potudnie. Wreszcie 15 lipca Wegrow
wydalono i AOK 6 weszlo do Zytomierza, a za nim nasze Kommando
i Gruppenstab C. Wczesniej wystano mnie jeszcze do Zwiahela jako
lacznika. Teilkommandos pod dowodztwem Callsena, Hansa i Janssena
objely sektory, ktore ciagnely sie az po linie frontu, zablokowang pod
Kijowem. Na potudniu nasza strefa tgczyla sie ze strefg Ek 5, trzeba bylo
koordynowa¢ operacje, poniewaz kazde Teilkommando dziatato
niezaleznie. Ja trafilem do Janssena, w region pomiedzy Zwiahelem
i Roéwnem, na granicy z Galicjq. Krotkie letnie burze coraz czesciej
przechodzitly w ulewy, zamienialy lessowy kurz, miatki jak maka, w lepkie
bloto, geste i czarne, ktdre zolnierze nazywali buna. Tworzyty sie ogromne
bagienne rozlewiska, w ktorych powoli rozkladaly sie ciata koni i zolnierzy
polegltych w walkach. Ludzie zapadali na uporczywe biegunki, pojawity sie
wszy; samochody grzezlty w blocie i przemieszczaly sie z trudem. Jako
pomoc dla Kommando werbowano licznych ukrainskich asystentow,
ktorych zohlierze przystani z Afryki nazwali askarysami. PlaciliSmy im
pieniedzmi z kas miejskich i z funduszy uzyskanych po skonfiskowaniu
majatkow zydowskich. W wiekszosci byli to bulbowcy, ci wolynscy
ekstremisci, o ktorych opowiadat Oberlander (wywodzili swojg nazwe od
nazwiska Tarasa Bulby). Po likwidacji OUN-B dano im wybor miedzy
niemieckim mundurem i obozem; wielu z nich ukrylo sie posréd
mieszkancow, ale czesC zaciggnela sie do nas. Bardziej na poinoc, miedzy
Pinskiem, Mozyrem i Olewskiem, Wehrmacht zezwolil na utworzenie
,Ukrainskiej Republiki Olewskiej”, kierowanej przez niejakiego Tarasa
Borowca, dawniej wlasciciela  kamienioloméw w  Kostopolu,
upanstwowionych przez bolszewikow. Polowal on na samotne jednostki
Armii Czerwonej i polskich partyzantow, odcigzal nasze oddziatly,
a w zamian za to my tolerowaliSmy jego, ale w FEinsatzgruppe



podejrzewano, ze chroni niebezpieczne elementy OUN-B, tych, ktorych
zartobliwie nazywaliSmy ,,OUN (bolszewicy)”, w przeciwienstwie do
,mienszewikow” Melnyka. WerbowaliSmy takze folksdojczy, ktorych
spotykaliSmy w wioskach, i robiliSmy z nich burmistrzow i policjantow.
Zydzi wlasciwie wszedzie skazani byli na roboty przymusowe
i zaczynaliSmy systematyczny odstrzatl tych, ktorzy nie pracowali. Ale na
ukrainskim brzegu Zbrucza nasze akcje nie przynosilty oczekiwanych
rezultatow z winy lokalnej ludnosci, ktora nie donosita nam o migracjach
Zydow; a oni korzystali z tego i przemieszczali sie bez zezwolenia, kryjac
sie po lasach na péinocy. W zwigzku z tym Brigadefiihrer Rasch wydat
rozkaz zorganizowania publicznego przemarszu Zydéw na egzekucje; na
oczach ukrainskich wieSniakow mial pas¢ mit o zydowskiej wiadzy
politycznej. Ale nawet takie dzialania nie daly chyba pozadanych
rezultatow.

Ktoregos$ dnia rano Janssen zaproponowat mi, zebym pojechat na akcje.
Wiedzialem, to sie musialo staC, predzej czy pOzniej, i czesto o tym
myslalem. Moge szczerze powiedzie¢, ze stosowane przez nas metody
budzily moje watpliwosci, z trudem chwytalem ich logike. Rozmawiatem
kiedys$ z zydowskimi wiezniami, przyznali, Ze dla nich od zawsze to, co zle,
przychodzito ze wschodu, a to, co dobre, z zachodu; w 1918 roku witali
nasze oddzialy niczym wyzwolicieli, wybawcéw, nasi zoinierze zachowali
sie jak ludzie; po ich odejsciu przyszli Ukraincy Petlury i urzadzili im
masakre. Wiladza bolszewicka glodzita swoj lud. A teraz my ich zabijamy.
Zabijamy wielu ludzi. Wydawato mi sie to wielkim nieszczesciem, cho¢
wiedzialem, ze jest nieuniknione i konieczne. Ale nieszczeSciu nalezy
stawiC czolo, trzeba by¢ gotowym, by temu, co nieuniknione i konieczne,
spojrze¢ w twarz i przyja¢ do wiadomosci wynikajace z tego konsekwencje
— odwracanie wzroku nie jest zadng odpowiedzig. Przyjatem propozycje
Janssena. Akcja dowodzit Untersturmfithrer Nagel, jego adiutant.
Wyjechatem ze Zwiahela razem z nim. Poprzedniego dnia padato, ale droga



byla czysta, jechaliSmy powoli posrod wysokich, zalanych stoncem Scian
zieleni, ktore odgradzaly nas od pol. Wioska, nie pamietam jej nazwy,
rozciggala sie na brzegu szerokiej rzeki, kilka kilometrow od dawnej
sowieckiej granicy. Tutejsza ludno$S¢ byla mieszana, galicyjscy chlopi
mieszkali po jednej stronie, Zydzi po drugiej. Gdy przyjechali$my, kordony
juz staly. Nagel pokazal mi las za wsig: ,,Tam sie to odbywa”. Byt
zdenerwowany, niepewny, on tez prawdopodobnie nikogo jeszcze nie zabit.
Na centralnym placu nasi askarysi zbierali juz Zydéw, dojrzalych mezczyzn
i mlodziencéw; prowadzili ich w matych grupkach z zydowskich uliczek,
czasem bili, zmuszali, zeby uklekli, zostawiali pod okiem Orpo. Bylo tez
z nimi kilku Niemcéw, jeden z nich, Gnauk, bil Zydéw batem, zeby
szybciej szli. Ale, pomingwszy krzyki, wszystko wokol emanowato
spokojem. Nie byto gapiéw; od czasu do czasu w rogu placu pojawiato sie
jakie$ dziecko, spogladalo na kleczacych Zydéw i uciekato. ,To potrwa
jeszcze jakieS pot godziny, tak mysle”, powiedzial Nagel. — ,,Moge sie
przejsc?”, spytalem. — ,Tak, oczywiscie. Ale niech pan wezmie ze soba
ordynansa”. Tak nazywal Poppa, ktéry od wyjazdu do Lemberga nie
odstepowat mnie na krok, przygotowywal mi kwatery i kawe, pastowat
buty, zanosit do prania mundury, chociaz ja o nic go nie prositem. Udatem
sie w strone matych galicyjskich gospodarstw, ku rzece, Popp deptal mi po
pietach z karabinem na ramieniu. Domy byly tu dlugie i niskie, drzwi
zamkniete na cztery spusty, nie spotkalem po drodze nikogo.
U drewnianych wrot, umazanych pospolitg biekitng farbg, ttoczyly sie gesi,
okolo trzydziestu, i gegaly halasliwie, czekajac, by ktoS je wpuscit.
Zostawitem w tyle ostatnie domy i zszedtem nad rzeke, ale jej brzegi byly
bagienne, musialem iS¢ nieco wyzej. Dalej by} las. Powietrze drzalo od
rozdzierajacego, obsesyjnego rechotu zab. Trwala pora godowa. Wyzej, na
podmoktych polach, posrod katuz, w ktérych odbijaty sie promienie stonca,
szed} tuzin biatych gesi, thustych i dumnych, a za nimi wystraszony cielak.
Miatem juz okazje zwiedzic kilka ukrainskich wiosek: zapamietatem je jako



duzo biedniejsze i bardziej wynedzniale niz ta, zdazylem sie nawet
przestraszyc¢, ze Oberldnder bedzie musiat patrzec, jak jego teorie obracaja
sie w proch. Postanowitlem wraca¢. Przed niebieskimi wrotami nadal
tloczyly sie gesi, dreptalty wokot krowy o zalzawionych oczach, w ktorych
roilty sie pozlepiane ropg muchy. Askarysi na placu upychali Zydéw
w ciezaréwkach, posréd krzykéw i razéw, ale Zydzi nie stawiali oporu.
Dwaj Ukraincy, tuz przede mna, ciagneli starucha z drewniang noga,
proteza odpadla, a jego wrzucili bez tadu i skladu do ciezarowki. Nagel
gdzieS sie zapodzial. Zlapalem jednego z askarysow i pokazalem mu
drewniang noge: ,,W10z to do ciezarowki razem z nim”. Ukrainiec wzruszy?t
ramionami, chwycit noge i rzucit za starym. W kazdej ciezarowce miescito
sie okoto trzydziestu Zydéw; w sumie bylo ich ze stu piecdziesieciu, ale
mieliSmy tylko trzy ciezaréwki, trzeba bylo jecha¢ na dwie tury. Gdy
skonczono zatadunek, Nagel skingl na mnie, zebym wsiadal do opla —
wjechaliSmy w lesng droge, a ciezarOwki za nami. Na skraju lasu stat
gotowy kordon. Kazalismy roztadowac ciezarowki, a potem Nagel rozkazat
wybra¢ Zydéw zdolnych do kopania; reszta miata czeka¢. Hauptscharfiihrer
dokonat selekcji, rozdalismy topaty, Nagel uformowal eskorte i grupa
weszla do lasu. Ciezar6wki odjechaly. Patrzylem na Zydéw: ci najblizej
mnie byli bladzi, ale spokojni. Nagel podszedl do mnie i powiedziat
rozdrazniony, wskazujac na Zydéw: ,, To konieczno$¢, rozumie pan? W tej
sytuacji cierpienie ludzkie nie powinno mie¢ zadnej wartosci”. — ,,Tak, ale
przeciez ma jakas wartoS¢”. Wiasnie tego nie potrafitem zrozumiec: tej
przepasci, absolutnej roznicy pomiedzy latwoscia, z jaka mozna zabijac,
a wielkim trudem, z jakim sie idzie na Smierc. Dla nas by} to kolejny
nieprzyjemny dzien pracy, dla nich koniec wszystkiego.

Z lasu dochodzity krzyki. ,,Co sie dzieje?”, spytal Nagel. — ,,Nie wiem,
Herr Untersturmfiihrer, powiedzial jeden z podoficerow. Péjde zobaczy¢”.
Teraz on znikl w lesie. Niektorzy Zydzi zaczeli chodzi¢ w te i z powrotem,
powlOczac nogami, wbijajac oczy w ziemie, w ponurym i tepym milczeniu



ludzi czekajacych na Smierc. Jakis chlopak, przysiadlszy na pietach, nucit
piosenke i patrzyl na mnie zaciekawiony; przysungt dwa palce do ust;
podalem mu papierosa i zapaltki, podziekowat z uSmiechem. Na skraju lasu
pojawit sie podoficer i zawolal: ,Znalezli zbiorowa mogite, Herr
Untersturmfiihrer”. — ,,JJak to, zbiorowa mogite?” Nagel poszed} do lasu, ja
z nim. Pod drzewami Hauptscharfiihrer bil po twarzy jednego z Zydéw
i krzyczat: ,,WiedziatesS, co? Skurwielu. Czemu nam nie powiedziates?”. —
,Co tu sie dzieje?”, spytal Nagel. Hauptscharfiihrer przestal bi¢ Zyda
i odpowiedziat: ,,Niech pan popatrzy, Herr Untersturmfiihrer. ZnalezliSmy
zbiorowy grob bolszewikéw”. Podszedlem do odkopanego przez Zydéw
dotlu: na dnie staly sie zaplesniate, skurczone trupy, wygladaty niemal jak
mumie. ,,Musieli zostac zabici tej zimy, powiedziatlem. Dlatego ciala sie nie
roztozyly”. Jeden z zohlierzy stojacych na dnie dolu podnidst glowe.
»Wyglada na to, ze kazdy dostat kule w kark, Herr Untersturmfiihrer. To
pewnie sprawka NKWD”. Nagel zawotal thumacza: ,,Spytaj go, co sie tu
dzialo”. Ukrainiec przettumaczy! pytanie i Zyd mu odpowiedzial. ,M6wi,
ze bolszewicy aresztowali wielu mezczyzn z tej wioski. Ale oni podobno
nie wiedzieli, ze zakopano ich tutaj”. — ,Nie wiedzieli, gnoje!, wybucht
Hauptscharfiihrer. Sami ich zabili, moze nie?!” — Hauptscharfiihrer, niech
sie pan uspokoi. Niech pan im kaze to zasypac i idzcie kopac gdzie indziej.
Tylko zaznaczcie miejsce, na wypadek, gdyby trzeba bylo przeprowadzic¢
dochodzenie”. WrociliSmy do kordonu; zjezdzaly sie ciezarowki z resztg
Zydéw. DwadzieScia minut pézniej przyszedt do nas Hauptscharfiihrer, byt
caly czerwony. ,Znowu trafilismy na ciala, Herr Untersturmfiihrer. To
niemozliwe, one sq chyba w calym lesie”. Nagel zarzadzit krotka narade.
»W lesie nie ma zbyt wielu przeswitow, zasugerowal jakis podoficer.
Dlatego kopiemy w tych samych miejscach co oni”. Gdy tak dyskutowali,
ja zaczatem przygladac sie swoim palcom, odkrywajac stopniowo, ze pod
paznokciami utkwity dlugie i bardzo cienkie drzazgi; obmacatem je, byty
tuz pod skora, siegaly drugiego knykcia. Dziwna sprawa. Jak sie tam



dostaly? Przeciez nic nie czulem. Zaczalem je delikatnie wyciagac,
uwazajac, zeby nie poleciala krew. Na szczeScie wychodzity dosc tatwo.
Nagel chyba podjat jakas decyzje: ,Dalej tez jest las, troche nizszy.
Sprébujemy tam”. — ,,Poczekam na was tutaj”, powiedziatem. — ,Swietnie,
Herr Obersturmfiihrer. Przysle kogos$ po pana”. Bardzo uwaznie obejrzatem
palce. Kilka razy. Wszystko byto chyba w porzadku. Zostawitlem na chwile
kordon, zszedtem po tagodnym stoku, catym w ziotach i juz niemal catkiem
wyschnietych kwiatach. Nizej ciggnely sie pola pszenicy, przed zilymi
urokami chronit je zabity kruk, ktéry nogi i skrzydta miat roztozone jak na
krzyzu. Polozylem sie w trawie i spojrzalem w niebo. Zamknatem oczy.

Przyszed} po mnie Popp. ,,Sq juz prawie gotowi, Herr Obersturmfiihrer”.
Kordon z Zydami przemiescil sie w glagb lasu. Skazancy czekali pod
drzewami, w malych grupkach, niektérzy opierali sie o drzewa. Dalej,
w lesie, czekal Nagel i jego Ukrainicy. Zydzi, ktorzy pracowali na dnie
dlugiego na kilka metrow rowu, wyrzucali na nasyp ostatnie topaty blota.
Pochylilem sie: woda wypelniala dél, Zydzi kopali, stojac po kolana
w szlamie. ,, To nie dot, to ptywalnia”, powiedzialem sucho do Nagela. Nie
podobala mu sie chyba ta uwaga: ,A co mamy zrobi¢, Herr
Obersturmfiihrer? TrafiliSmy na wody gruntowe. Im glebiej kopia, tym
wiecej wody. JesteSmy za blisko rzeki. No, ale przeciez nie bede caly dzien
kopal dotéw w tym lesie”. Odwrocit sie do Hauptscharfiihrera: ,,Dobrze,
wystarczy. Niech wyjda”. Byt blady jak trup. ,,Panscy strzelcy sq gotowi?”,
spytal. Zrozumialem, ze strzela¢ beda Ukraincy. ,Tak, Herr
Untersturmfiihrer”, odpowiedziat tamten. Odwrdcit sie do Dolmetschera
i wyjasnit mu procedure. Ten przettumaczyt Ukraincom. Dwudziestu z nich
ustawilo sie w szeregu nad rowem, pieciu innych chwycilo tych Zydéw,
ktorzy wczesniej kopali, calych ubloconych; kazali im uklekna¢ wzdluz
wykopu, tylem do plutonu. Na rozkaz Hauptscharfiihrera askarysi zdjeli
z ramion karabiny i wycelowali lufy w zydowskie karki. Ktos jednak Zle
obliczyl, powinno by¢ dwdch strzelcow na Zyda, a kopalo ich pietnastu.



Hauptscharfiihrer policzyt od nowa, po czym rozkazat Ukraincom opuscic
bron i odstawil pieciu Zydéw na bok, do reszty. Kilku z nich recytowato co$
szeptem, pewnie modlitwy, ale poza tym nic nie mowili. ,,Lepiej dolaczy¢
askarysow, zasugerowat ktorys podoficer. Byloby szybciej”. Rozgorzala
krotka dyskusja. Ukraincow bylo w sumie tylko dwudziestu pieciu,
podoficer  zaproponowal, Zeby dostawi¢ pieciu ludzi  Orpo.
Hauptscharfithrer upieral sie, ze nie nalezy przerzedza¢ kordonu.
Rozgniewany Nagel wucigl krotko: ,Zostawcie tak, jak bylo”.
Hauptscharfiihrer wyszczekat rozkaz i askarysi podniesli karabiny. Nagel
zrobit krok do przodu. ,,Na mojq komende...” Glos miat zduszony, z trudem
trzymal nerwy na wodzy. ,,Ognia!” Poszla pierwsza seria, ujrzatem
czerwone bryzgi, owiane dymem z luf. Prawie wszyscy zabici polecieli do
przodu i upadli nosami w wode; dwoch pozostalo skulonych na brzegu
dotu. ,,Posprzatajcie mi to zaraz i przyprowadzcie nastepnych”, rozkazat
Nagel. Kilku Ukraincow chwycito martwych Zydéw za ramiona i nogi
i wrzucito ich do dotu; wpadli do wody z wielkim pluskiem, krew
poplyneta strumieniami z ich roztrzaskanych gtoéw, opryskata buty i zielone
mundury Ukraincow. Podeszli dwaj mezczyzni z topatami i wzieli sie do
oczyszczania brzegu mogity, wrzucajac grudy zakrwawionej ziemi
i bialawe kawalki mdzgowia tam, gdzie lezeli zabici. Poszedlem popatrzec:
trupy ptywaly w zmieszanej z blotem wodzie, jedne na brzuchach, inne na
plecach, ich brody i nosy wystawaly ponad tafle, krew wyptywata z ich
glow i rozlewala sie po powierzchni wody jak cienka warstwa oleju, tyle
tylko, ze czerwonego, ich biate koszule tez juz byly czerwone, a czerwone
cienkie struzki plynely im po twarzach i wslizgiwaly sie w zarost.
Przyprowadzono druga grupe, pieciu, ktorzy kopali, i pieciu innych, ze
skraju lasu, i kazano uklekng¢ im twarzg do dohu, przy ptywajacych ciatach
ich sgsiadoéw. Jeden z nich odwrdcit sie twarzg do strzelcow, z podniesiong
glowa, i patrzyt na nich w milczeniu. Pomyslatem o tych Ukraincach. Co
sklonitlo ich, by tu byc¢? Wiekszos¢ bila sie z Polakami, a potem



z Sowietami, pewnie marzyli o lepszej przysziosci dla siebie i swoich
dzieci, a teraz stoja w lesie, w obcych mundurach i zabijajgq ludzi, ktorzy
niczego im nie zrobili, bez zadnej zrozumiatej dla nich przyczyny. Co oni
mogq o tym myslec? A przeciez, kiedy wydano rozkaz, strzelali, spychali
ciala do dotu i przyprowadzali nastepnych, nie protestowali. Co beda o tym
mysle¢ potem? Na razie strzelali znowu. Stycha¢ bylo jeki dochodzace
z wnetrza grobu. ,Cholera, niektorzy jeszcze zyja”, narzekal
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Hauptscharfiihrer. — ,No to ich dobijcie!”, wydart sie Nagel. Na rozkaz
Hauptscharfiihrera dwaj askarysi podeszli blizej i strzelili do sSrodka. Krzyki
nie ustaly. Po raz trzeci zaczeli strzela¢. Obok nich pozostali Zydzi czy$cili
brzeg dolu. I znéw, z oddali, prowadzono nastepnych dziesieciu.
Dostrzeglem Poppa; wzial calag garS¢ ziemi z wielkiego usypu tuz przy
grobie i przygladat sie jej, rozcierat w palcach, wiozyt nawet odrobine do
ust. ,,Co jest, Popp?” Podszed} do mnie. ,,Niech pan popatrzy na te ziemie,
Herr Obersturmfiihrer. To Swietna ziemia. Czlowiek mdglby sie tu niezle
urzadzi¢”. Zydzi wlaénie klekali. ,,Wyrzu¢ to, Popp”, powiedzialem. —
,2MoOwili nam, ze kiedyS bedziemy mogli tu przyjechat. Zalozyc
gospodarstwa. To jest dobry region, to wszystko, co chce powiedziec”. —
,Zamknij sie, Popp”. Askarysi wypuscili kolejng serie. 1 zndéw
rozdzierajace krzyki dobiegaly z glebi dohy, i jeszcze jeki. ,,Btagamy was,
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panowie Niemcy! Blagamy!” Hauptscharfiihrer kazat ich dobi¢, ale krzyki
nie ustawatly, stychac byto, jak ludzie miotajg sie w wodzie. Nagel krzyczat:
,,Ci wasi ludzie strzelajq jak ciule! Niech zejdq na doi, do dziury”. — ,,Ale,
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Herr Untersturmfiihrer...” — ,Kazcie im zejs¢!” Hauptscharfiiher polecit
przettumaczy¢ rozkaz. Ukraincy zaczeli nerwowo gestykulowac. ,,Co oni
mowia?”, spytal Nagel. — ,,Nie chca zejs¢, Herr Untersturmfiihrer, wyjasnit
thumacz. Mowig, Ze nie ma potrzeby, ze moga strzelac z brzegu”. Nagel byt
caly czerwony. ,Niech zejdq!” Hauptscharfiihrer ztapat jednego za ramie
i pociagnal w strone wykopu; Ukrainiec stawiatl opér. Teraz krzyczeli juz

wszyscy, po ukrainsku i po niemiecku. Nieopodal czekala nastepna grupa.



W koncu wsciekly askarys rzucit bron na ziemie i wskoczyl do dohy,
poslizgnat sie, wpadl miedzy zwloki i umierajacych. Jego towarzysz zszed}
za nim, podpierajac sie o ziemie, i pomogt mu wstac. Ukrainiec klal, plul,
caly byl w blocie i we krwi. Hauptscharfiihrer podat mu karabin. Po lewej
stycha¢ bylo wystrzaly, krzyki, zolierze z kordonu strzelali w las: jeden
z Zydéw wykorzystal zamieszanie i zbiegl. ,Dostal?”, zawolal Nagel. —
,Nie wiem, Herr Untersturmfiihrer!”, odkrzyknat z daleka ktorys
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z policjantéw. ,No to idzcie sprawdzi¢!” Dwaj Zydzi wybiegli
niespodziewanie z drugiej strony i Orpo znow zaczeli strzela¢. Jeden upadt
natychmiast, drugi zniknal w lesie. Nagel wyjal pistolet i machal nim we
wszystkie strony, wykrzykujac jakie$ niezborne rozkazy. Askarys w rowie
usitowatl przycisna¢ lufe swojego karabinu do czota jednego z rannych
Zydoéw, ale ten pograzyt sie w wodzie, jego glowa znikla pod powierzchnig.
Ukrainiec strzelit w koncu do skazanca, kula rozerwata szczeke Zyda, ale
go nie dobila, walczyt jeszcze, tapal Ukrainca za nogi. ,Nagel”,
powiedziatem. — ,,Co?” Mial zacietg twarz, pistolet wisiat mu bezwladnie
w palcach opuszczonej diloni. — ,P6jde poczeka¢ przy samochodzie”.
Z glebi lasu dobiegat odgtos wystrzalow, Orpo szukali zbiegdw; rzucitem
przelotnie okiem na palce, zeby sprawdzi¢, czy rzeczywiscie wyciggnaltem
wszystkie drzazgi. Jeden z Zydow stojacych nad grobem zaplakat.

Juz wkrétce taka amatorszczyzna zdarzata sie sporadycznie. Z tygodnia
na tydzien oficerowie nabierali doswiadczenia, Zolnierze przyswajali
procedury; jednoczesnie widac bylo, ze wszyscy probuja znalez¢ dla siebie
miejsce w tej historii, rozmyslaja o tym, co sie dzieje, kazdy podchodzi do
tego na swoj wilasny sposob. Przy stole, wieczorami, ludzie rozmawiali
o akcjach, opowiadali sobie anegdoty, poréwnywali doswiadczenia,
niektorzy ze smutkiem, inni z rozbawieniem. Byli tez tacy, ktorzy milczeli,
i tych nalezalo szczegolnie pilnowac. MieliSmy juz dwa samobdjstwa,
a ktérejs nocy jeden zohierz obudzit sie i oproznit magazynek karabinu,
celujac w sufit — trzeba bylo go silg przypia¢ do t6zka, omal nie zginat



jeden podoficer. Niektorzy zachowywali sie brutalnie, niemal sadystycznie,
bili skazancow, dreczyli ich przed =zabiciem, oficerowie usitowali
kontrolowac te naduzycia, ale nie bylo to tatwe, zdarzaty sie wyskoki. Nasi
ludzie bardzo czesto fotografowali egzekucje, a potem, w kwaterach,
wymieniali zdjecia na tyton albo wieszali je na scianach i kazdy, kto chciat,
mogt zamowic u nich odbitki. Od tych z wojskowe] cenzury wiedzielisSmy,
ze wielu wysylato zdjecia rodzinom w Niemczech, niektorzy robili nawet
male albumy z opisami; zjawisko to niepokoito zwierzchnictwo, ale
wydawalo sie niemozliwe do opanowania. Sami oficerowie tak robili. Raz,
kiedy Zydzi wlasnie kopali réw, uslyszatem, jak Bohr nuci pod nosem:
,Ziemia jest zimna, ziemia jest stodka, kop w niej dél, Zydku, kop”.
Thumacz przekladal, zszokowato mnie to. Znalem Bohra od pewnego czasu,
byt normalnym facetem, nie przejawial jakiejs szczego6lnej niecheci wobec
Zydow, wykonywat swoja prace jak nalezy, ale najwyrazniej nie dawato mu
to spokoju i wywolywalo nieodpowiednie reakcje. Oczywiscie
prawdziwych antysemitow nie brakowato u nas w Kommando. Taki na
przykitad Liibbe, takze Untersturmfiihrer, przy kazdej mozliwej okazji
zlorzeczyt Izraelowi tak zajadle, jak gdyby caly Swiatowy judaizm byt
spiskiem na szeroka skale, skierowanym przeciw niemu, Liibbemu.
Zameczat tym wszystkich. Ale jego zachowanie na akcjach bylo dziwne:
czasem byt brutalny, a czasem, rano, dostawal strasznej biegunki,
oswiadczal, ze jest chory i wysylat zastepstwo. ,,Boze, jak ja nienawidze tej
zarazy, mowil, patrzac, jak umieraja. Co za obrzydliwa robota”. A gdy
spytatem, czy jego przekonania nie pomagaja mu lepiej tego znosic, odparl:
,Wie pan, to, Ze jem mieso, nie oznacza, ze chcialbym pracowac¢ w rzezni”.
Oddalono go zreszta kilka miesiecy pozniej, kiedy dr Thomas, nastepca
Brigadefiihrera Rascha, przeprowadzit czystki w Kommandos. Rosta liczba
oficerow, ktorzy tak jak szeregowcy stawali sie trudni do opanowania,
wyobrazali sobie, ze wolno im teraz robi¢ rzeczy, ktorych robi¢ nie
powinni, rzeczy niestychane, i to byla prawdopodobnie normalna reakcja —



w pracy takiej jak ta granice zacierajq sie, rozmywaja. Byli tez tacy, ktérzy
okradali Zydow, zatrzymywali ich zlote zegarki, pierScionki, pienigdze,
chociaz wszystko powinno by¢ ztozone w Kommandostab, i wystane do
Niemiec. Podczas akcji oficerowie byli zmuszeni patrze¢ na rece Orpo,
Waffen-SS, askarysom, sprawdza¢, czy niczego nie podbieraja. Ale
oficerowie tez zatrzymywali rdzne rzeczy. Poza tym pili, poczucie
dyscypliny stabto. Ktoregos wieczoru — stacjonowaliSmy wilasnie w jakiejs
wiosce — Bohr przyprowadzil dwie dziewczyny, ukrainskie chtopki,
i przyniost wodke. On, Zorn i Miiller usiedli i pili z dziewczynami,
obmacywali je, wkiadali im rece pod spodnice. Ja lezalem w 16zku,
prébowatem czyta¢. Bohr mnie zawotlat: ,Niech pan tu do nas przyjdzie
i tez skorzysta!”. — ,Nie, dziekuje”. Jedna dziewczyna byla rozchelstana,
poinaga, jej galaretowate piersi lekko zwisaly. To nieSwieze pozadanie,
thuste ciata, wzbudzaly we mnie wstret, ale nie miatem gdzie sie podziac.
,INie umie sie pan bawi¢, doktorze”, rzucit Bohr. Patrzylem na nich, jakbym
mial w oczach rentgena: pod warstwa ciatla widzialem szkielety; kiedy Zorn
obejmowal dziewczyne, bylo to tak, jak gdyby ich kosSci, oddzielone
zaledwie cienka gaza, uderzaly o siebie, a gdy sie Smiali, twardy zgrzyt
wydobywal sie z wnetrza ich szczek i czaszek; jutro beda starzy,
dziewczyny obrosng tluszczem lub, przeciwnie, ich pomarszczona skora
zacznie zwisaC z kosci, suche i puste piersi opadng jak malte, opréznione
bukitaki, a potem Bohr i Zorn, i te dziewczyny umrg i spoczng w zimnej
ziemi, stodkiej ziemi, jak ci skoszeni w kwiecie wieku Zydzi, ich usta
wypehi glina i juz sie nie bedq sSmiac¢, wiec po cOz ta cala przygnebiajaca
rozwigztos¢? Gdybym zadal to pytanie Zornowi, odpowiedzialby mi
zapewne: ,Wilasnie, trzeba korzysta¢, zanim zdechniemy, trzeba sobie
troche uprzyjemni¢ zycie”. A ja przeciez nie mialem im za zle tej
przyjemnosci, sam tez umiatlem umili¢ sobie zycie, jesli tylko przyszia mi
na to ochota; mierzit mnie chyba ten ich przerazliwy brak
samoswiadomosci, to, ze w zadziwiajacy sposob potrafili nie myslec



o niczym, o rzeczach dobrych ani ztych, a tylko szli z pradem, zabijali, nie
rozumiejac, dlaczego to robia, i wcale sie tym nie martwigc, obmacywali
kobiety, bo byly chetne, pili, nie probujagc nawet uwolnic¢ sie od potrzeb
wlasnych cial. Oto, czego nie rozumiatem, ale nikt nie wymagal ode mnie
zrozumienia.

Na poczatku sierpnia Sonderkommando przystapito do pierwszej czystki
w Zytomierzu. Wedlug naszych statystyk przed wojng mieszkalo tu
trzydziedci tysiecy Zydow, ale wiekszo$¢ uciekla z Armig Czerwong —
zostato ich juz tylko piec tysiecy, dziewie¢ procent catej populacji. Rasch
stwierdzil, ze to i tak za duzo. General Reinhardt, ktéry dowodzit 99.
dywizjg, uzyczyt nam zohierzy na Durchkdmmung, piekne niemieckie
okreSlenie, ktorego nie potrafie przettumaczy¢, a ktére oznacza
przeczesywanie terenu. Wszyscy byli nieco nerwowi: 1 sierpnia Galicja
zostata przylaczona do Generalnego Gubernatorstwa i bataliony
,INachtigall” podniosty bunt, az po Winnice i Tyraspol. Trzeba bylo
zidentyfikowa¢ oficerow i podoficerow OUN-B we wszystkich naszych
grupach positkowych, aresztowa¢ ich i wysta¢ razem z oficerami
,INachtigall” do Bandery, do Sachsenhausen. Od tej pory mieliSmy oko na
pozostatych, nie wszyscy wygladali na godnych zaufania. W samym
Zytomierzu banderowcy zamordowali dwéch obsadzonych przez nas
melnykistowskich funkcjonariuszy. Najpierw podejrzenie padlo na
komunistow, potem rozstrzelaliSmy wszystkich partyzantow OUN-B,
ktorych udato nam sie znalez¢. Na szczeScie nasze relacje z Wehrmachtem
ukladaty sie doskonale. Weterani z Polski byli zaskoczeni; w najlepszym
wypadku spodziewali sie pelnego niecheci porozumienia, a my
utrzymywaliSmy ze sztabami generalnymi naprawde szczere, serdeczne
stosunki. Bardzo czesto to armia inicjowala akcje, zwracala sie do nas
z prosba o likwidacje Zydéw w wioskach, gdzie dochodzilo do dzialan
sabotazowych, w ramach trzebienia partyzantow albo z tytulu represji; sami
przyprowadzali nam Zydéw i Cyganéw na egzekucje. Von Roques,



dowoddca tylnej strefy Grupy Armii Poludnie, w przypadkach, gdy
identyfikacja sabotazystéw nie byla mozliwa, rozkazywatl represjonowanie
Zydéw i Rosjan, poniewaz nie nalezalo arbitralnie potepia¢ Ukraificow:
Musimy budzi¢ w nich przekonanie, ze jesteSmy sprawiedliwi. Oczywiscie
nie wszyscy ludzie z Wehrmachtu akceptowali te zasady, zwlaszcza
oficerom w starszym wieku brakowato, jak to okreslat Rasch, zrozumienia.
Grupa miala takze problemy z pewnymi dowo6dcami Dulagu, ktorzy
odmawiali dostarczania nam komisarzy i zydowskich wiezniow wojennych.
Ale von Reichenau, wszyscy to wiedzieli, bronit SP bardzo zaciekle.
Czasem jednak zdarzalo sie, ze Wehrmacht uprzedzal nasze dzialania.
Stanowisko dowodzenia jednej z dywizji chcialo zatrzymac sie w pewnej
wiosce, ale brakowalo miejsca: ,Zostali jeszcze Zydzi”, zasugerowal
dowoddca sztabu generalnego; AOK poparla jego wniosek, musieliSmy
rozstrzela¢ wszystkich Zydéw pici meskiej, a kobiety i dzieci zebra¢ razem
w kilku domach, i w ten sposob zwolni¢ kwatery dla oficeréw. W raporcie
opisano to jako akcje represyjna. Z kolei inna dywizja posunela sie nawet
do tego, ze poprosita nas o zlikwidowanie pacjentow szpitala
psychiatrycznego, ktory chciata zaja¢. Gruppenstab odpowiedziat oburzony,
ze ludzie ze Staatspolizei nie sq katami na ustugach Wehrmachtu. ,,Taka
akcja nie jest konieczna, nie lezy w ogole w interesie SP. Sami to zrobcie”.
(Cho¢ innym razem Rasch kazat rozstrzela¢ wariatow, bo z placowki
odeszly wszystkie salowe i pielegniarki, i stwierdzil, ze jesli chorzy
skorzystaja z ich nieobecnosci i pouciekaja, to zaczng zagraza¢ naszemu
bezpieczenstwu). Poza tym wszystko wskazywalo na to, ze takie sytuacje
beda coraz czestsze. Z Galicji docieraly do nas plotki o nowych metodach;
podobno Jeckeln otrzymal znaczace positki i zaczal odsiew na duzo
wiekszg skale niz do tej pory. Callsen, po powrocie z misji w Tarnopolu,
moéwil co$ niewyraznie o jakimé nowym Olsardinenmanier, sposobie ,na
sardynke”, ale nie chciat niczego uscislac i nie za bardzo wiedzieliSmy, o co
mu chodzi. A pozniej wrocit Blobel. Wyzdrowiatl i chyba mniej pil, ale



pozostal nieprzyjemny. Wiekszo$¢ czasu spedzalem teraz w Zytomierzu.
Thomas tez tu byt i widywalem go niemal codziennie. Bylo bardzo ciepto.
W sadach drzewa uginaly sie pod ciezarem Sliwek wegierek i moreli, na
poletkach na obrzezach miasta wida¢ byto ciezkie owoce dyni, rzadkie
strgki suchej kukurydzy, pojedyncze rzedy stonecznikow kwiatami
zwisajacymi ku ziemi. W wolnym czasie wyjezdzaliSmy z Thomasem za
miasto, ptywaliSmy barka po rzece Teterew, kapaliSmy sie. Potem, lezac
pod jabtoniami, piliSmy niedobre biale wino z Besarabii, jedzac dojrzate
owoce, ktore mieliSmy na wyciagniecie reki. Wtedy nie bylo jeszcze
partyzantow w regionie, panowat spokoj. Czasem czytaliSmy na glos
ciekawe albo zabawne fragmenty z ksigzek, jak studenci. Thomas
wygrzebatl skad$ broszure Instytutu Badan Kwestii Zydowskich. ,,Poshuchaj
tej zadziwiajacej prozy. Artykut Biologia i kolaboracja niejakiego Charlesa
Laville’a. Stuchaj. Polityka: biologiczna czy nie? No shuchaj, stuchaj: Czy
chcemy pozostac¢ pospolitq koloniq polipow? Czy tez, przeciwnie, chcemy
ewoluowa¢ w kierunku wyzszego stadium organizacji?” Czytal po
francusku ze Spiewnym akcentem. ,Odpowiedz: Zwiqgzki komorkowe
elementow ze skionnosciq do uzupetniania sie to te, dzieki ktorym
powstawaty zwierzeta znajdujqce sie na wyzszych szczeblach ewolucji, i —
jako najwyzsze stadium — cztowiek. Odrzucanie tego, co samo sie nam
oddaje, bytoby, w pewnym sensie, zbrodniq przeciwko ludzkosci, a tym
samym — przeciwko biologii”. Ja czytalem korespondencje Stendhala.
Ktoregos dnia saperzy zaprosili nas do motorowki. Thomas, juz lekko
wstawiony, ustawil sobie miedzy kolanami skrzynke granatow i, utozywszy
sie wygodnie na dziobie, wyciagal je, jeden po drugim, odbezpieczal,
i leniwie rzucal ponad glowsg; rozbryzgi wody, ktore tworzyly sie przy
kazdym podwodnym wybuchu, ochlapywaly nas, saperzy zarzucali sieci
i tapali dziesigtki martwych ryb, ktére wyplywaly na powierzchnie tuz za
motoréwka, smiali sie, a ja podziwialem ich opalone ciala i beztroska
mtodosc. Wieczorem Thomas przychodzit czasem do naszej kwatery, zeby



postucha¢ muzyki. Bohr znalazt gdzie§ malego Zyda, sierote i przygarnagt
go w charakterze maskotki; chlopak my} samochody, pastowal buty
i czyscit bron oficerom, ale przede wszystkim gral na fortepianie niczym
mtody bog, lekko, zwinnie, zwawo. ,,Za taka reke mozna wybaczy¢ mu
wszystko, nawet zydostwo”, mawial Bohr. Kazal mu gra¢ Beethovena
i Haydna, ale chlopak, na imie miat Jakow, najbardziej lubit Bacha. Znat
chyba wszystkie suity na pamiec¢, byt cudowny. Nawet Blobel go tolerowat.
Gdy Jakow nie gral, zabawialem sie czasem, kpiac sobie lagodnie
z kolegow, i czytalem im ze Stendhala urywki o klesce w Rosji. Niektorzy
sie obruszali: ,,Tak, Francuzi, by¢ moze, to staby narod. My, Niemcy, to co
innego”. — ,OczywiScie. Z tym ze Rosjanie pozostali Rosjanami”. —
,Wlasnie, ze nie!, pieklil sie Blobel. Siedemdziesigt albo osiemdziesigt
procent narodéw ZSRR jest pochodzenia mongolskiego. To zostalo
udowodnione. A bolszewicy prowadzili rozmyslng polityke oparta na
przemieszaniu rasowym. Podczas Wielkiej Wojny, zgoda, biliSmy sie
przeciw autentycznym rosyjskim chtopom, i rzeczywiscie byli, skubancy,
silni, ale bolszewicy ich zgladzili! Niewielu zostalo prawdziwych Rosjan,
prawdziwych Slowian. Zreszta, ciagnat dalej bez zadnej logiki, Stowianie
sq z definicji rasq mieszaficéw, niewolnikéw. Kundli. Zaden z ich ksigzat
nie byt prawdziwym Rosjaninem, zawsze ptyneta w nich krew normandzka,
mongolska, a potem niemiecka. Nawet ich narodowy wieszcz to czarny
Mischling i oni to toleruja, to chyba wystarczajacy dowdd...” — ,/ Tak czy
inaczej, dorzucal sentencjonalnie Vogt, Bog jest z Narodem i Ojczyzng
Niemieckq. Nie mozemy przegrac tej wojny”. — ,,Bog?, zaperzat sie Blobel,
Bdg jest komunistg. Niech no mi tylko stanie na drodze, skonczy jak ci jego
komisarze”.

Nie, nie bredzil. W Czernihowie SP aresztowata przewodniczacego
regionalnej ,,trojki” NKWD i jednego z jego towarzyszy, po czym wyslata
ich do Zytomierza. Przeshuchiwany przez Vogta i pomocnikéw, 6w sedzia,
Wolf Kieper, przyznat sie do stracenia ponad tysigca trzystu piecdziesieciu



0s6b. Byt to Zyd okoto sze$¢dziesiatki, komunista od 1905 roku i sedzia
ludowy od 1918; drugi, mtodszy, Mosze Kogan, tez by} czekistg i Zydem.
Blobel omoéwit ich przypadek z Raschem i Oberstem Heimem i porozumiat
sie z nimi w sprawie egzekucji publicznej. Kieper i Kogan staneli przed
sagdem wojskowym — zostali skazani na Smier¢. Siddmego sierpnia,
wczesnie rano, oficerowie Sonderkommando, wspomagani przez Orpo
i askarysow, przeprowadzili aresztowania Zydéw i zebrali ich na rynku. 6.
Armia oddata im do dyspozycji samochod kompanii propagandowej, ktory
jezdzit ulicami miasta, oglaszajac przez megafony informacje o egzekucji,
po niemiecku i po ukrainsku. Dotarlem na plac péznym rankiem,
w towarzystwie Thomasa. Zebrano tu ponad czterystu Zydéw i zmuszono
ich, by usiedli, z rekoma na karku, wokot wysokiej szubienicy, ustawionej
dzien wczesniej przez szoferow Sonderkommando. Oprécz kordonu
Waffen-SS byly setki gapiow, glownie wojskowych, ale takze ludzi
z Organisation Todt i NSKK, oraz liczni ukrainscy cywile. Ta widownia
wypehiala plac ze wszystkich stron, trudno bylo utorowac sobie wsrod niej
droge, jakichs trzydziestu zoinierzy wdrapato sie nawet na blaszany dach
jednego z pobliskich budynkow. Ludzie Smiali sie, dowcipkowali, wielu
robito zdjecia. Blobel stal u stop szubienicy, razem z Hafnerem, ktory
przyjechat z Biatej Cerkwi. Przy zydowskich szeregach stat von Radetzki
i judzil thum po ukraifisku: ,,Moze kto$§ ma porachunki z tymi Zydami?”,
pytat. JakiS mezczyzna wyszed}t z thumu i kopnat jednego z siedzacych, po
czym wrdcil na miejsce; niektorzy rzucali owoce i zgnite pomidory.
Popatrzytem na Zydéw: mieli poszarzale twarze, wytrzeszczali przerazone
oczy, zastanawiali sie, co ich czeka. Bylo pomiedzy nimi wielu starcéw,
o biatych, gestych brodach, ubranych w brudne kaftany, ale byli tez catkiem
jeszcze miodzi mezczyzni. Zauwazylem w kordonie kilku Landseréw
z Wehrmachtu. ,,Co oni tu robig?”, spytalem Héafnera. — ,,To ochotnicy.
Chcieli pomoc”. Skrzywitem sie. Bylo tez wielu oficerow, ale nie
rozpoznalem zadnego z AOK. Podszedlem blizej kordonu i spytatem



jednego z zoknierzy: ,,Skad sie tu wzigles? Kto ci kazat robi¢ za obstawe?”.
Byt troche zbity z tropu. ,,Gdzie twoj zwierzchnik?” — [Nie wiem, Herr
Offizier”, odpowiedzial, drapiac sie po czole pod czapka. — ,,Skad sie tu
wzigles?”, powtorzytem. — ,,Poszedltem rano do getta, ja i kilku innych, Herr
Offizier. No i tyle, zaproponowaliSmy pomoc, a panscy koledzy sie
zgodzili. Zamoéwilem pare skérzanych butéw u jednego Zyda i chcialem go
znalez¢, zanim... zanim...” To stowo nie moglo przejs¢ mu przez gardlo.
»,Zanim go rozstrzelaja, tak?”, rzucitem gorzko. — ,,Tak, Herr Offizier”. —
,1 znalaztes?” — Jest tam. Ale nie moglem z nim porozmawiac¢”. Wrocitem
do Blobela. ,,Herr Standartenfiihrer, trzeba odesta¢ zoinierzy z Wehrmachtu.
Nie powinni uczestniczy¢ w Aktion bez rozkazu”. — ,,Niech pan da spokoj,
Obersturmfiihrer. Dobrze, Ze sq tacy entuzjastyczni. To prawdziwi narodowi
socjalisci, tez chca coS$ z siebie da¢”. Wzruszylem ramionami i wrocitem do
Thomasa. Wskazat ruchem brody na thum: ,,PowinniSmy sprzedawac bilety,
bylibySmy bogaci”. Zachichotal. ,W AOK nazywaja to Exekution-
Tourismus”. Podjechata ciezarowka, juz ustawiata sie pod szubienicg. Dwaj
zolhierze z Waffen-SS wyprowadzili Kiepera i Kogana. Byli w chlopskich
koszulach, rece mieli zwigzane za plecami. Od dnia aresztowania broda
Kiepera zupeklnie posiwiala. Szoferzy ulozyli deske w poprzek skrzyni
samochodu, wdrapali sie na nig i zaczeli wigzac stryczki. Zauwazytem, ze
Hofler trzymal sie na uboczu, palil, widocznie przygnebiony. Bauer,
osobisty szofer Blobela, sprawdzal petle. Potem na gore wszedl Zorn,
a ludzie z Waffen-SS podniesli obu skazancow. Postawiono ich pod
szubienicg i Zorn rozpoczal przemowe. Mowit po ukrainsku, chyba
uzasadniat wyrok. Gapie zlorzeczyli, gwizdali, Zorn mial trudnosci
z przyciggnieciem uwagi thumu, pare razy zrobit gest, zeby ich uciszyc, ale
nikt na niego nie patrzyt. Zomierze robili zdjecia, ze Smiechem pokazywali
sobie skazancow. Zorn i jeden z Waffen-SS zalozyli petle na szyje Zydow.
Obaj stali w milczeniu, skupieni. Zorn i reszta zeszli z deski i Bauer
wlaczyt silnik. ,,Wolniej, wolniej!”, krzyczeli Landserzy, fotografujac.



Ciezarowka pojechata do przodu, mezczyzni usitlowali utrzymac
rownowage, zachybotali, najpierw jeden, potem drugi i zawisli, hustajac sie
w przdd i w tyl. Kieperowi spodnie opadly do kostek, zostal w same;j
koszuli, na dole byl nagi, z obrzydzeniem patrzylem na jego nabrzmiaty
cztonek; ejakulowal. ,Nix Kultura”, wybelkotal jeden Landser, reszta
podniosta krzyk. Na stupach szubienicy Zorn przybijat tablice z wyrokiem;
mozna sie bylo z nich dowiedzie¢, ze tysigc trzysta piecdziesigt ofiar
Kiepera to byli folksdojcze i Ukraincy.

Potem zolnierze z kordonu rozkazali Zydom wsta¢ i i$¢. Blobel wsiadt do
swojego samochodu razem z Héafnerem i Zornem, von Radetzki
zaproponowat, ze mnie podwiezie, zabral tez Thomasa. Tlum podazat za
Zydami, zgielk panowal potworny. Wszyscy szli za miasto, w strone
miejsca nazywanego Pferdefriedhof, konskim cmentarzem. Byl tam juz
wczeSniej wykopany row, z palisada z belek na chybione kule.
Obersturmfiihrer Grafhorst, ktory dowodzit naszq kompaniga Waffen-SS,
oczekiwal w towarzystwie dwudziestu zoinierzy. Blobel i Héfner zrobili
inspekcje rowu, a my czekaliSmy. Mialem chwile czasu na myslenie.
Zastanawiatem sie nad sobg, nad zwigzkiem, jaki mogt istnie¢ pomiedzy
moim wczeSniejszym zyciem — zupelnie zwyczajnym, zyciem przecietnym,
ale tez, pod pewnymi wzgledami, zyciem niezwyklym i niecodziennym,
choc¢ ta niecodzienno$¢ tez bywata czyms zwyczajnym — a tym, co dziato
sie tutaj. Bo musial przeciez istnie¢ jakiS zwigzek. I tak wiasnie bylo,
istnial. Zgoda, nie uczestniczylem w egzekucjach, nie dowodzitem
plutonami, ale to niewiele zmienialo, bo obserwowalem je regularnie,
pomagalem w przygotowaniach, a potem pisatem raporty. Z drugiej strony
sprawil to wlasciwie przypadek, ze przydzielono mi Stab, a nie
Teilkommando. A gdyby przydzielono mi Teilkommando, to czy mogibym,
ja takze, jak Nagel lub Héfner, organizowa¢ lapanki, kopanie dotow,
ustawiac¢ skazancow, krzycze¢: ,,Ognia!”? Zapewne tak. Od dziecinstwa
ogarniety bylem pasja poszukiwania absolutu, przekraczania granic — i ta



pasja przywiodla mnie nad zbiorowe mogily na Ukrainie. Zawsze
uwazalem swoje poglady za radykalne, a skoro Panstwo i Narod poszly
droga radykalizmu i Absolutu, jak méglbym, wilasnie w tym momencie,
odwroci¢ sie plecami, powiedzieC¢ ,nie” i wybra¢ ostatecznie komfort
burzujskich praw, przecietne bezpieczenstwo umowy spotecznej? To,
oczywiscie, bylo niemozliwe. Nawet jesli radykalizm jest radykalizmem
piekielnym, nawet jesli absolut okazal sie zlym absolutem, to i tak
powinienem — akurat o tym jestem Swiecie przekonany — pozostaC im
wierny do samego konca, nie przymykajac oczu na nic. Thum gestniat
i wypelnial cmentarz; zauwazylem nawet zolierzy w kapielowkach, byto
tez sporo kobiet i dzieci. Ludzie pili piwo i czestowali sie papierosami.
Przygladatem sie grupie oficerow ze sztabu glownego: byt tam Oberst von
Schuler, byl Ila i kilku innych. Grafhorst, Kompaniefiihrer, ustawiat swoich
ludzi. Teraz strzelano w stosunku jeden do jednego, jeden karabin na
jednego Zyda, strzal w pier$ na wysokosci serca. To czesto nie wystarczato,
zeby zabi¢, wtedy jeden zolnierz schodzit do rowu i dobijat rannych; krzyki
wdzieraly sie w szmer rozmow i gwar thumu. Hafner, ktory mniej lub
bardziej oficjalnie kierowal cala akcjg, wrzeszczal. Pomiedzy salwami
z thumu gapiow wychodzili zotnierze i pytali tych z Waffen-SS, czy moga
zajac ich miejsce. Grafhorst nie miat nic przeciwko i jego ludzie oddawali
karabiny Landserom, ktorzy strzelali sobie raz czy dwa, po czym wracali do
kolegow. Wszyscy Waffen-SS Grafhorsta byli dos¢ mtodzi i od poczatku
egzekucji wykazywali pewien niepokoj. Hafner wstal i nawrzeszczal na
jednego z nich, bo ten przy kazdej serii oddawat karabin ochotnikowi,
a sam stawal z boku, bialy jak Sciana. W dodatku wiele strzatow bylto
chybionych i to rzeczywiscie stanowito problem. Héfner kazal przerwac
egzekucje i zaczat po cichu naradzac sie z Blobelem oraz dwoma oficerami
Wehrmachtu. Nie znalem ich, ale po kolorze naszywek domyslitem sie, ze
jeden z nich jest sedzia wojskowym, a drugi lekarzem. Potem Hafner
poszedl porozmawia¢ z Grafhorstem. Widziatlem, ze Grafhorst nie zgadza



sie z tym, co mowi Héfner, ale nie styszatem ich stow. Wreszcie Grafhorst
przyprowadzil nowa partie Zydow. Ustawiono ich twarza do rowu, ale
strzelcy Waffen-SS celowali teraz raczej w glowe niz w serce. Rezultat byt
straszliwy: kawatki czaszek fruwaly w powietrzu, strzelcom na twarzach
rozpryskiwaty sie mézgi. Jeden z wolontariuszy Wehrmachtu wymiotowat,
a towarzysze naigrawali sie z niego. Grafhorst poczerwienial, obrzucit
wyzwiskami Héafnera, po czym odwrdcit sie do Blobela i znoéw zaczeli sie
naradzac. Po raz kolejny zmieniono metode: Blobel kazal dostawic
strzelcow, ktérzy tym razem mieli celowa¢ w kark, jak wtedy, w lipcu.
Héafner osobisScie schodzit i dobijal, jezeli zaszta taka potrzeba.

Wieczorem, po egzekucji, poszedlem z Thomasem do kasyna.
Oficerowie z AOK przezywali wydarzenia calego dnia; zasalutowali nam
kurtuazyjnie, ale czulem, ze s zazenowani, spieci z powodu naszej
obecnosci. Thomas wiaczyl sie do rozmowy. Usiadlem w lozy, zeby
w samotnosci wypali¢ papierosa. Po positku znow rozgorzaly dyskusje.
Zauwazytem sedziego wojskowego, tego, ktory rozmawial z Blobelem;
wygladal na mocno zdenerwowanego. Podszedlem i przylaczytem sie do
grupy. Oficerowie, z tego, co zrozumiatem, nie mieli obiekcji co do samej
akcji, lecz co do obecnosci licznych zohierzy Wehrmachtu i ich czynnego
udzialu w egzekucjach. ,,Co innego, gdyby dostali rozkaz, podkreslat
sedzia, ale ten sposob dziatania jest nie do przyjecia. To jest hanba dla
Wehrmachtu”. — ,,Co, zaperzyt sie Thomas, SS moze strzela¢, a Wehrmacht
nie moze nawet na to patrze¢?” — ,Nie o to chodzi, wcale nie o to chodzi.
To kwestia porzadku. Tego typu zadania sq nieprzyjemne dla wszystkich.
Ale tylko ci, ktorzy otrzymali rozkaz, powinni w nich uczestniczyc.
W przeciwnym razie cala wojskowa dyscyplina bierze w teb”. — ,,Zgadzam
sie z doktorem Neumannem, wtracit sie Niemeyer, Abwehroffizier. To nie
sq zawody sportowe. Zolierze zachowywali sie, jakby przyszli na
wyscigi”. — ,,Ale przeciez, Herr Oberstleutnant, przypomniatem mu, AOK
zgodzila sie, zebySmy przekazali to do wiadomosci ogoélu. Sami



pozyczyliScie nam samochod”. — ,Nie krytykuje w zadnym wypadku SS,
ktore wykonuje bardzo trudng prace, odpowiedzial Niemeyer nieco
obronnym tonem. RozmawialiSmy o tym przed akcjg i doszliSmy do
wniosku, ze to dobry przykiad dla ludnosci cywilnej, ze dobrze bedzie,
jezeli ludzie ujrza na wlasne oczy, jak rozbijamy wladze Zydéw
i bolszewikow. Ale sprawy poszly nieco za daleko. Wasi zolierze nie
powinni przekazywac broni naszym”. — ,,A wasi zoinierze, odpart cierpko
Thomas, nie powinni ich do tego namawiac”. — ,/ Tak czy inaczej, warknat
Neumann, trzeba bedzie omowic te kwestie z Generalfeldmarschallem”.

Wyniknat z tego wszystkiego rozkaz typowy dla von Reichenaua:
odnoszac sie do naszych niezbednych egzekucji wykonywanych na
kryminalistach, bolszewikach i elementach zasadniczo zydowskich,
zabranial zolierzom 6. Armii obserwacji, fotografowania i uczestniczenia
w akcjach bez rozkazu dowodzqcego oficera. W gruncie rzeczy niewiele to
zmienito, ale Rasch rozkazal nam przenieS¢ akcje poza teren miast
i ustawia¢ wokot kordony, bronigce gapiom dostepu. Dyskrecja stala sie
obowigzkiem. Lecz c6z, pragnienie, by ,zobaczyC”, jest czym$ bardzo
ludzkim. Kartkujac swoj tom Platona, odnalaztem fragment z Panstwa,
ktory przypomniat mi sie wtedy, na widok trupéw w twierdzy w Lucku:
Leontios, syn Aglajona, szedt raz z Pireusu na gore pod zewnetrznq stronq
muru poinocnego i zobaczyt trupy lezqce koto domu kata. Wiec
rownoczesnie i zobaczy¢ je chcial, i brzydzit sie, i odwracat, i tak dtugo
walczyt ze sobq i zastaniat sie, az jego zqdza przemogta i wytrzeszczywszy
oczy, przybiegt do tych trupow i powiada: ,,No, macie teraz, wy moje oczy
przeklete, napascie sie tym pieknym widokiem”.©) Prawde méwiac,
zomhierze rzadko czuli obrzydzenie Leontiosa, a raczej tylko podobng zadze,
i chyba to wilasnie przeszkadzalo dowédztwu — mysl, ze Zohlierze moga
czerpacC przyjemnosSc z akcji. Bo ze wszyscy, ktorzy w nich uczestniczyli,
taka przyjemnosc czerpali, wydawato mi sie oczywiste. Niektorzy catkiem
jawnie rozkoszowali sie samym aktem, ale tych mozna bylo uznac za



chorych, powierzy¢ im inne zadania, a nawet ukara¢, gdy juz przekraczali
wszelkie granice. Inni natomiast, niezaleznie od tego, czy uwazali prace za
odrazajaca, czy tez zachowywali obojetnos¢, wykonywali ja z poczucia
przymusu i obowigzku, a tym samym cieszyli sie na samq mysl, ze sie
poswiecajg, ze potrafia wywigza¢ sie, pomimo wstretu i obawy, z tak
trudnego zadania: ,,Alez zabijanie nie sprawia mi zadnej przyjemnosci”,
mawiali czesto, czerpigc jednoczeSnie przyjemnosC¢ z wilasnego
postuszenstwa i odwagi. Naturalnie dowodztwo rozpatrywalo te kwestie
calosciowo, a jego reakcje, sila rzeczy, mogly by¢ tylko bardzo ogdlne.
OczywisScie FEinzelaktionen, czyli akcje indywidualne, byly shlusznie
traktowane jak morderstwa i karane. Beriick von Roques oglosit
interpretacje rozkazu OKW o dyscyplinie, grozac karg szescdziesieciu dni
aresztu za niesubordynacje kazdemu zolnierzowi, ktéry strzeli do Zyda
z wilasnej inicjatywy; opowiadano, ze w Lembergu jaki$ podoficer zostat
skazany na pot roku wiezienia za zabdjstwo starej Zydéwki. Ale im
wiekszg skale przybieraly akcje, tym trudniej bylo wychwyci¢ wszystkie
naduzycia. Jedenastego i dwunastego sierpnia Brigadefiihrer Rasch zebrat
w  Zytomierzu wszystkich swoich dowddcow — Sonderkommando
i Einsatzkommando: oprécz Blobela, Hermana z 4b, Shulza z 5. i Kroegera
z 6., byl tam takze Jeckeln. Trzynastego przypadaly urodziny Blobela
i oficerowie postanowili przygotowac dla niego przyjecie. Przez caty dzien
byl w jeszcze gorszym nastroju niz zwykle, spedzal dlugie godziny
w samotnosci, zamkniety w gabinecie. Ja sam bylem dos¢ zajety, bo
wlasnie otrzymaliSmy rozkaz od Gruppenfiihrera Miillera, dowddcy
Geheime Staatspolizei: mieliSmy gromadzi¢ materialy wizualne dotyczace
naszej dzialalnosci (fotografie, filmy, afisze, plakaty) w celu p6Zniejszego
przekazania ich Fiihrerowi. Poszedlem wynegocjowaC niewielka sume
u Hartla, administratora Gruppenstab, zeby odkupi¢ od zoinierzy odbitki.
Zrazu odmowil, przytaczajgc zarzadzenie Reichsfiihrera, na mocy ktérego
zabraniano cztonkom Einsatzgruppen odnoszenia jakichkolwiek korzysci



z egzekucji; twierdzil, ze sprzedaz fotografii jest odnoszeniem korzysci.
W koncu udato mi sie go przekonac, ze nie mozemy wymagac od ludzi, by
z wiasnej kieszeni optacali prace Grupy, i ze nalezy wytozy¢ fundusze na
wywolanie zdje¢, ktore chcemy zarchiwizowac. Zgodzil sie, ale pod
warunkiem, ze bedziemy placic za zdjecia tylko podoficerom
i szeregowcom; oficerowie mieli wywotywac fotografie na wlasny koszt,
jezeli je robili. Uzyskawszy te zgode, spedzitem reszte dnia w barakach na
ogladaniu kolekcji zolnierzy i zamawianiu odbitek. Niektorzy byli
naprawde dobrymi fotografami, ale ich prace wywolywaly we mnie
nieprzyjemne wspomnienia, a jednoczesnie nie mogltem od nich oderwac
oczu, patrzytem jak zaklety. Wieczorem oficerowie zebrali sie w mesie,
udekorowanej przez Strehlkego i jego adiutantow. Blobel, gdy do nas
doszed}, byt juz wstawiony, mial przekrwione oczy, ale panowat nad sobg
i rzadko sie odzywal. Vogt, jako najstarszy wiekiem oficer, ztozyl mu
zyczenia i wzniost toast za jego zdrowie, potem poprosit o przemowe.
Blobel zawahat sie, ale odstawit kieliszek i zwrdcit sie do nas, splotlszy
rece za plecami: ,,Meine Herren! Dziekuje za zyczenia. Wiedzcie, ze wasze
zaufanie jest mi bardzo drogie. Mam do zakomunikowania przykrg
wiadomos¢. Wczoraj HSSPF Russland Siid, Obergruppenfiihrer Jeckeln
przekazal nam nowy rozkaz. Ten rozkaz wyszedt bezposrednio od
Reichsfiihrera-SS i jest wyrazem — zwracam waszq uwage, tak jak on
zwrocil moja — osobistej woli Fiihrera”. Mowiac to, drzal, pomiedzy
jednym a drugim zdaniem zagryzal wewnetrzng strone policzkéw. ,,Nasze
akcje skierowane przeciwko Zydom bedg od tej pory obejmowac calg
ludnos¢. Bez wyjatkdw”. Wsrod zgromadzonych oficeréw zapanowata
konsternacja; zaczeli mowiC wszyscy jednoczesnie. Ponad szmer wyniost
sie peten niedowierzania glos Callsena: ,,Wszystkich?”. — ,Wszystkich”,
potwierdzit Blobel. ,,Ale przeciez to niemozliwe”, powiedzial Callsen.
Wilasciwie nie mowit, tylko jeczal blagalnie. Ja sie nie odzywalem,
poczutem, jak od wewnatrz zalewa mnie wielki chtod, o, Boze, myslatem,



wiec teraz trzeba bedzie to robic¢, stowo sie rzeklo, trzeba bedzie przejsc¢
takze i przez to. Czutem, jak ogarnia mnie bezgraniczne przerazenie, ale na
zewnatrz pozostatem niewzruszony, nikt niczego nie zauwazyt, méj oddech
byl rowny i spokojny. Callsen nie przestawal protestowac: ,,Ale, Herr
Standartenfiihrer, wiekszoS¢ z nas ma zony, dzieci. Nie mozna tego od nas
wymagac”. — ,Meine Herren, przerwat Blobel ostrym i zarazem zduszonym
glosem, chodzi o bezposredni rozkaz od naszego Fiihrera, Adolfa Hitlera.
JesteSmy narodowymi socjalistami, cztonkami SS i bedziemy mu postuszni.
Prosze zrozumieC: w Niemczech kwestia zydowska mogla zostac
rozwigzana catoSciowo, bez naduzy¢ i w sposéb odpowiadajacy wymogom
humanitaryzmu. Ale podbiwszy Polske, przejeliSmy trzy miliony
dodatkowych Zydéw. Nikt nie wie, co z nimi zrobi¢, gdzie ich umiescic.
Tu, w tym ogromnym kraju, gdzie prowadzimy bezlitosng i wyniszczajaca
wojne przeciwko stalinowskim hordom, musieliSmy od samego poczatku
podjac radykalne dziatania, zeby zapewni¢ bezpieczenstwo naszym tytom.
Mysle, ze kazdy z was rozumie koniecznosc i skutecznos¢ owych dziatan.
Nie mamy wystarczajqcych sit, by przeszukiwac¢ kazdg najmniejszq wioske
i jednoczesnie prowadzi¢ walke, i nie mozemy pozwoli¢ sobie na
pozostawienie przy zyciu potencjalnych wrogow, tak podstepnych, tak
poditych. W Reichssicherheitshauptamt omawiamy mozliwos¢ zebrania, po
wygranej wojnie, wszystkich Zydéw w jednym duzym rezerwacie na
Syberii lub na Poinocy. Tam mieliby spokoj, a i my takze. Ale najpierw
trzeba wygra¢ wojne. Zlikwidowali$my juz tysigce Zydow, lecz zostaly ich
jeszcze dziesiatki tysiecy; im dalej posuna sie nasze wojska, tym bedzie ich
wiecej. Jezeli zlikwidujemy mezczyzn, to nikt nie wyzywi ich kobiet
i dzieci. Wehrmacht nie ma Srodkow na utrzymanie dziesigtkow tysiecy
zydowskich samic i ich miodych. JednoczeSnie nie mozemy pozwoli¢ im
umrze¢ z glodu; to bolszewickie metody. Objecie ich nasza akcja, tak jak
ich mezow i synow, jest w tych okolicznosciach rozwigzaniem najbardziej
humanitarnym. Poza tym do$wiadczenie nauczylo nas, ze Zydzi ze



Wschodu, bardziej ptodni, stanowig zrodlo ciaglej odnowy sit judeo-
bolszewickich, podobnie jak kapitalistyczni plutokraci. Jezeli pozostawimy
przy zyciu cho¢by kilku z nich, owe produkty naturalnej selekcji dadza
poczatek nowemu szczepowi, jeszcze bardziej niebezpiecznemu niz
aktualne zagrozenie. Z dzisiejszych dzieci zydowskich jutro wyrosng
sabotazysci, partyzanci i terrorySci”. Oficerowie milczeli przygnebieni;
Kehrig, widziatem to, pit kieliszek za kieliszkiem. Nabiegle krwig oczy
Blobela btyszczatly zza alkoholowej mgly. ,,Wszyscy jesteSmy narodowymi
socjalistami, ciggnal, esesmanami w stuzbie naszej Ojczyzny i naszego
Fiihrera. Przypominam panom, ze Fiihrerworte haben Gesetzeskraft, stowo
Fiihrera jest prawem. Musicie sie oprze¢ pokusie humanitaryzmu”. Blobel
byl mezczyzna niezbyt inteligentnym, zapewne nie on wymyslit te dosadne
sformulowania. Ale przeciez wierzyl w nie i, co wazne, chcial w nie
wierzy¢, a teraz karmit nimi wszystkich tych, ktérzy tego potrzebowali,
wszystkich, ktorym mogly do czegos postuzy¢. Dla mnie nie mialy one
wiekszego znaczenia, wiedziatem, ze musze wypracowacC wiasny poglad.
Ale myS$latem z trudem, szumiato mi w glowie, cisnienie nie do zniesienia,
chcialem iS¢ spac¢. Callsen bawil sie obraczka, bylem pewien, ze
bezwiednie; chcial co$S powiedzie¢, ale sie powstrzymat. ,,Schweinerei,
jedno wielkie swinstwo”, mamrotal Héafner i nikt nie zaprzeczat. Blobel
wygladat na wyczerpanego, jak gdyby skonczyly mu sie wszelkie pomysty,
ale wszyscy czulisSmy, ze silg woli trzyma nas w szachu i nie odpusci — sita
woli innych ludzi trzymata w szachu jego. W Panstwie takim jak nasze
wszystkim rozdano role: ty — ofiara, a ty — kat, i nikt nie mial wyboru,
nikogo nie pytano o zgode, bo wszyscy sa wymienialni, ofiary i kaci.
Wczoraj zabijaliSmy zydowskich mezczyzn, jutro beda to kobiety i dzieci,
a pojutrze jeszcze ktos inny; a i nas, gdy odegramy swoje role, tez sie
wymieni. Niemcy przynajmniej nie likwidujg swych katow, przeciwnie,
dbajq o nich, nie zabijajg jak Stalin ze swojg manig czystek; ale to takze jest
czescig wiekszego planu. Dla Rosjan, podobnie jak dla nas, cztowiek sam



w sobie jest niczym, Narod, Panstwo sg wszystkim, i w tym sensie jesteSmy
do siebie podobni. Zydzi tez maja to silne poczucie wspolnoty, Volku:
optakujq zmarlych, grzebiq ich, jesli mogg, i odmawiajq kadysz, i jak dtugo
zostanie przy zyciu chocby jeden z nich, tak dlugo zyC bedzie Izrael.
Zapewne dlatego zostali naszymi wrogami numer jeden, s zbyt do nas
podobni.

Nie chodzito tutaj o humanitaryzm. Ludzie, rzecz jasna, mogli
krytykowaC nasze akcje, powotujac sie na wartosci religijne, ale ja do
takich nie nalezatem, i w ogole w SS nie bylto ich chyba wielu. Mogli tez
powotlywac sie na wartosci demokratyczne, ale Niemcy juz od jakiego$
czasu byly duzo dalej niz to, co przywyklo sie nazywac¢ demokracja.
Rozumowanie Blobela nie bylo takie catkiem niedorzeczne: jezeli
wartosScia nadrzedng jest Volk, narod, ktérego jesteSmy czeScia, i jezeli
ucieleSnieniem woli Volku jest wodz, to rzeczywiscie Fiihrerworte haben
Gesetzeskraft. Lecz dla nas niezbedne bylo wewnetrzne uporanie sie
z przyjeciem rozkazow Fiihrera jako niepodwazalnej koniecznosci: ten, kto
ugina sie pod nimi, bo ma w sobie to pruskie postuszenstwo, tkwi w nim
ow Knecht, 6w parobek, a nie rozumie ich i nie akceptuje, a wiec nie
poddaje sie im, jest zwyklym cieleciem, niewolnikiem, a nie cztowiekiem.
Zyd, ktory dzialal zgodnie z Prawem, czul, ze to Prawo zyje w nim, a im
bardziej bylo ono straszne, twarde, wymagajace, tym mocniej je wielbit.
Narodowy socjalizm powinien by¢ tym wtasnie: zywym Prawem. Zabijanie
przerazato nas, reakcje oficerow byly na to wystarczajagcym dowodem, cho¢
nie wszyscy wyciggali wnioski ze swojego zachowania; a ten, kogo
zabijanie nie przerazalo, zabijanie mezczyzn tak uzbrojonych, jak
i bezbronnych, zabijanie tak mezczyzn, jak i kobiet i ich dzieci — ten by}t
tylko zwierzeciem, niegodnym przynaleze¢ do ludzkiej wspolnoty. Jednak
calkiem mozliwe, ze to przerazajace dzialanie bylo konieczne; w takim
wypadku nalezato postepowaC w zgodzie z owa koniecznosciag. Nasza
propaganda powtarzata nam, ze Rosjanie to Untermenschen, podludzie, ale



ja nie chcialem w to wierzy¢. Rozmawialem z aresztowanymi oficerami,
komisarzami i dobrze widziatem, ze sq ludzmi takimi jak my, ludzmi,
ktorzy chca dobrze, kochaja swoje rodziny i ojczyzne. A mimo to, ci
oficerowie, ci komisarze, usmiercili miliony swoich wspotobywateli,
deportowali kulakow, zaglodzili ukrainskie chlopstwo, represjonowali
burzujow oraz politycznych dewiantow i strzelali do nich. Wsrod nich byli
sadySci i zwyrodnialcy, oczywiscie, ale byli tez ludzie dobrzy, uczciwi
i nieskazitelni, ktorzy szczerze pragneli dobra swoich rodakow i calej klasy
robotniczej; a jesli nawet schodzili na zlg droge, to robili to w dobrej
wierze. Oni takze, w wiekszosSci, byli przekonani, Ze to, co robig, jest
konieczne, to nie byli szalency, oportunisci i zbrodniarze jak ten Kieper.
Takze po stronie naszych wrogow cztowiek dobry i uczciwy mogt sie
dopusci¢ przerazajacych czyndéw. Rozkaz, jaki otrzymaliSmy, stawial nas
w obliczu podobnego problemu.

Rano obudzitem sie rozbity, z mozgiem oblepionym smutng nienawiscia.
Poszedlem do Kehriga i zamknalem za sobg drzwi do jego gabinetu:
,Chcialbym z panem porozmawia¢, Herr Sturmbannfiihrer”. — ,,O czym,
Herr Obersturmfiihrer?” — ,,O Vernichtungsbefehl”. Unidst ptasia glowe
i popatrzyl na mnie zza szkiel w cienkich oprawkach: ,Nie ma o czym
dyskutowa¢, Herr Obersturmfiihrer. Zreszta, ja i tak wyjezdzam”. Skinat,
usiadtem. ,,Wyjezdza pan? Jak to?” — ,Zalatwilem wszystko
z Brigadefiihrerem Streckenbachem, za posrednictwem jednego
z przyjaciol. Wracam do Berlina”. — ,,Kiedy?” — ,,Wkrotce, za kilka dni”. —
,»A panski nastepca?” Wzruszyt ramionami. ,,Przyjedzie, kiedy przyjedzie.
Chwilowo pan przejmie pateczke”. Znow wbil we mnie wzrok. ,,Gdyby pan
takze chciat stad wyjechac, to, wie pan, da sie zalatwi¢. W Berlinie moge
porozmawia¢ o panu ze Streckenbachem, jezeli pan sobie tego zyczy”. —
,Dziekuje, Herr Sturmbannfiihrer, ale zostane”. — ,Po co?, spytal
gwaltownie. Zeby skonczy¢ jak Hifner albo Hans? Zeby sie tapla¢ w tym
bagnie?” — ,,Pan jako$ dotad wytrzymywal”, powiedziatem cicho. Kehrig



zasmial sie sucho: ,,Poprositem o przeniesienie na poczatku lipca. Jeszcze
w Lucku. Ale wie pan, jak to jest, potrzeba czasu”. — ,,Bedzie mi przykro,
gdy pan odjedzie, Herr Sturmbannfiihrer”. — ,Mnie nie. To, co chca tu
zrobi¢, jest pozbawione sensu. I nie ja jeden tak mysle. Schulz
z Kommando 5 zalamal sie, gdy ustyszal Fiihrerbefehl. Poprosit
o natychmiastowe przeniesienie i Obergruppenfiihrer wyrazit zgode”. —
,ByC moze ma pan racje. Ale jesli pan wyjedzie, jesli wyjedzie Oberfiihrer
Schulz, jezeli wyjada wszyscy przyzwoici oficerowie, to zostang tu sami
rzeznicy, same mety. Na to nie mozna sie zgodzic”. Skrzywit sie,
zdegustowany. ,,A pan mysli, ze zostajac tutaj, bedzie pan mogl cos
zmienic? Akurat pan?” Potrzasngt glowa. ,Nie, doktorze, niech pan
postucha mej rady i wyjedzie stad. Rzeznie niech pan zostawi rzeznikom”.
— ,Dziekuje, Herr Sturmbannfiihrer”. Uscisngtem mu dton i wyszedlem.
Udatem sie do Gruppenstab i odszukatem Thomasa. ,,Kehrig to baba,
stwierdzil kategorycznie, gdy powtérzylem mu rozmowe. Schulz zreszta
tez. Schulza mam na oku od jakiego$ czasu. W Lembergu wypuszczat
skazancow, bez zezwolenia. Nawet lepiej, ze jedzie, nie potrzebujemy tutaj
takich jak on”. Spojrzatl na mnie w zamysleniu: ,,Oczywiscie, straszne jest
to, czego od nas wymagaja. Ale zobaczysz, damy sobie rade”. Catkowicie
spowaznial. ,Ja tez nie uwazam, ze to jest dobre rozwigzanie. To raczej
reakcja w trybie naglym, z powodu wojny. Musimy ja wygrac, i to szybko,
potem bedziemy mogli dyskutowac w spokoju i podejmowac przemyslane
decyzje. Bedziemy mieli czas na wystuchanie najbardziej skrajnych opinii.
Ale podczas wojny to niemozliwe”. — ,Myslisz, ze to jeszcze dlugo potrwa?
MieliSmy by¢ w Moskwie w ciggu pieciu tygodni. Minely dwa miesiace,
a my nie zdobyliSmy jeszcze ani Kijowa, ani Leningradu”. — ,,Trudno
powiedzie¢. Nie ulega watpliwosci, ze nie doceniliSmy ich potegi
militarnej. Zawsze, gdy myslimy, ze ich rezerwy sa na wyczerpaniu, rzucaja
nam Swieze dywizje. Ale teraz juz chyba naprawde sie koncza. Poza tym
decyzja Fiihrera o przystaniu nam tutaj Guderiana szybko odblokuje nasz



front. Armia Srodek od poczatku miesiaca wziela do niewoli czterysta
tysiecy jencow. A w Humaniu jeszcze ciggle otaczamy dwie armie”.

Wrécitem do Kommando. W mesie Jakow, Zydek Bohra, calkiem sam,
gral na fortepianie. Usiadtem na tawce, zeby postucha¢. Grat Mozarta,
andante jednej z sonat, a jego gra chwytala mnie za serce, poglebiala moj
smutek. Gdy skonczyl, spytatem go: ,,Jakow, znasz Rameau? Couperina?”.
— ,,Nie, Herr Offizier. Co to jest?” — ,, To jest muzyka francuska. Powinienes
sie jej nauczyC. Sprébuje znalez¢ dla ciebie partytury”. — ,,Czy to piekne?”
— ,, Jo chyba piekniejsze od wszystkiego”. — ,Nawet od Bacha?” -
Zastanowitem sie: ,Niemal tak piekne jak Bach”, przyznalem. Ten Jakow
miat dwanascie lat. Méglby grac, co tylko dusza zapragnie, we wszystkich
salach koncertowych Europy. Pochodzit z okolic Czerniowiec, dorastat
w rodzinie niemieckojezycznej. Podczas okupacji Bukowiny, w 1940 roku,
on i jego rodzina znalezli sie w ZSRR; ojca deportowali Sowieci, matka
zginela w jednym z naszych bombardowan. To byl naprawde piekny
chlopiec: pociggla twarz, pelne wargi, czarne wilosy w dzikim nieladzie,
dhugie palce pokryte siatkg niebieskawych zytek. Lubili go wszyscy, nawet
Liibbe nie traktowat go Zle. ,,Herr Offizier?”, zagail Jakow. Wzrok whbijat
w pianino. ,,Moge pana o co$ zapytac?” — ,,Oczywiscie”. — ,,To prawda, ze
zabijecie wszystkich Zydéw?” Zamarlem. ,Kto ci to powiedzial?” —
»Wczoraj wieczorem styszatem, jak Herr Bohr rozmawial z innymi
oficerami. Mowili bardzo gto$no”. — ,,Byli pijani. Nie powinienes byt tego
stucha¢”. Nie dawat za wygrana, cho¢ oczy miat ciagle spuszczone: ,,Wiec
mnie tez zabijecie?”. — ,,Alez skad”. Tarlem dlonig o dlon, staralem sie
zachowa¢ zwykly ton, sprawia¢ wrazenie rozbawionego. ,,Czemu niby
mieliby$Smy cie zabi¢?” — ,Ja tez jestem Zydem”. — ,Nie szkodzi, ty dla nas
pracujesz. Teraz jesteS Hiwi”. Zaczat delikatnie wciska¢ jeden klawisz,
wysoka nute: , Rosjanie mowili ciggle, ze Niemcy sg zli. Ale ja tak nie
mysle. Ja was lubie”. Nie odezwalem sie. ,,Chce pan, Zzebym zagral?” —
,Graj”. —,,Co mam zagrac?” — ,,Graj, co chcesz”.



Atmosfera w Kommando stawala sie nie do zniesienia; oficerowie byli
nerwowi, na wszystko reagowali krzykiem. Callsen i inni rozjechali sie do
wiasnych Teilkommandos. Kazdy zachowywal swoje opinie dla siebie, ale
dobrze widzialem, ze nowe zadania cigzyly ludziom. Kehrig wyjechat
pospiesznie, niemal bez pozegnania. Liibbe czesto chorowal.
Teilkommandofiihrerzy wysylali z terenu alarmujace raporty o morale
swoich oddzialow: zdarzaly sie depresje, zolierze ptakali, Sperath
twierdzil, ze wielu cierpi na impotencje seksualng. Byly problemy
z Wehrmachtem: w okolicach Korostenia jeden Hauptscharfiihrer zmusit
zydowskie kobiety, zeby sie rozebraly, i kazal im biega¢ nago pod
ostrzalem z karabinu maszynowego; sfotografowat to, a jego zdjecia zostaty
przechwycone przez AOK. W Bialej Cerkwi Héafner start sie z oficerem ze
sztabu generalnego jednej z dywizji, ktory zainterweniowal, aby
powstrzymac egzekucje zydowskich sierot; pojechat tam Blobel i afera
dotarta az do von Reichenaua, ktory zatwierdzit egzekucje i upomniat
oficera. Ale zajscie wywolalo niemate oburzenie i Héafner nie chciat zleca¢
tej roboty swoim ludziom, postuzyt sie askarysami. Inni oficerowie
postepowali podobnie. Nadal mieliSmy problemy z OUN-B, a te praktyki
pociggaly za soba kolejne problemy, Ukraincy zaczynali mie¢ dosc¢,
uciekali, a nawet posuwali sie do zdrady. Byli tacy, ktorzy, wrecz
przeciwnie, bez szemrania wykonywali egzekucje, ale okradali Zydéw bez
skruputow, kobiety gwalcili, a dopiero potem zabijali; czasem musieliSmy
strzela¢ do wlasnych zolierzy. Nastepca Kehriga nie przyjezdzal i mialem
pelne rece roboty. Pod koniec miesigca Blobel wystal mnie do Korostenia.
Od ,Republiki Olewskiej” na poéinocnym wschodzie trzymaliSmy sie
z daleka, zgodnie z rozkazem Wehrmachtu, ale i tak mieliSmy duzo pracy
w regionie. Za wszystko odpowiedzialny byt Kurt Hans. Niezbyt lubitlem
Hansa, byl niemily, nieprzewidywalny, on tez mnie nie lubil. Ale
musieliSmy pracowa¢ razem. Metody ulegly zmianie, zostaly
zracjonalizowane, usystematyzowane zgodnie z nowymi wymaganiami. To



jednak nie zawsze ulatwialo ludziom robote. Teraz skazancy przed
egzekucja musieli sie rozbieraC, poniewaz ich ubrania gromadziliSmy
w ramach akcji Pomoc Zimowa i dla repatriantéw. W Zytomierzu Blobel
zaprezentowal nam nowa, opracowang przez Jeckelna metode zwang
Sardinenpackung, ,,puszki sardynek”, ktorg Callsen poznat juz wczes$nie;j.
W zwiazku ze znaczacym wzrostem liczby skazanych w Galicji, poczawszy
od lipca, Jeckeln doszed} do wniosku, Ze rowy zapehiajq sie zbyt szybko;
ciala wpadaly byle jak, kiebily sie, traciliSmy przez to sporo miejsca
w rowach i czasu na kopanie. Teraz skazani rozbierali sie i kladli na
brzuchu na dnie dotu, a kilku zolnierzy wymierzato im strzat w tyt glowy,
z bliska. ,Zawsze bylem przeciwny Genickschuss, przypomnial nam
Blobel, ale teraz nie mamy wyboru”. Po zatatwieniu kazdej warstwy, jeden
oficer sprawdzal, czy wszyscy nie zyja, nastepnie przysypywano ciata
niewielkq iloScig ziemi i kolejna grupa kladla sie na nich, ,,na waleta”. Po
utozeniu w ten sposob pieciu lub szeSciu warstw, row zakopywano.
Teilkommandofiihrerzy twierdzili, ze Zolnierze nie dadzq sobie rady, ale
Blobel nie chcial stucha¢ zadnych obiekcji: ,,W moim Kommando
postepujemy tak, jak kaze Obergruppenfiihrer”. Akurat Kurtowi Hansowi
zbytnio to nie przeszkadzalo, jemu chyba wszystko bylo obojetne. Bylem
Swiadkiem kilku egzekucji. Nauczylem sie rozrozniaC trzy typy
temperamentéw moich kolegow. Przede wszystkim byli tacy, ktorzy, nawet
jesli starali sie to ukry¢, zabijali z rozkosza; opowiadatem juz o nich, to
kryminalisci, ktorzy odnalezli swa prawdziwa nature dzieki wojnie.
Nastepnie byli tacy, ktorzy czuli wstret, ale zabijali z poczucia obowiazku,
starali sie pokona¢ wilasng odraze, z mitosci do rozkazu. Wreszcie i tacy,
ktorzy traktowali Zydéw jak zwierzeta i zabijali ich tak, jak rzeznicy
zabijaja krowy, z przyjemnoscig albo przykroscia, zaleznie od humoru czy
samopoczucia. Kurt Hans wyraznie nalezal do tej ostatniej kategorii; dla
niego liczyla sie precyzja, skutecznos¢, wydajnos¢. Co wieczér starannie
aktualizowal swoje statystyki. A ja? Ja nie identyfikowalem sie z zadnym



z trzech typow, ale tak naprawde trudno mi bylo cokolwiek stwierdzic.
Gdyby ktos mnie przycisnal, nie potrafilbym udzieli¢ mu przekonujacej
odpowiedzi. Sam ciagle jeszcze jej szukalem. Moje pragnienie absolutu
musiatlo odgrywac tu jakas role, ale pewnego dnia uswiadomitlem sobie
7 przerazeniem, ze rowniez po prostu ciekawos¢; jak w wielu innych
sytuacjach w zyciu odczuwalem zaciekawienie, chcialem zobaczyc, jaki to
wszystko ma wplyw na mnie samego. Obserwowalem siebie stale: czulem,
ze mam nad soba kamere i Ze jednoczeSnie jestem wiasnie tg kamerg,
cztowiekiem, ktorego filmuje, i tym, ktory nastepnie uwaznie oglada
nagrany film. Czasem mieszalo mi sie w glowie i czesto nocg nie moglem
spaC, gapitem sie w sufit, a oko kamery nie dawato mi spokoju. Jednak
odpowiedz na pytanie nadal mi umykata.

Praca z kobietami, a juz szczegdlnie z dzie¢mi, nastreczala nam czasem
wiele trudno$ci, wykonywaliSmy jq ze S$ciSnietym sercem. Zolierze
narzekali bez przerwy, zwlaszcza ci starsi, ktorzy mieli wiasne rodziny.
W obliczu bezbronnych ludzi — matek, ktére musiaty patrze¢ bezradnie na
Smier¢ wilasnych dzieci i nie mogly ich chroni¢, ktére musialy umierac
razem z nimi — naszych zolnierzy ogarniata skrajna niemoc, sami stawali
sie bezbronni. ,,Chcialbym po prostu pozosta¢ sobg”, wyznat mi pewnego
dnia mtody Sturmmann z Waffen-SS, i to pragnienie bylo mi bliskie
i zrozumiate, ale nie mogtem mu pomdc. Zachowanie Zydéw nie ulatwiato
sprawy. Blobel musial odesta¢c do Niemiec trzydziestoletniego
Rottenfiihrera, ktéry rozmawiat ze skazaricem; Zyd, z wygladu réwiesnik
Rottenfiihrera, trzymat w ramionach mniej wiecej dwuipétletnie dziecko,
a kobieta u jego boku tulita niebieskookiego noworodka; mezczyzna
popatrzyt Rottenfithrerowi prosto w oczy i spokojnie, czysta niemczyzna,
powiedziat: ,Bardzo prosze, Mein Herr, niech pan porzadnie zastrzeli
dzieci”. — ,Pochodzit z Hamburga, wyjasniat pdzniej Rottenfiihrer
Sperathowi, ktory z kolei opowiedziatl to nam, byliSmy prawie sgsiadami,
jego dzieci byly w wieku moich”. Ja sam tracilem grunt pod nogami.



Podczas jednej z egzekucji obserwowalem smier¢ matego chtopca w rowie:
strzelcowi musiala zadrze¢ reka, kula wbila sie nizej, w plecy. Chlopak
konwulsyjnie oddychal, oczy mial otwarte, szkliste, i ten okropny widok
natozyl mi sie n